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(v .)  A m agyar parlam ent asztalára egy 
ellenzéki képviselő m a letett tiz darab ropo­
gós ezrest. Ez a  pénz pedig corpus delidi 
v o lt: bűnjele egy hallatlanul vakm erő és fene­
ketlenül piszkos m egvesztegetésnek. Aki a 
pénzt elvitte a  képviselőhöz, olyan ember, 
akire ráillik ez a  francia szó, hogy dédassé. 
Egy exisztencia, mely kisiklott a  pályájából, 
rafafenek indult és sem misem  lett belőle, 
vagy tán  a  semminél is rosszabb: senki. És 
ez az em ber, akinek még napokkal ezelőtt 
a  betevő falatja is alig volt meg, m a reggel 
egy csomó ezresbankót gyömöszölt az ellen­
zék egy tagjának zsebébe. És milyen olcsón 
adta ezt a nagy rakás pénzt! Nem kívánt 
viszontszolgálatul semmi egyebet, csak azt, 
hogy a képviselő utazzon el vagy hat napra 
s ne m ondjon el egy a Háznak m ár beje­
lentett beszédet. Potom  dolog akkora sum ­
m áért, ugy-e b á r?  Kinek van haszna abból, 
h a  egy ellenzéki em ber elhallgat? Kinek áll 
érdekében, hogy egy ellenzéki ember el­
utazzon? N ohát: kinek? Az ellenzék gyanúja 
kész a felelettel: —  a korm ánynak. S a kor­
m ány mivel parírozta ezt a  feléje háruló 
gyanút? Azzal a kijelentéssel, hogy hozzá­
járu l egy parlam enti vizsgálóbizottság kikül­
déséhez. Hát hiszen elégnek ez elég— egyelőre. 
Á £ ig a zsá g , m e ly n e k  k id er ü lésé h e z  h azán k  n e m ­
zetközi jó  hírnevének s a m agyar parlam entariz­
mus becsületének nagy érdeke fűződik, az igazság 
igy kiderülhet. De nem  okvetlenül kell ezen 
az utón kiderülnie. Mert a bizottság senkit 
karhatalom mal sorompói elé nem  idézhet, 
senkit vallomásra nem  kényszeríthet, senkiből 
a  letett vallomásra az esküt ki nem  veheti. 
S mi lesz, ha a  vizsgáló-bizottság eljárása 
ilyenformán meddő m arad ?  Akkor rajtatapad 
a  m agyar közéleten egy fel nem  fejtett s  meg 
nem  torolt becstelenség piszka. Akkor e 
nem zet külső és belső ellenségei ujjal mutat­
hatnak rá  egy nyílt sebre, melyet a  mai 
incidens a  m agyar parlam entárizm us becsü­
letének eleven húsába ütött. Akkor van egy 
korm ányunk, mely nem  tisztázhatta magát 
am a szörnyűséges vád alól, hogy a legron­
dább korrupció u tján meg akarta vásárolni a 
népképviselet tagjainak lelkiismeretét. És akkor 
a  parlam enten rajtaszárad az a rettenetes 
ódium, hogy tagjai közt lehet isten tudja 
hány olyan, aki csengő pénzért prostituálta 
törvényhozói méltóságát.

Szörnyű auspicium ok! A fátyolt, mely 
e botrány m agvát takarja, fel kell m inden­
áron lebbenteni. Annak a  lidércnyomásnak, 
mely a  mai incidens nyom án tám adt, min­
denképp el kell m úlnia. A többség m a úgy 
viselkedett, m intha egy intrikában hinne, me­
lyet a  korm ány ellenségei szőttek. Hát a lát­
szat sem mi esetre sem  szól e feltevés mel­
lett; de igaz másfelől, hogy a sokszor csalé- 
kony látszat ebben az esetben is csalhat. 
Attól tartunk, hogy a  közvélem ényben e be- 
nignus feltevésnek nem  sok hívője akad. S a 
gyötrő kérdések végzetes sorozata fog a  nem- 
fet lelke elé tolulni. Ez volt-e az egyetlen kí­
sérlet, mely a meggyőződések ilyen gyaláza­
tos kisajátítására tö rtén t?  Mi érdeke lehet 
bárkinek is, hogy az ellenzéknek éppen csak 
egyetlen tagját kenyerezzc le?  S ha több 
®jtón is kopogtattak ily ronda szándékkal, 
honnan ered az a  rengeteg sum m a pénz,

amit az ilyen vállalkozás megkövetel? Hány 
Arton járkált vájjon a parlament folyosóin, 
az ellenzéki képviselők lakásán, az ellenzéki 
hírlapok szerkesztőségeiben? És ki küldöz­
gette őket? Ki tömte meg piszkos zsebeiket 
piszkos eredetű pénzekkel? A Balkánon, ha  
az orosz befolyás meg akarta vetni lábát 
valamely ponton, hát előőrsül a  guruló ru ­
belt küldte maga elé, csak aztán jött az 
élelmes orosz diplomácia és csak ennek nyo­
m án vonult be a  hóditó orosz hadsereg. 
Vájjon nem  gurul-e Magyarországon is az 
osztrák-magyar értékű rubel m int előőrse a 
bécsi hóditó szándékoknak?

Denique, itt a legrémesebb kon  ípció. 
Igazolt-e az ellenzék gyanúja, vagy s e n , azt 
majd derítse ki a  vizsgálat. De a tényt 
magát, hogy ellenzéki képviselők és hírlapok 
meggyőződéseit politikai kufárok meg akarták 
vásárolni, bizonyítani nem kell, mert tagadni 
nem  lehet. Hát ez borzasztó züllés, a magyar 
közéletnek egy hihetetlenül siralmas depravá- 
ciója. Valami Balkán-szaga van ennek az 
egész dolognak, valami olyan odeurje, amely 
eddig idegen volt a  magyar közéletben. Ki 
hurcolta ide be ezt az émelyítő, ronda illa­
to t?  S ki teszi jóvá az erkölcsi kárt, melyet 
ez a lelki infekció nem zetünk legértékesebb 
javaiban okoz? Gróf Khuen-Héderváry hor­
vátországi korm ányzatát az a  rossz hir ki­
sérte, hogy szertárában a  korrupció s az erő­
szak gazdag arzenálja található. Akármi lé­
gyen a  vizsgálat eredm énye, azt a faktumot 
meg nem  ingathatja, hogy Széli Kálmán­
nak ötödfélesztendős m akulátlan korm ány­
zata után  ez uj korszak beköszöntésé­
vel köztünk terem  ime a parlam ent er­
kölcsi satnyulásának megdöbbentően komor 
tünete.

És azon a napon, amely felfakasztja ezt 
a genynyel telt kelevényt, a  magyar parla­
m ent e legviharosabb és legszomorubb em­
lékű nap ján  merészkedik a horvát deszpota az 
ő hírhedt szájkosár-indítványával előhozakodni. 
A parlam ent ellenzéke és a  közvélemény ál- 
m élkodva fogadja ezt a  hallatlanul cinikus 
v iselkedést A m iniszterelnökön egy szörnyű 
gyanú fojtó ködoszlopa ü l; s ő nem  győzi 
bevárni, amig ez a köd szélrebben, hanem  e 
defektusos állapotban intézi első ostrom át a 
parlamenti szólásszabadság ellen. Mi ez?  Ki­
szám íthatatlan vakmerőség? Vagy beszámít­
hatatlan korlátoltság? Nem csoda, hogy az 
ellenzék a torkára forrasztotta a  szót a  bán­
nak. A szive összeszorul az embernek, visz- 
szagondolván am a borzasztó tumultusokra, 
amiket ez a  kihivő viselkedés m a előidézett. 
Az ellenzék felrobant az elnöki dobogóra, ki­
tépte a jegyző kezéből a  szájkosár-indítványt, 
darabokra lépte azt és foszlányait dörgő és 
hörgő diadalorditás között dobálta szét a lá­
zongó terem be. Oh, valóban ezen az örökké 
emlékezetes napon minden, de m inden fel­
borult. Midőn e sorokat rovom a papírra, 
m ár tizenkét óra óta ül együtt a  viharzó par­
lament. Délig a korrupció miatt viharzott, dél 
óta az erőszak m ia tt És ezt a  veszett fel­
fordulást egy közibénk nem  való, a  mi tala­
junkban nem  gyökerező kontár csökönyössége 
okozza. A mai napon véget ért a  válság és 
kezdődött a  katasztrófa. A jó isten tudja, mi 
lesz m indé szörnyű bonyodalmak vége. Mi­
kor Széli Kálmánt elküldték, az volt a  jelszó, 
hogy elég volt a kísérletezésből, jönnie kell 
valahára a  kibontakozásnak. Nohát itt van

most a kibontakozás. Milyen szomorú elég­
tételt nyújt a  végzet a  rátőti csendes em­
bernek 1

Kitört a Montpelée.
— A képviselöháe mai ülése. —

Budapest, julius 29.
Vihar — az nem kifejezés. A förgeteg is 

olyan természeti tünemény, mely nem éppen szo­
katlan a t. Házbaif. Égszakadás és földindulás: ez 
már valahogyan megközelíti azt a rettontő katasz­
trófát, mely a mai ülés első és kisebb részében 
sápadtra rémitette a törvényhozást. De ami aztán 
az égszakadást és földindulást követte: az egy­
szerűen még sohasem történt. Sem a t. Házban, 
sem idegen országok t. Házaiban. Kitört a tisztelt 
Montpelée.

Mi volt idáig az obstrukció? Akármilyen 
kopár hogység, de virágok nyíltak az alján s 
csúcsáról, megosküdött rá az ember, kilátás kínál­
kozott a nemzet szebb jövőjébe. S most? Kitűnt, 
hogy tűzhányó volt az obstrukció, Kitört, folpör- 
zsölt mindent — a t.'Házból ma félelmes láng­
folyamok törtok ki s fölégették a kibontakozásra 
való reménység virágait. Nincs már reménység, 
nincs már kibontakozás, nincs már semmi. Egy 
télelmes, elrettentő lávamező látszik csak s ki 
tudja, virradunk-e még valamikor nyugodalmasabb 
napra . . .

(H a lá lo s  c s ö n d  )

Az ülés előtt az a halálos csönd mutatkozott 
a folyosón, mely a nagy viharokat hirdeti. A 
szélsőbal majdnem teljes számmal bevonult s 
csoportokba verődve tanácskozott. Ami okkor leg­
inkább feltűnt: az az abszolút titoktartás volt 
Egy árva jellel el nem árulta volna senki, hogy 
mi készül. Béke lesz? Háború lesz? Még csak 
sejtetni som akarta senki.

ügy tetszett, hogy a nagy készülődés a mi- 
nisztorelnök régen hirdetett indítványának szól.

— Lehot, hogy annak I — moodták a szél- 
baliak, de többet nem szóltak.

S azt igazán senkisem gondolta volna, 
hogy Pap Zoltán beszédéből fog a szenzáció ki­
pattanni. Pap Zoltán már tegnap bejelentette, 
hogy napirend előtt szóba akarja hozni a kassai 
ünnep alkuiméból kibocsájtott katonai rendeletét. 
Tognap az a felszólalás, mint a biloki katasztró­
fánál jolontéktolonobb théma, háttérbo szorult, el 
is maradt. S ma, mikor az elnök bejelentette, 
hogy Pap Zoltán őzt az elmaradt felszólalást napi­
rend előtt a t. Ház elé kívánja terjeszteni, még a 
nyilván beavatott szélsőbal se árulta el, hogy 
ebben a felszólalásban van a szenzáció. Pedig 
nem közönséges szenzáció voit . . .

( A  pénzek jönnek-mennek.)
Pap Zoltán nagyon csöndesen kozdte. Arról 

beszélt, hogy a kassai Rákóczi-ünnepen a katona­
ságnak nőm volt szabad megjelennie. Rendelet 
tiltotta el a megjelenéstől. É ö l  kell ezen hábo­
rodni, úgymond, mert újra meg újra látjuk, hogy 
mikor a magyar nemednek ünnepe van, at otelrák 
ráüt a kardjára.

Azt is bejelentette Pap Zoltán, hogy akciót 
indít a pragmatika szankció ellen.

Mindez alig kavarta fel a kedélyeket.
De ekkor valami erősen szubjektív hangot 

ütött meg Pap Zoltán. Szinte furcsán is hatott, 
mikor ifjúságának küzdelmeit, ambícióit és siko- 
reit kezdte omlegetni. Mit akar ezzel? — kérdez­
ték az emberek összesúgva. S nem sokáig kellett 
a választ várniok.

Lapunk mai száma húsz oldal
t
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ÍBp Zoliin kilépett a pttábíl, étéi felindUltUSal 
lesietett á hölgybe s k iéli a B i t  asztalátá tie darab 
ezéhkórohásl.

—  Ézzti tegnap ÜtegveSltegeHét etigenil — 
kiÁltatta rekédtétl.

AlÜtlános ínegdöbbeBÍk. Pap ÜöltAfl HSItíte
síró hangon kereste a szavakat.

— Ritvány emberek, kofák, cselédek és nem 
urak, akik becsületem ellen ezt a merényletet elkövet­
ték. Azért adták a pénzt, hogy utazzam el néhány 
napra, ne tartsam meg mai felszólalásomat s le­
gyek távol, ha a legközelebbi napokban valami tör­
ténnék.

Hihetetlen zavar támadt e szavak nyomán. 
Pap Zoltán folytatta:

— Szégyen és gyalázat tapad e vérdijhoz, lete­
ssem a Hás asztalára.

A háta mögül zugás, szemköztről zugás, 
még a magasságból is zugás hangzott. Az ellen­
zék tagjai Eorra ugráltak fel helyeikről s minden 
kéz tudatosan ugyanegy irányban emelkedett fe­
nyegetésre. Mintha kétség sem lehetne aziránt, 
hogy kitől való a pénz, kitől való a szándék. A 
tolláról ismertek a madárra. Gondolták is, kiál­
tozták is: „est a rendszert ismerjük Zágrábból!" S 
percekig zuhogott, omlott, sistergett a sértő meg­
jegyzések tűzesője.

Egyszer csak magához tért ámulatából a 
többség is.

— Ki adta azt a pénzt ? — kezdték jobbról 
kiabálni.

— Azt mondja meg, ki adta a pénzt?
— Nevet kérünk!
Az ellenzék Pap Zoltánra nézett, aki a sür­

getésre egyelőre csak annyit felelt, hogy a Judás- 
pénssel egy volt barátja s egt/kori képviselő kereste/öl.

— A nevéti — kiabált a többség.
De Pap Zoltán nem szolgált a közvetítő ne­

vével s mialatt az egész völgy magánkívül, hihe­
tetlen lázban sürgölődött, ő leült. Balról csodál­
kozva nézték, jobbról ingerültebben ostromolták, 
mindenfelől elégületlenül környékezték,, de Pap 
Zoltán már leült s az elnöklő Tallián Béla, lát­
ván, hogy a kipattant szenzáció a tanácskozás 
folytatását úgysem engedi meg, az ülést hirtelen 
felfüggesztette.

Megbolygatott méhkas a nyugalom képe 
volna a fölzaklatott t. Házhoz képest. A szélsőbal 
s az egész ellenzék a harag és düh kitöréseivel 
öntötte el a többséget. Minden kifakadásból 
ugyanaz a vád szökött ki: „meg akarják rohasstani 
a magyar köséletet, kikesdik a törvényhozás tisztessé­
gét, megölik as önzetlen harcban való hitei!

— Nem tárgyalunk itt többé, mig ki nem 
tudódott, ki az az alávaló 1 — hangzott az ellen­
zék ultimátuma.

S akkor Gajári Géza bekiáltotta a fölizga­
tott völgybe:

— As egéss komédiát Polőnyi csinálta.
Hát ezen nevettek, ámbár künn a folyosón 

egész komolyan is torjesztgettek olyanforma le­
gendákat, hogy a megvesztegetést nem a kormány, 
hanem éppen olyan körök eszeltek ki, akiknek as as 
érdekük, hogy as obstrukciá ne szerelhessen le. Az 
egyik ostoba kombináció egy újabban mogint 
mozgolódó államférfiut, a másik kombináció ellen­
zéki aknamunkásokat emlegetett, mint a meg­
vesztegetés értelmi szerzőjét. Az a bizonyos állam­
férfi e legonda szerint igy akarja lekötni az ob- 
strukciót, hogy semmiféle körülmények között 6e 
szerelhessen le. Az ellenzéki aknamunkások pedig 
visszamenőleg is kompromittálni akarják azokat, akik 
as ellenzékről a béke mellett foglaltak állást. S ezek­
ből a legendákból érthető, hogy mire célzott 
Gajári megjegyzése. Meg kell azonban adni, hogy 
túlsókat senkisem törődött ezekkel a bolond 
pletykákkal s inkább Pap Zoltánt fogták közre, 
hogy feltétlenül szolgáltassa ki a Háznak és a 
közvéleménynek azt az embert, aki meg akarta 
vesztegetni.

S Pap Zoltán engedett. A szünet u'án bzo- 
mélyes kérdésben újra szót kért

■ ... ■ .. —------------------------------- -------------------- TT
— fin szavamat adtam annak as embernek, 

hőfey el nőm Atulcim.
Mindéit oldaJröi ázt kiáltották:
— Aí iljen adott szó ÜCtü kötelei!
— BesáSlj 1 így követeli h toi becsületünk 1
— Aí egész törvényhozás becsülete van 

megtámadva.
— A tisztesség nevében feloldozunk 1
— Halljuk, ki volt az az emberi Hiszen 

aki esek után három napra elutazik, már gyanúba 
keveredik, hogy meg van vesztegetve.

Pap Zoltán bevárta a feloldást s mikor 
látta, hogy igazán minden oldalról elvárják tőle 
az eset összes részleteit: most már mindent el­
mondott. Tegnap délután fölkeresték s megkér­
dezték tőle, hogy mennyiért hajlandő néhány napra 
elutazni? Csudálkozott a kérdésen és elkezdett ta­
pogatózni. A végin látszatra belement a veszte­
getésbe s mogállapodtak, hogy elutazik hat napra 
8 ezért minden napra ezer forintot kap. A hatezer 
forintból, illetve tizenkétezer koronából egy hatod­
részt a közvetítő kikötött magának provízió fejében. 
Kilátásba helyezte ellenben, hogy a tizenkétezer 
korona csak előleg, mert az a kegyelmes ur, akinek 
megbízásából eljár, kérőbb is gondoskodni fog róla. 
Még meg is kérdezte, hogy van-e családjának 
szüksége valamire, mert azt is el fogja refe­
rálni megbízójának. Ez volt az első megbeszélés. 
Pap Zoltán ekkor fölkereste Olay Lajost, majd 
két előkelő rokonát s azokkal közölte az esetet. 
Ekként beavatván a titokba másokat is, esti hat 
órakor fogadta újból a közvetítőt, aki átadott neki 
egy tizenkétezer koronáról szóló takarékpénztári 
könyvecskét s átvett provízió fejében egy kétezer 
koronáról szóló váltót. Még egy levelet is adatott 
magának a közvotitő, hogy megbízójánál igazol­
hassa eljárását s annak eredményes voltát

Az elbeszélést izgalmas csöndben hallgatta 
meg a Ház. Csak néha zudult fel az ellenzék 
dühe, kivált mikor a közvetitő kegyelmes megbizőjáről 
esett szó.

A jobboldal nem. tudta, mit szóljon, mit 
csináljon. Csak azt ismételte folyton:

— A nevét halljuk.
Pap Zoltán ezt hagyta legvégiro. Mikor min­

dent a legrészletesebben elmondott, egy másod­
percig zavartan hallgatott. Aztán igy szólt:

— Sajnálom, hogy ki kell mondanom azt a 
nevet. Aki engem fölkeresett — Dienes Már­
ton volt.

Mintha egy sírkereszt ereszkedett volna le 
a kimondott név mellé. Attól a porctői fogva 
már nem is említette senki. Ellenben fokozott 
erővel tört ki a harag, a düh, az elkeseredés. 
Hát idáig jutottunk? Itt is zágrábi fegyverekkel 
indul a dolog? Ha másképpen rom lehet, akkor 
a lelkeket vásároljuk meg?

Az egész ellenzék toporzékolt:
—- Magyarország nem Zágráb!
— Itt nincs telekvásárlás!
— így akarják megölni az egész közéletet!
A legnagyobb viharban szót kért Polőnyi 

Géza s most már számon kérte Gajári Gézától 
azt a közbeszólási, hogy „az egész komédiát Po- 
lónyi Géza rendezte!' De Gajári most sem vonta 
vissza megjegyzését, hanem kortelve magyarázta, 
hogy 6 csak az országosan ismert Polőnyi-/ogások 
egyikére vélt ismerni az esetben. S magyarázni 
akarta ezt tovább is, régmúltakra való hivatko­
zással, do már erre a Háztól nem kapott enge­
délyt s igy Gajári kénytelen volt egy beszédet 
kilátásba helyezni, amit majd el fog mondani, 
ba ugyan lesz reá még alkalma.

A Pap-eset izgalma áradt még el a t. Ház 
levegőjében, mikor fölomelkedett Lovászy Márton 
és elmondotta, hogy hasonló mogvesztegetési kí­
sérletet a Magyarország cimü lappal szemben is 
megpróbáltak. Mog akarták vásárolni leszerelését 
vagy legalább is hangjának mérséklését. A köz­
vetitő egy budapesti „krajcáron11 német újság 
szerkesztője: Siru/er Arthur volt.

Most már ugrált, dobolt, sípolt a i egész 
flllíhzék.

Egy gomólybalj hömpölygőit a táhor a 
völgybe s fenyegető kezek emelkedtek á tnlnlsz- 
tereladk felé.

—  K i vele!
— Mondjon le!
— Lélekkufárl
— Mindenre ráteszi a kezét!
A karzatok közönsége mélységes izgalom? 

mai nézte a völgy rettenetes háborgását. Ilyen 
földindulás még nem volt ebben az uj parlament­
ben. A jobboldali testőrség lehuzódott a völgybe 
s nekiszegezte mellét a fenyegető ellenzéknek, 
hogy közel se bocsássa a miniszterelnökhöz. 
Maga Khuen-Héderváry látszólag a legnagyobb 
nyugalommal ült helyén, egyszer-egyszer hidegen, 
mélázva nézett fel a karzatra, majd sűrűn és na­
gyokat ásított, do arca mégis pirosabb volt, mint 
rendesen és szemhéjai idegesebben rángatóztak, 
mint máskor. Féloldalt helyezkedett zsöllyéjében, 
jobblábát átvetette ballábán’ s úgy tett, mintha 
az egész ügyhöz köze sem volna. Körülötte pe­
dig kiöntött a parlamenti ár és elbontással fenye­
getett mindent.

A szélsőbal egy adott jelre elhallgatott. To'íó 
János, a párt ügyvezető elnöke kért szót és azt 
követelte, hogy parlamenti bizottság küldessék ki a 
hihetetlenül sértő ügy megvizsgálására.

— Úgy vanl Úgy vanl — zúgott az el­
lenzék.

Olay Lajos ráduplázott az indítványra. Kül­
dessék ki a parlamenti bizottság, do ülés se le­
gyen addig, mig ez a bizottság világosságot nem 
derített az egész kérdésre.

— A miniszterelnöknek van leginkább szüksége, 
hogy az ügy iisztáztassék! — kiáltották balról.

S Olay is ezt hangsúlyozta. Világosságra 
van szükség, mert a közvéleményből senkisem 
fogja kiirtani a hitot, hogy a megvesztegető — 
maga a kormányelnök.

A jobbmező felzudult:
—  R endről N e gyanú sítson!
— Igenis, mindenki ezt fogja hinni. Senkit 

sem gyanúsítok s éppen azt hangsúlyozom, hogy mig 
világosságot nem kapunk, ezt a hitet nem irthat­
ják ki a közvéleményből. Én magam is, nem taga­
dom, abban a szubjektív meggyőződésben vagyok, hogy 
a telekvásárlás nem állhatott másnak érdekében . . .

A többség felugrált, fenyegetőzött s nem 
nyugodott, mig az elnök Olay Lajost rendre nem 
utasitotta. S nem lett csönd, mig föl nem emel­
kedett gróf Khuen-Héderváry Károly miniszterel­
nök. Jobbmező és balmoző elnémult egy pilla­
natra. S nem is volt többre szüksége a minisz­
terelnöknek. Mert nem reflektált se nyílt, se bur­
kolt támadásokra, eleresztette lüle mellett a sértő­
nél sértőbb közbeszólásokat, csak annyit mondott, 
mint egy automata:

— A parlamenti bizottság kiküldése ellen nincs 
kifogásom.

Mögötte viharos éljenzés hangzott A jobb­
mező szinte föllélegzett, hogy ennyi, Magyar- 
országon még szokatlan vád után a miniszter- 
elnök legalább nem ellenezte a parlamenti bi­
zottság kiküldését. Amire a miniszterelnöknek s 
a többségnek van elsősorban szüksége: a parla­
menti bizottság e pillanatban úgy hatott a jobb- 
mezőre, mintha a nemzeti vívmányokat jelentette 
volna be az ásító miniszterelnök.

Az ellenzék s kivált a tomperamentumos 
Fdy István még erőteljesen sürgette ugyan, hogy 
ez a parlamenti bizottság azonnal fogjon mun­
kába, mert a parlamentnek egy percig sem sza­
bad megvesztegethetőség szégyenteljes gyanúja 
alatt állnia, de az elnöklő Tallián Béla Biotett 
határozatként kihirdetni, hogy az egész ügy meg­
vizsgálására parlamenti bizottság fog kiküldetni. Egy- 
ben bejelentette, hogy a Ház asztalára letett tízezer 
koronát a képviselőhöz pénztárában letétbe helyezi, Pap 
Zoltán esetét pedig elnöki kötelességéhez képest 
a mentelmi bizottsághoz utasítja.

Nem panaszkodik többé b ű zös izzad ás, testbör-viszketeg , söm ör, ex em a , ö tvarban  szen v ed ő , h a  az

Erényi -  fé le  „ Ich tio l -  S a licy lla l"
------------------------------- - egy  kísérletet te sz . S z ag ta lan . --------------------------- —
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Aztán a nagy fölindulásra tizpercnyi pihe­
nőt kapott a Ház. És szüksége is volt rá, mert 
a Mont Féléé csak most tört k i .!1

(Éppen jókor.)
A  folyosón egyre csak az uj seellem első meg­

nyilatkozásairól folyt a beszéd. Szép világ, jó 
világ, egészen uj világ. Valami mindig megragad 
— mondogatták s miután Pap Zoltánnak azért 
adtak tizenkétezer koronát, hogy hat napra el­
utazzék, a folyosón most azzal üdvözölték egy­
mást a szélbaliak:

— Hát te hány napra utazol o lt
— Mikor utazol ?
—  Utazol?
Aztán komolyan is elkeseredtek! Mi most a 

helyzet? Ha igy fizetik a leszerelést, akkor 
hazafi-aggodalomból sem szabad már leszerelni, 
mert mindenki gyanús, aki — utazik és leszerel. 
De egymás közt som beszélgethetnek már nyugodt 
lélekkel az obstrukció katonái, mert ki tudja, 
nincs-e olyan is, aki nem megy a Judás-pénzzel 
a Ház elé. Lehetetlen állapot ez. S vájjon nem 
ezt célozták-e éppen, akik az országot ebben a 
gyönyörűséges meglepetésben részesítették?

Világos, hogy ez a hangulat igen szerencsés 
és igen alkalmatos volt, hogy a miniszterelnök 
kiállhasson az ő hírhedt és többször már olhalasz- 
tott klotür-inditványávalI Éppen jókori A  leve­
gőben angyalok muzsikálnak, a völgy telvo ró­
zsákkal, a kedélyekben csupa megnyugvás és 
engesztelődés. Éppon jókor jön az az indítvány.

No mert jö tt
Scnkisem várta.’ Egy napra egy förgeteg s 

pláne ilyen világhervasztó förgotog — azt hinné 
az ember, éppen elég. Hogy a miniszterelnök ilyen 
hangulatban még indítványával is kirukkoljon, az 
igazán annak az embernek eljárására emlékeztet, 
aki nézte egy darabig, hogyan veri a jég a veté­
sét, aztán botot ragadván, maga is paskolta gab- 
náját: „lássuk, uram isten, miro megyünk ketten?“

Az' elnök a napirend megállapítása rendjén 
azt m ondta:

— A miniszterelnök kíván szólani.
— Nono — hőkölt az ellenzék, de m égnem  

gondolt a legrosszabbra. Csak éppen ügyelt. Mikor 
azonban Khuen-Héderváry azon kezdte, hogy az 
országnak életérdeke a törvényenkivüli állapotból 
kimenekülni s ennélfogva . . .  akkor nem is szól­
hatott tovább. Az ellenzék egyszerre bőszülton 
ugrott fel s  elkezdett kiabálni:

— Mondjon le l
—  Menjen Zágrábba I
—  Első a nomzet becsületei
— Itt nem jut szóhoz 1
— Azt lesse, hogy indítványát megtehesso I
É s igy tovább. Lengyel Zoltán a nyomtatott 

napirendekből papirostort csavart s ha a torkok 
kifáradtak, ő az ő ostoraival csapkodta a padokat 
Azonkívül dobogás, kopogás és ropogás hangzott. 
S hogy a koncertbe uj hang íb  kerüljön, valaki 
fölfedezte, hogy a padfiókok recés ajtócskái iga­
zán előkelőén nyávognak és visonganak, ha az 
ember végighuzza rajtuk a körmét. Nos tehát 
ezzel az újfajta muzsikával is szolgáltak, de a 
miniszterelnököt szóhoz jutni nem engedték.

Miglen az elnök olunta a zsivajt s az ülést 
öt percre felfüggesztette.

Szünet alatt megindultak a szokásos kapnci- 
tálások. A miniszterelnök hidogen és elhagyottan 
ült a helyén, csak a horvát testőrség ügyelt tisz­
teletteljes távolságban. Azalatt gróf Apponyi Albert, 
Tallián Béla, az Andrássyak, gróf Hadik János 
bejárták a völgyet és lelkeket dolgoztak mog. Az 
ellenzék szívesen állt szót, de hogy kapacitálni 
hagyta volna magát, az mese. Eszébe so jutott.

(A tű z e s ő .)
ötperonyi szünet után Tállián Béla meg­

nyitotta az ülést. A hidegarcu bán megtörölte a 
homlokát és fölemelkedett. Ugyanakkor fölemel­
kedett az egész ellenzők. A bán kinyitotta a száját. 
Ugyanakkor az egész ellenzék is kinyitotta a szá­
ját 8  igy nem is beszélt ott senki.

Egyes kiáltások hangzottak ki:
— Mit akar? Klotürt?
— Beszéljen Dienes Márton I
— Halljuk Singer Arthurtl
— Kit veszünk mog ma?
Aztán yapirostorok csapkodtak, lábak do­

bogtak, a recés fiókokon körmök reszeltek vé­
gig, zugás, mozgás, gúnyolódás, düh áradt el a 
t. Ház fölött, de beszélni nem volt mód. A  bán 
állt hidegen, mint egy jégoszlop. Mog so 
mozdult.

Eltelt két pero, öt porc, tíz perc, egy 
negyedóra.

A helyzet szakasztott ugyanaz. Az ellenzék 
már nem kiabált, csak zajgott. Fárasztották egy­
mást: bán és ellenzék.

Egyszer csak a bán csinál egy gesztust. 
Mintha azt mondaná: „eh, az ördög fog beszélni 1 
De mire való is a beszéd? Nem boszélekl“ Intett 
a terembiztosnak, átadta neki ae írásba foglalt indít­
ványt és leült.

A döbbenet másodperce.
A gondolat szédítő gyorsaságával fut át az 

ellenzék agyán az emlék Bánffyrol, aki hasonló 
szituációban magához intette a gyorsírókat ás 
nekik súgta el, amit hangosan elmondania nőm 
engedett az ellenzők. Az még gondolt a naplóval, 
a jegyzőkönyvvel. Beszélt, ha csak a gyorsírók­
nak is. De ez az uj ember ennyit sem törődik a 
nemzettel. Nem beszél a gyorsíróknak sem. Egy­
általán nőm beszél. Int és felküldi az elnökhöz 
a loirott indítványt.

S a terembiztos már vitte az indítványt. 
Szélbaléknak fejükbo szállt a vér. Azt sem tud­
ták, mit csinálnak. Meg se beszélték, jelet se vál­
tottak, de a dobogó másik lépcsőjén az elnök felé 
iparkodtak egyszerre Rátkay László, Rákosi Viktor, 
Várady Károly, Barabás Béla, Pozsgay Miklós, 
Ráth Endre, A’iss Ernő s még néhányan. Összesen 
vagy tizenöten, mint a biloki áldozatok. Egyszerre 
érkeztek a dobogó csúcsára. Az egyik oldalon a 
terembietos átadta ae írott indítványt Szöts Pál jegy­
zőnek, a másik oldalon utána nyúlt Rátlcay László, 
Ae elnök riadtan nézte a jelenetet. Rátkay izgalmában 
(sere sem vette ae elnököt, szinte félretolta, mégis majd 
elkapta már ae Írást. Be abban a pillanatban Seöts 
Pál mellbe lökte s a megmentett Írást lenyujtolta ae 
előadói dobogón várakozó báró Feilitzsch Arthurnak. 
Feilitzsch megkapta a papírlapot, mely már majd­
nem megmenekült, de ugyanakkor a papírlap után 
kapott Fáy István is és már ketté is hasította. 
Feilitzsch nem is látta, csak érezte a katasztrófát 
s hirtelen mozdulattal a leszakított foszlányt akarta 
mogkapni. De Fáy István közét kapta meg. 
Feilitzsch és Fáy egymásra néztek. Inzultus volt 
ez? Nem. Feiliteseh és Fáy kezet szorítottak.

Be a miniszterelnök inditványa már foszlá­
nyokra volt tépve,

S fönn a dobogón a fő,sietett szélbalok posz­
tot foglaltak, mintha soha onnan el nem akarná­
nak mozdulni. Az elnök összetett kezekkol kérte 
őket, hogy óvják a Ház tekintélyét. A szélbalok 
álltak, mint a cövek. S a karzatról önfeledkezett 
diákok előrehajoltak, tapsoltak, éljenezlek. Saját szer­
telen fölindulásában a völgy ezt észre som vette. 
Mert teljes felfordulásban volt az egész terem. A 
jobbmező ereiben megfagyott a vér, a balmező 
csak másodpercek múltán mert tapsolni, a karzat 
pedig úgy viselkedett, mint egy izgalmas bika- 
viadalon, mikor a torcador váratlanul elhárította 
a bika halálos döfését

Hihetetlenül fárasztó, izgalmas jelenet volt
Az elnök már fel akarta függeszteni az ülést 

másodszor is, de gyors hírnökök türelemre kér­
ték, mert a miniszterelnök már másolja a szét­
szakított indítványt. Az elnök állva várta bo a 
másolatot. A jobbmezőről a legerősebb legények 
siettok a dobogóra, hogy a második kéziratot 
föltétlenül megmentsék. A szélbaliak tovább is a 
vártán maradtak. Másodpercek teltek igy el. Végre 
Bedovich, a herkulesi termetű horvát jegyző fel­
hozta a lemásolt miniszterelnöki indítványt. Azt 
Tallián gyorsan a belső zsebébe rejtette s aztán 
az ülést berekosztette.

A  Mont-Pelée kitört. Láva szikrázott, höm­
pölygőit lefelé a völgybe . . .

(Ügyek.)

Az olső ügy a katasztrófából került: Seöts 
és Rá'kay ügye.

A második ügy nem volt ügy: Feiliteseh és 
Fáy ügyo, mely ott nyomban kézfogással nyert 
elintézést.

Do volt a szünot alatt uj ügy.
Borbél* György kogyotlenül összetűzött hlol-

nár Jenővel s akkora gorombaságokat vágtak 
egymás fejéhez, hogy ez az ujságpupiros nem 
bírja el.

Aztán Kubinyi Géza tűzött össze az egész 
szélsőballal. Nem hallatszott a sikető zsivajból, 
hogy miről van szó, de úgy tetszik, Kubinyi a 
szélbali választások tisztaságát vonta kétségbe s 
szélbalék fogadkoztak, hogy ennek a vádnak 
tisztázására is parlamenti bizottságot fognak 
követelni.

Aztán később (a zárt ülés alatt) még egy 
ügy támadt. Egy Ugrón—Ivánka-ügy.

Szóval: a kitört Mont-Pelée lángfolyamai 
sem olthatták ki a mi ősi erényeinket, hogy összes 
országos ügyeink apró lovagias ügyek csatornáin 
folynak le.

(M e g s é r te t t  e ln ö k i te k in té ly .)

N agy izgalmak után nyitotta meg újra Tallián 
Béla az ülést és nyomban bejelentette, hogy a 
megsértett elnöki tekintély s a megsértett jegyző dolgá­
ban a mentelmi bizottság haladéktalanul összeül és 
Ítélkezik.

Lengyel Zoltán felugrott:
— Kik ellen? A házszabályokhoz kérek szót.
Ah, de ezt nem hallotta se elnök, se tör­

vényhozás. Mindenki beszélt, izgatott, vitatkozott 
s Olay Lajos felvitte a készen tartott ivet, hogy 
az elnök rendeljen el zárt ülést.

Az elnök ezt elrendelto, de csak miután a 
karzatot a szabályellenes tetszésnyilvánítás miatt 
előbb mogintette.

A karzatok kiürültek. A folyosók megteltek- 
A telefon pedig szólt hivogaiott képviselőket, 
újságírókat, közönsége: : „gyertek a t. Házba, 
olyasmi történik itt, umi még sohasem történt 1“ 
Csak a bán ült hi egon a helyén s  nem rándult 
meg egy izma som, pedig a völgy baloldalán már 
rekedt hangok hiri ették:

— Beadja es >. ég ma a feleselatő kéziratot i s . l !

( A z  e ls ő  z á r t  ü lé s .)

A zárt ülésen az elnöki széket gróf Apponyi 
Albert foglalta el. A  képviselők nem tettek kifo­
gást az olnökléso ellen s Olay Lajos beszédével 
megkezdődött a vita. Polónyi Géza, Rátkay László 
és Holló Lajos beszéltek még, valamennyien a 
nagy botrányról s a nagy botrány betetőzéséről, 
a miniszterelnök indítványáról. Erősen megtámad­
ták Tállián elnököt is, mivel Lengyel Zoltánnak 
nem adta meg a szót. Izgatott hangulatban folyt 
úgy öt óráig a zárt ülés, a nagy zajban afférok 
is támadtak egyes képviselők között.

A zárt ülés után.
Öt óra tájban lett vége a zárt ülésnek. Mikor 

Tallián elnök újra mognyitotta a nyilvános ülést, 
a teremben homály derengett, amelyet alig tört 
mog a bolthajtások mögött felgyújtott néhány 
villamos lámpa fénye. A  Ház hangulatát nem 
igen csillapította a hosszú zárt ülés, fáradtság sem 
igon látszott még a honatyákon, s itt is, ott is 
elszántan készülődtek arra, hogy itt maradnak 
reggelig. A karzatok közönsége is kitartott, a  
széksorok közt alig volt hézag észrevehető.

Az ülés megnyitása után mindenekelőtt az 
elnök tett rövid enunciációt, elmondva, hogy 
mikor a zárt ülés előtt Lengyel Zoltán szót 
kért, ő a nagy zajban nem igen értette, 
hogy voltaképpen mit akart Lengyel. Köz­
ben átadták neki a zárt ülést kérő ivet, mire 6 
oirendelto a zárt ülést. Polónyi Gáza rövid felszó­
lalásában tudomásul vette az elnök kijelentését 
Ezután Lengyel Zoltán fogott bele egy hosszú 
felszólalásba, amelyről hamarjában azt kezdték 
gyanítani a jobboldalon, hogy éjfélig akar tar­
tani. Erre elkezdtek hangosan diskurálni és a 
padokon iratcsomókkal dobálni, ami azonban Len­
gyel Zoltánnak — aki csakugyan nyújtani kí­
vánta a mondókáját, ha nem is éjfélig — éppen 
nem volt kellemetlen. Valahányszor a lárma erő­
sebb lett, mindannyiszor kérte az elnököt hogy 
csináljon csendet, amit az elnök m eg is osinált 
De Lengyel Zoltánnak újra nem volt elég a csend 
és újra az elnökhöz folyamodott, valahányszor 
egy kis gondolkozás! időre volt szüksége. Amit 
mmdannyiszor meg is kapott Ilyon apró meg­
szakításokkal olmondta aztán, hogy mit akart 
mondani, mikor az elnök nem engedte szóhoz



ju tn i Azt akarta ugyanis emlékezetébe hozni a 
Háznak, hogy Tomasics miniszter, mikor még 
csak képviselő volt, azt mondta ebben a Házban, 
hogy Horvátországban vesztegetések folynak po­
litikai célra. Mivel pedig ez ugyanolyan termé­
szetű állitás, mint a Pap Zoltáné, azt akarta in­
dítványozni, hogy utasítsák ezt az esetet is a par­
lamenti bizottsághoz. Szóvá tette ezenkívül a 
mentelmi bizottság szabálytalan egybehivását is.

Ezután báró Fcilitzsch Artúr és Fáy István 
magyarázták ki kölcsönösen a köztük előfordult 
incidenst, általános helyeslés közben mindenek 
teljes megnyugvására.

A hangulat zajosabb lett, mikor Szivák Imre, 
az ad hoc összehívott mentelmi bizottság ad hoc 
elnöke, kimagyarázni igyekezett a bizottság eljá­
rását A szélsőbalról folytonos izgatott kőzbeszó- 
lások szakították félbe Szivákot, aki csak nagy- 
nehezen tudta befejezni a védekezését, melynek 
az volt a veleje, hogy a bizottság a Ház egy­
hangú határozatának engedelmeskedett, mikor 
összeült.

— Nem volt határozati — kiáltották közbe 
a szélsőbalról.

— Meg sem kérdezték a Házat.
Az elnök közbecsenget és konstatálja, hogy 

igenis kimondotta a határozatot
— Hitelesítve van a jegyzőkönyv? — kérdi 

Polcnyi Géza.
A szélsőbal felkapja a jelszót:
— A jegyzőkönyv nincs hitelesítve I
Majd igy variálják:
— Meg van hamisítva a jegyzőkönyvi
— Semmis az egész határozati
A kommentárok sem maradnak el persze:
— Törvénytelenség!
— Lábbal tiporják a parlamenti szabadságot!

(M i tö r té n t  a  d o b o g ó n ? )

A legnagyobb nyugtalanság közben szólal 
fel Szőts Pál, hogy elmondja az elnöki dobogón 
történteket, amelyeknek 6 egyik legközvetlenebb 
tanúja. Hol ingerült, hol gúnyos közbekiáltások 
zavarják minduntalan. Mikor azt mondja, hogy a 
felérohanó ellenzéki képviselőkkel szemben egyik 
kezével az Írást tartotta félre, a másikkal önkény­
telenül védte magát, egy hang epésen sivit 
közbe:

— Miért nem mindjárt késsel ?
— Mannlioherrel! — tóditja a másik.
Azután elmondja Szőts, hogy kettőn is kiál­

tották — Pozsgay és Hontaller — hogy ki kell 
huzni az elnököt a uikéböl! És mikor többen védel­
mére siettek, igy szólt az elnök:

— A magyar képviselőház elnöki székében 
ülök. Ha az elnöki állás meg nem véd, ne védjen 
senki.

Egyebet Szőts szerint nem mondott.
Potsyay Miklós fololt SzőtBnek személyes 

kérdésben. Nem jól hallotta Szőts az elnök sza­
vait, mert Tallián, mikor felé rohantak, ezt is 
kiáltotta:

— Aki hozzám nyúl, az a halál fia!
A jobboldalon haragos zugás szakítja meg 

a szónokot, do Tallián bólint, hogy igenis ezt 
mondta. Újult erővel tör ki a lárma, mikor 
Pozsgay azt mondja, hogy az elnök talán a nagy 
sokadalomtól ijedt meg.

— Hogy meri ezt mondani?
— Micsoda boszéd az, hogy megijedt?
Pozsgay csak nagynobezen tudja kimagya­

rázni, hogy C6zeágában sem volt sérteni az elnö­
köt, hiszen nem úgy értette, hogy az elnök a 
bőrét félti. Azt pedig elismerte Pozsgay, hogy 
igenis mondotta, hogy kihúzza az elnöki székből 
azt az elnököt, aki törvénytelenül járt ol.

A szélsőbal zugó helyesléssel és tapssal 
vállalja vele a szolidaritást.

Mikor Pozsgay befejezte, az elnök maga 
sietett megerősíteni állítását :

— Kétségtelen, hogy abban a nagy tumul­
tusban az az erős kijelentés kiszaladt a számon. 
Nem a nyilvánosságnak volt szánva, hanem ma­
gánjellegű kijelentés volt. Maga a tény azonban 
nem volt magánjellegű, mert nem magamat, ha­
nem az elnöki méltóságot féltettom.

Erre viszont a jobboldal föleit zugé tapssal 
és helyesléssel.

< Budapest, csütörtök
(Újabb meglepetés )

Ekkor újabb kínos szenzáció következett. 
Ressi Pál mély csendben jelenti, hogy a Pap Zol­
tánéhoz rokontermészetü közlést kell tennie a 
Háznak. És elbeszéli, hogy egy követelést, amelyot 
rajta perrel akartak behajtani, tegnap megvásárolt 
ugyanaz a Diones Márton, aki Pap Zoltánt akarta 
megvosztegotni s akinek semmi köze az ő dolgá­
hoz. Ki kell deríteni, mit akart ezzel Dienes és 
honnan votte a pénzt hozzá ? Ezért kéri, hogy ezt 
is utasítsák a parlamenti bizottsághoz.

Az elnök nagy felindulás közben enunoiálja, 
hogy ez meg fog történni.

(A szabálytalan mentelmi bizottság.)

Folytatják ezután a házszabályvitát a men­
telmi bizottság eljárása fölött. Előbb Ráth Endre 
bizonyítgatta, hogy a bizottság rögtönzött ülése 
házszabályelleneB volt, azután Szatmári Mór, aki 
tagja a bizottságnak, frappánsul igazolta, hogy 
ez a kedélyes ülésezés mellesleg milyen abszur­
dum is. Előadta, hogy az elnök enunciáoióját, 
hogy a bizottság rögtön üljön össze, hallotta, de 
nem tartja törvényesnek. Ehhez a házszabályok 
szerint sem az elnöknek, som a Háznak nincs 
joga. Van joga sürgős esetekben figyelmeztetni 
a kötelességére. A bizottság elnökének a dolga a 
bizottságot összehívni. Ez nem történt. Neki 
egy terembiztos azt mondta, menjen az olsőosz- 
tályu terembe, ahol a bizottság ülést tart; ott 
azonkan nem talált senkit, hanem aztán azt hal­
lotta, hogy az ülés a háznagyi hivatalban lesz. 
Az ilyen brevi manu való egybehivás szabályel­
lenes. Ilyenformán a bizottság bármely tagja 
megtehette volna, hogy ogybehivja a bizottságot 
a másik terembo és egyforma joggal ülésezhettek 
volna itt is, ott is. Kiilönbon Szivák maga is be­
ismerte, hogy ez veszedelmes precedens. Végül köve­
telte Szatmári, hogy élűiről kell kezdeni az egész 
oljárást. Ha ez meg nem történik, a holnapi tár­
gyaláson nem vesz részt.

Lengyel Zoltán ismét felszólalt a házszabá­
lyokhoz és most forma szorint kérto, hogy Toma- 
sicsra vonatkozó bejelentését tegyék át a parla­
menti bizottsághoz. Azután ismét megújult a 
tumultus, amint Lengyol újra a szájkosár-indít­
ványt hozta szóba, azt vitatta ugyanis, hogy a 
miniszterelnök indítványáról azt sem lehet tudni, 
a Ház előtt van-e, vagy nincs? Ha a miniszter­
elnök valamit indítványozni akar, togyo ezt a 
kellő formában, a házszabályok megtartásával. 
Ezért arra kéri az elnököt, nyilatkozzék, van-o 
indítvány nála, vagy nincs.

Tallián elnök itt közbevág: A képviselő ur­
nák nincs joga igy interpellálni az elnököt.

Lengyel: Konstatálja, hogy határozat nincs!
Elnök: Már kétszer konstatáltam, hogy a 

házhatározatot kimondtam.
— Do nőm volt joga! — zug a szélsőbal.
— A Házat meg som kérdezte! — kiáltják 

egyszerre többon is.
Tallián ingerülten csönget:
— A Házat igonis mogkérdezom.
— De a lololotet nőm várta bol — replikáz 

Benedek János.
Valóságos diskurzus következett ezután egy­

részt Longyel Zoltán és az elnök, aztán az elnök 
és a közbeszólók, majd a jobb- és baloldal 
közt, majd az egyes közbeszólók ogymás közt vi­
tatkoztak, úgy hogy Lengyel Zoltán igon kényel­
mesen kihúzta az időt egészen addig, mig elké­
szült az iv, amelyen újra zárt ülést kértek. És fél­
hétkor megkezdődött a má-odik zárt ülés.

(E jfé l fe lé .)

Negyedóra választott el éjféltől. A folyosók 
zsúfolva voltak. Egyszorre Ncssi Pál kisietott:

— Urak, vége a zárt ülésnek!
Az egész nagy tömeg behúzódott a karza­

tokra, melyek ebben a kései órában csak úgy 
rokadoztak, mint máskor pont dólbon. De lát­
ványosság is volt mostan a tanácsterem. A már­
vány és arany csillogott, ragyogott a villamos 
lángok fónyébon. És ragyogtak az arcok is, persze 
inkább az ellenzékiek. Mert az ellenzék kemény 
munkát végzett, holott a többség pihent, sőt a 
minisztorelnök — azt mondják — aludt is az ő 
külőnszobájában. A zárt ülésnek is csak a végére

B U D A P E S T I  N A P L Ó

jött vissza s akkor az ellenzők gúnyosan üdvö­
zölte :

— Zsivió barátságos idegen!
Egyébként éjfél táján azt a hirt kolportál- 

ták, hogy Lengyel Zoltán délelőtt tíz óráig nem 
adja föl a mai harcot. Viszont a miniszterelnök 
mog azt mondotta a hívei között, hogy akár nyolc 
napig is itt marad, de az indítványát elfogadtatja. 
Szóval: kölcsönösen koveskedtek egymásnak a 
küzdő táborok.

Pedig ki volt már morülve az egész Házi
S az ellenzék ekkor ki is adta a jelszót:
— Tizenkét óra öt perckor mi távozunk s a 

többség csinálhat, amit akar. Holnaptól kezdve pedig 
csakis zárt ülést tartunk s indemnitást nem tár- 
gyalunk.

Az újból megnyitott ülésben Polónyi Géza 
a házszabályokhoz kért szót. A maga és elv­
barátai nevében kijelentette, hogy a reggel tíz óra 
óta szakadatlanul tartó ülés nem lankasztotta el 
az ellenzéket. Nem az utolsó s nem a legnagyobb 
áldozat ez, melyet az ellenzék hozott. De ki kel­
lett mutatni, hogy ami itt történik, az alkotmány- 
szegés. Egy mindenkitől tisztelt kormány megbu­
kott, mert a nemzeti követeléseknek érvényt , 
szerezni nem tudott. S most jön egy kormány, mely­
nek fejére a mai kabinet egyik minisztere nyomta 
a stigmát, hogy azt az embert az ország házába 
beongodni nem szabad. S ez a kormány mindjárt 
erőszakhoz is nyúl. Erőszakkal állítja mog a 
programmvitát. Pedig ha volt joga beszélni 
Apponyinak, Dániel Ernőnek és Hioronyminak, 
akkor joga van hozzá az ellenzék minden tagjá­
nak is. S ezeket elütik joguktól, holott még olya­
nok is hátravannak, akiknek határozati javaslatok 
alapján is joguk volna boszélni. Az azabszutdum 
következik be, hogy indemnitást kér olyan kor­
mány, melynok bemutatkozását a Ház még tudo­
másul sem vette.

— Majd kiteszszük a szűrét! — kiáltották 
közbe balról.

Az óra mutatója ekkor már meghaladta a 
tizenkettös számot. Polónyi igy szólt:

— 1903. julius 29-iko elmúlt. Julius 29-ikén . 
itt sommifélo indítványt be nem mutattak, so fel 
nem olvastak. Törvénytelenség és házszabályba 
ütköző volna, ha ilyen állítólagos indítvány fölött 
másnap szavazna a törvényhozás. Julius 30 ikára 
különben már von napirend, mert úgy határoztuk, 
hogy megválasztjuk a kiküldendő parlamenti 
bizottság tagjait.

A jobbmező zúgott, Drakulics felkiáltott:
— Ez ügyvédi csávárl Itt nem lehet fúr- • 

fangoskodnil
Polónyi csak folytatta:
— Az ülés ideje lejárt. Az ülés 29-éro volt 

összehiva s o pillanatban már julius 30-ika van. 
Julius 30-iki ülésre szóló meghívót az elnök nem 
tud felmutatni. Tisza Kálmán lS72-ben hasonló 
viszonyok közt azt mondotta, hogy permanens 
ülésok csak forradalomban jogosultak s ha nor­
mális viszonyok között másnapra visznek át ülést, 
akkor az ilyen ülésbon hozott határozatot törvé­
nyesnek elismerni nem szabad. Nos, ha nem 
akarják a nemzetot forradalomba vinni, akkor ezt 
az ülést zárják be.

A többség zúgott, lármázott.
Az ellonzék azzal felelt, hogy a Himnusz 

éneklése közben az utolsó szál emberig kivonult.
Az elnök a nóta első hangjaira felfüggesztette 

az ülést.
A többség tapsolt az ellonzék kivonulásának, 

aztán dühös kifakadások hangzottak.
— Részeg disznók! — kiáltott a kisebbség 

útin Drakulics Pál.
— Kurtakocsmát csináltok a Házból! — kiál­

tottak mások.
— Nagyon sikerült kirohanás 1 — gúnyoló­

dott gróf Zichy Aladár.
A kivonulás után Tallián Béla újra megnyi­

totta az ülést és előterjesztést tett a pénteki ülés 
napirendjére.

Csütörtökit — próbálták kiigazítani.
Tallián nem zavartatta magát, hanem foly 

tatta:
. . .  A  pénteki ülés napirendjére kitűzendő a 

parlamenti bizottság megválasztása ! ■
Ismét megszakították:
— Csütörtöki.

1903. julius SO. 3 0 6 .  i t t m .
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— Mondtam, hogy pénteki.
És ezzel megtette a propoziciót, amelyben 

lenne volt a szájkosár-indítvány is.
A kormánypárt, vagyis most már körülbelül 

az egész Ház helyeselt.
Am most, öt peroeel félegy előtt meglepő 

dolog történt; felállott szólásra gróf Apponyi Al­
bert. A Ház elnöke, akit, úgy látszik, Polónyi 
elevenén talált, szükségét érezte annak, hogy 
polémiába szálljon vele és mindenekfölött a tör­
vénytelenség vádját utasítsa vissza. Először is 
kijelentette, hogy az elnöki előterjesztéshez egész 
terjedelmében hozzájárul, azután hosszasan bizo­
nyítgatta, hoay a programmvita megszakítása 
nem sérti sem a törvényt, sem a házszabályt, 
6em a szólásszabadságot. Főargumentuma az volt, 
hogy az ÍDdemnitás úgyis olyan tárgy, amelynél 
mindazt, amit a programmvitában elmondanak, 
elmondhatja minden képviselő.

— Minden képviselő? — szólt közbe Vészi 
József, a szónoknak egyetlen nem kormánypárti 
hallgatója.

— Értem, mire céloz a képviselő ur, — felelt 
Apponyi, — ezzel is szembeszállók majd, de most 
nem akarom komplikálni a vitát.

Az elnök gyorsan befejezte beszédjét, amely­
ben különben az volt a legérdekesebb, hogy — 
beszélt.

Báró Feilitzeeh Artúr is felszólalt — nyilván 
hogy oppozició nem létében is legyen egy kis 
ellentmondás — és kérte a napirend-indítvány 
felolvasását, nehogy azt mondják, hogy a több­
ség elfogadott egy indítványt, amelyet nem hal­
lott. Ez meg is történt. De Gajári Gézának ez 
se volt elég. Hadd legyen teljes az az erkölcsi 
bizonyítvány: tessék megolvasni a Házat, hogy 
határozatképes-e ?

Ezt is megcselekedték: megállapították, hogy 
százhatvannégyen vannak együtt.

Mikor igy egyhangúlag mindent elfogadtak, 
— még éljeneztek is hozzá — háromnegyed egy­
kor berekesztették a magyar parlamentnek eddig 
leghosszabb ülését.

A  képviselőhöz ülése ju liu s  28-én.
— Kezdete délelőtt 10 órakor. —

(Rákóczi emléke.)
TaUlfcn Béla alelnök: Megnyitja az ülést.
P olón y i Qéza: Éljen a debreczeni szabad- 

elvüpárt ! Élien adebreczenifőispán. (Éljenzés balról.)
Szöta Pál jegyző : Felolvassa a múlt ülés jegyző­

könyvét. (Hitelesítik.)
E ln ö k : Előterjeszti ezután jelentéseit. Először 

azt, hogy a Ház elnökének vezetésével a kassai 
Rákóczi-ünnepeken résztvett a Iiaz küldöttsége. (Él­
jenzés balról) Rátkay László ehhez napirend előtt 
kért szót.

R átkay László: Felpanaszolja, hogy az ünnepen 
a kormány nem volt képviselve. Nem a keserűség 
szólal lel benne. Sőt tapintatosnak kell találnia, hogy 
elmaradt az ünnepről ez a kormány, mely szelleménél 
fogva nem is való oda. Apponyi házeluök azt mondta 
kassai beszédében, hogv vezekelni ment oda. Ez nem 
elég. Törvényeink közül törölni kell a Rákóczi emlé­
két megbecstelenitő törvényt. Erre különben tia'ároza- 
tilag is kötelezve van a Ház. (Zajos helyeslés balról.) 
Ismerteti a határozatoka’, melyeknek meghozása óta 
már huszonhat esztendő telt ol. Rákóczi hamvait se 
hozták még haza. Pedig a magyar államnak becsület­
beli kötelessége volna ez. Hisz Rákóczinak százhúsz 
négyszögmériöldnyi területei voltak ez országban, 
Bercsényinek szintén rengeteg birtokai voltak ameiyek 
az államra hárultak. Épp ezért az állam méltán visel­
hetné a hamvak hazaszállításának költségét. Nem akar 
határozati javaslatot benyújtani. Itt nem uralkodbatik 
pártszempont. mert minden pártnak együtt kell éreznie 
e pontban. Úgy szeretné, ha minden párt kiküldöt­
tei pártközi konferenciára gyűlnének össze s úgy 
beszelnék meg a Rákóczi emlékének törvényben való 
megtisztelését és hamvainak hazahozatala módjait. 
(Éljenzés és taps balról)

Elnök: Az elnöki jelentés ellen kifogás nem 
tétetett, ez tudomásul szolgál. Ezután folytatja előter­
jesztéseit, bemutatja a többi közt a zsolnai kiállításra 
való mcghivásL Majd átadja a szót napirend eiőtt Pap 
Zoltánnak és Lovászy Mártonnak.

Pap Zoltán: A kassai Rákóczi-ünnepről szól ő 
is. Egy megdöbbentő dologról kell itt megemlékeznie. 
Tiltakoznia kell, hogy a kormány ezúttal is rendeletet 
bocsátott ki a hadsereg tisztjei részére, hogy ne 
jelenjenek meg a kassai ünnepen. Elmondja aztán, 
hogy mádi Kovács után szándékosan tették helyére 
Mertens tábornokot, ki arcpiritó megvetéssel dobta 
®1 a neki küldött Rákóczi-ünnepre szóló meghívót.

ez közös hadsereg. De hát a honvédtisztekhez ki 
bocsátott ki rende etet, hogy ők ne jelenjenek meg 
a Rákóczi-ünnepen ? Erro vár feleletet a honvédmi-
msxtertől.

Még néhány nyilatkozatot kell tennie. (Halljuk! 
Halljuk 1 balról. E.énk mozgás a baloldalon) Nem 
akar szerénytelen lenni. Csak olyan akar lenui, 
amilyennek tudja magát. Most gyűjti az adatokat egy

olyan akcióhoz, melynek célja a pragmatika szankció 
megdöntése. Vizsgálja azt, hogy egy olyan törvény, 
mely megvesztegetés utján jöit létre, irányíthatja e 
egy nemzet életét? Azt az akcióját bejelentette a 
tokaji népgyülésen, s ha. az anyagot összegyűjtötte 
idehozza a Ház elé.

Előre bocsátom és erre az igen t. Háznak szives 
flg' elmét kérem, — hogy loglalkoznoin köti a kővet­
kező dolgok teljes megértése és méltánylása végeit 
egy pár szóval csekély egyéniségemmel, amit soha 
nem teltem, nem használtam íel, mint iró, mint a 
Petőfi-társaság tagja semmi egyéni vonatkozásomat, 
de ma t. képviselőház, olyan pontjához jutottam éle­
temnek. hogy teljes őszinteséggel tartozom a közvéle­
ménynek. (Élénk helyes és a szélsőbaloldalon.)

Eonkihez nem tartozik, t. képviselőház. de kény­
telen vagyok kijelenteni, hogy 16 esztendős korom 
Cta senki tanácscsal, vagy egy krajcár segélylyel el 
nem lá'ott. Mikor tönkrementünk, elébe állottam az 
életnek és követeltem azt. hogy ezt a helyet, melyet 
most elfoglalok, nekem biztosítsa születésemnél és 
véralkatomnál lógva. A budapesti társadalomban igen 
sokan voltak szemtanúi annak a rettenetes küzdelem­
nek, amelyet az életfeutartásért lol\ láttám. (Egy hang 
a jobboldalon: Hogy tartozik ez a Ház elél Felkiál­
tások a szélsőbaloldalon: Majd kisüli Csak várjanak 
türelemmel 1)

(Tízezer korona.)
Pap Zoltán: (A Ház asztala felé megy.) 10.000 

koronát ezennel leteszek. (Hosszantartó nagy zaj és 
felkiáltások a szólsőbaloldaion: Most beszéljenek 1 
Meg akarták venni 1 Gyalázat 1 Töoben is kaptaki 
Hallatlan I Nincs szaga annak a pénznek l Képviselő­
ket vásárolnak !)

Holló Lajos : Gyalázat I (Szűnni nem akaró nagy 
zaj és le kiáltások a szélsőbaloldalon: Gazsági Ez a 
horrát rendszer!)

Lengyel Zoltán: így akarnak kormányozni Ma­
gyarországon! (Folytonos nagy’ zaj a. szé sőbalolda- 
on : Azt hiszik, hogv minden eladó I)

Pozagay Miklós : Bitang, aki tette I (Nagy zaj a 
sztlsóba oldalán.)

Folónyl Géza : Meg akarták vesztegelni ! Több 
képviselőt is megresztegettek 1 (Felkiáltások a jobb­
oldalon : Mi az ?)

Elnök : Mé tóztassanak helyeiket elfoglalni 1 (Zaj 
a Ház minden Oldalán.) Kérem a képviselő urakat, 
móltóztassanak helyeikot elfoglalni 1

R ák osi Viktor: Gaz vesztegetési (Folytonos zaj 
a szélsobalolda'on.)

Elnök (csenget): Csendet kérek, mert különben 
kényleien leszek a házszabályok értelmében az ülést 
íel.ügge-'leni. (Szűnni nem akaró nagy zaj a Ház 
minden o alán.) Csendet kérek a jobb- és baloldalon 
eg\ aránt 1 (Felkiáltások a szélsőbaloldalon: Ki az a 
gaz, aki veszteget?)

L e n g y e l Zoltán: Honnan jön a pénz? (Nagy 
zaj a Ház minden oldalán.

E ln ö k : Csendet kérek, különben kénytelen le­
szek az ülést leuüggeszteni, (Nagy zaj a Ház minden 
oldalán.) mert szabályaink azt írják elő, hogyha az 
elnök a rendet nem képes másképp fenntartani, az 
ülést Jüggeszsze lel. Csendet kérek jobbról és balról 
egyaránt. (Helyeslés jobblelől.)

Pap Zoltán: Azt hiszem, a tényállás elmondá­
sával tartozom hazámnak és az ország közvéleményé­
nek. (Mozgás.)

Grói A ndrássy Tivadar: Sándor Pál dolgáról 
jó volna beszélni. (Folytonos nagy zaj és felkiál­
tások a szélsőbaloldalon: Az a kérdés ki adta 
a pénzt!)

Elnök : (Csenget.) Méltóztassanak csendben lenni. 
(Nagy za, és felkiáltások a szélsőbaloldalon: Inzul­
tusokat nem tűrünk I)

Hentaller Lajos : Ez közdolog, nem privát ügy 1 
(Mozgás.)

Elnök : (Csenget.) Csendet kérek 1 Méltóztassa- 
nak az elnököt megQallgatni 1

P ap  Zoltán - T. képviselőház 1 Bizony mondom, 
hogy ebben a küzdelemben visszakivánkozom a fél­
útra, ahol megbecsülték az ember tisztességét, nem 
úgy, mint itt, ahol az embert minden éle alaptalan 
rágalmakkal képesek meggyanúsítani. Hitvány embe­
rek az olyanok, kofák, cselédek és nem urak, akik 
az ember egyéniségét, tisztességét merik kétségbe 
vonni abban a munkában, amelyet nemzetéért végez. 
(Éljenzés és taps a szélsőbaloldalon.)

T. képviselőház! Engem ez>el a 10,000 koroná­
val tegnap meg akartak vesztegetni. (Felkiáltások a 
jobboldalon: Kicsoda?!)

Hellebrunth Géza: Ez irtóztató I (Folytonos 
nagy zaj.)

E ln ök  : (Csendet.) Csendet kérek I
P ap  Zoltán: Nem kívánt tőlem az illető egyebet, 

mint azt, hogy ma fel ne szólaljak és a mai napra 
utazzam el.

Hellebronth Géza : Gyönyörű dolog ? 1 (Folyto­
nos nagv zaj. (Elnök többször csenget.)

P ap  Zoltán: Egy kis idő múlva még ka­
pok többet. (Felkiáltások a jobboldalon: Ki volt az?)

Olay Lajos: Csak türelem. Folytonos nagy zaj 
mindkét oldalon.

E lnök: (Csenget.) Csendet kérek I
P ap  Zoltán: Megkérdezte tőlem hogy mik az óhaj­

tásaim. Mind teljesittetni fognak. (Felkiáltások a szél­
sőbalon : Gyönyörű dolgok! Felkiáltások a jobbolda­
lon: Ki volt az? Nagy zaj.)

Gajári Géza: Addig nem biszszük, a mig nem 
mondja megl Tessék kirukkolni I (Folytonos nagy zaj 
a jobb és baloldalon.)

E luök: (C sen g et.) C sen d et k érek , t . k é p v ise lő
urak !

P ap  Zoltán: Négyszemközt történt az egész do­
log. Hatezer torintot, vagyis 12.0CO koronát hoztak és 
ebből 2000 K. províziót kellett volna adnom, s erről 
ogy váltót kellett kiadnom. Hogyha megtartom azt, 
amit az illetőnek ígértem, vaitómat visszaadják,

hogyha pedig nem, beperelnek. Méltóztassék a végre­
hajtásokat megnézni: van ellenem. Majd rendezem az 
élet nehéz Küzdőméiben ezeket a dolgokat. Ezen 
10100 korona átadása négyszemközt történt. (Felkiál­
tások a jobboldalon: Ki volt az ? Felkiáltások a szélső­
baloldalon: De liirolmetlenkednek ! Halljuk l Halljuk 1 
Folytonos nagy >aj.)

E ln ök  (csenget): Csendet kérek.
P ap  holtán : T. kópviselőház I A dolog tegnap 

délután történt. A következő percben Olay Lajos ba­
rátomnál és t. képviselőtársamnál azonnal megjelen­
tem és bejelentettem neki az esetet.

O lay Lajos: Az igazi
Pap Zoltán: Ugyanazon órákban és percekben, 

amit igazolni képes vagyok, magamnál tartottam két 
barátomat, tekintélyes úri embereket, akiknek ezt a 
dolgot szintén bejelentettem. Két takarékpénztári 
könyvbe volt letéve a pénz, de mivel már késő volt, 
nem lehetett tecnap kivenni, ma cserélték pénzzé.

Én ezt letagadhattam volna, de nem tettem. 
Gyalázat fűződik ehhez a pénzhez. (Úgy van 1 a 
szélsőbaloldalon.)

Holló Lajos: Alávalóság. Ilyen eszközökkel dol­
goznak, ugyebár 1? (Folytonos nagy zaj. E nők 
csenget)

Pap Zoltán: T. képviselőházi Azt érzem e pil­
lanatban. hogy a Ház minden egyes tagjától megkö­
veteli a haza, hogyha vannak önös érdekeink, azo­
kat tegyük tólro és áldozzuk fel a nemzet oltárán. 
Dini ot salvavi animam meam. (Éljenzés a szélsőbal­
oldalon. Felkiáltások a jobboldalon: Ki volt az? Fel­
kiáltások a szélsőbaloldalon: Halljuk a második ese­
tet 1 Folytonos nagy zaj)

E ln ök  (csenget): Csendet kérek t. képviselő­
házi, jobbról és balról egyaránt. Olay képviselő ur. 
méÜőztnssék csendben lenni! Folytonos zaj. Csendet 
kérek* képviselő urak! Nagy zaj a jobb- és balolda­
lon. Felkiá tásofc a, szélsőbalolda o n ; Ha ljuk 1 Lovú- 
szyt a második eset! Fnlytontartó nagy zaj a jobbol­
dalim és felkiáltások: \o*ezze neg, ki adta! Zaj a- 
szélsőbalo dalon Ó3 felkiáltások: Majd megmondja! 
Fo'ytontnrió nagy zaj a Ház minden oldalán.)

Olay Lajos: Majd meghalljál: 1 Halljuk Lóvá­
sá rt 1 (Folvtontartó nagy zaj a jobb- és baiolda o n )

E ln ö k : Kérem Molnár képviselő urat, méltóz­
tassék csendben lenni 1 (Nagy zaj a jobb- és balol­
dalon) Kaas Ivor képviselő urat kérem, méltóztassék 
nyuzodtan lenni. (Nagy zaj a szélsőbaloldalon és lel- 
kiáitások : Jön a párja I Most jön a második I Halljuk 
Lovászyt! Nagy zaj.) Csendet kérek a jobb- és t>a • 
oldaton. (Nagy zaj.)

Belltska Béni: Nem engedjük addig beszélni, 
mig meg nem mondja, hogy ki adta I (Nagy zaj a 
Ház minden oldalán.)

Borbé y  György : Gyalázat igy rágalmazni 1 Ki 
adta? Mondja meg? (Folytoniartó nagy zaj a jobb- és 
baloldalon )

Szöta P ál: Tessék megmondan1, hogy ki adta. 
(Nagy zaj a jobb- és ba'oldaion.)

E tn ö k : Csendet kérek, t. Ház, jobbról és balról 
egyaránt 1 (Zaj.)

G&Járl Géza: Tessék megmondani, hogy ki ad'a 
a pénzt. Addig nem beszéli (A agy zaj a jo b o -cs bal­
oldalon. Elnök csenget.) Ez Poíónyifogás. Polónyi is 
hallotta ezt a komédiát. (Ellentmondások a szélsőbal- 
oldalon. Nagy zai a jobboldalon.) Addig nem hiszem 
hogy igaz. amíg meg nem mondja hogy ki adta a 
pénzt! Addig nem igazi Nem igaz! (Nagy zaj a Ház 
minden oldatán )

E lnök : Csendet kérek. (Nagy zaj és mozgás.)
Gajáii Géza. Polónyi csinálta az egész komé­

diát 1 Tessék megmondani, hogy ki ad'a 1 (Általános 
nagy zaj )

Báró Kaas Ivor: Po ónyi nem adta! Én tudom, 
hogy Polónyi nem adta ! (Siünni nem akaró uaoy zaj.)

Gajári Géza: Tessék megmondani, hogy kt 
adta? Ez Polónvi-íéle svindli I

E ln ö k : Ismetelten kérem a képviselő urakat 
jobbról és ba.ról egy aránt, méltóztassanak nyugodtan 
lenni. (Nagy za .)  Méltóztassauak csendben lenni, kü­
lönben kénytelen leszek az ü ésl felfüggeszteni. 
(Nagy zaj.)

Gajári Géza: Hát mondja meg ki adta a pénzt! 
Lássunk tisztán! (Folytoniartó nagy zaj és közbe­
kiáltások a jobb- és baloldalon. Elnök többször 
csenget.)

Elnök: Miután igy a tanácskozást folytatni nem 
lehet, az ülést 10 percre ;ellüggesztem.

(Nevezze meg!)
Kinő1? : Kérem a képviselő urakat, méltóztassék 

helyeiket elfoglalni. A folytatólagos ülést megnyitom. 
Pap Zoltán képviselő ur személyes kérdésben kért szót. 
(Felkiáltások a szélsőbalon: Mondd el az egészet, 
úgy, ahogy vaui Minden részletében!)

Pap Zoltán: T. képviselőház ! (Halljuk! Hall­
juk 1) En nemcsak arra vo’tam elkészülve, hogy ez 
a bejelentésem az igen t. Házban forrongást lóg elő­
idézni (Halljuk 1 Halljuk !), hanem erre a napra — 
egész nyiltan bevallom — rátettem egész jövendőmet, 
egész egyéniségemet. (Helyeslés a szélsőbaloldalon.) 
Történjék, aminek történnie kell. Én ugyan szavamat 
adtam az illetőnek . . .  (Felkiáltások a szélsőbalon: 
Nem tesz semmit I Gazembernek adott szó nem érvé­
nyes ! Nagy zaj a szélsőbaloldalon. Elnök csenget 
Nagy za ja  jobboldalon. Felkiáltások: Nevezze meg!)

P&konyl Samu: Ezt sem akarják türelemmel 
mechallgani? (Halljuk I Halljuk 1 jobblelől. Nagy zaj 
a Ház minden oldalán.)

P ap  Zoltán: Adott szavamat sóba senkivel 
szemben egy pillanatra, egy jottányira nem szegtem 
meg és azt nem is logom tenni. Azonban ez a kér­
dés olyan nagy jelentőségű és másrészt pártom köve­
telésével állok szemben, amely meg lett gyanúsítva. 
(Élénk felkiáltások a szélsőbaloldalon: Mi követeljük, 
hogy nevezze meg 1 Helyeslés a jobboldalon. Elnök 
csenget) . . .  és csak ha az én lorumom — bocsánatot 
kérek a naiv kérésért — ongem ezen adott avarain
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alól leloldoz, csakis ezen esetben akarom kijelentése­
met megtenni. (Halljuk! Halljuk!)

Olay Lajos : Á  nemzeti ügy követeli; 
f iien tiv a n y l Árpád ■ A tisztesség követeli (Nagy

zaj a Ház minden oldalán.)
E lnök: Csendet kérek. Kérem a képviselő ura­

kat, méltóztassók nyugodtan lenni!
B ak on yi S am u : A túloldal zavar bennün­

ket mindig! (Báró Kaas Ivor képviselő ismételten 
közbeszól.)

E ln ök : Csendet kérek a jobb- és baloldalon 
egyaránt l Kaas képviselő urat kérem, méltóztassék 
nyugodtan lenni! (Zaj. Halljuk! Halljuk!)

Pap Zoltán: Éu azt hiszem, t. Ház, hogy még 
rövidebben nem mondhattam el az egész esetet. (He­
lyeslés jobbfelől.) Most azt követelik tőlem, hogy tel­
jes világosságot nyújtsak és ezt ép hazám iránt és 
önök iránt való kötelességemnek is tartom és akkor 
nem akarnak engem meghallgatni. (Halljuk! Halljuk !) 
Pedig ennek a dolognak minden egyes kis fázisa ér­
dekes lehet nemcsak reám, de önökre nézve is. 
(Halljuk! Halljuk!) Tegnap délután félnégy órakor... 
(Nagy zaj a középen. Felkiáltások a szélsőbaloldalon: 
Már megint beleszólnak? Zavarni akarják ?) megjelent 
nálam egy úriember, aki nekem a múltban jó bará­
tom volt és ennek a Háznak is tagja volt, ellenzéki 
képviselő, és ő előadta, hogy a helyzet iránt, mely 
most itt a parlamentben folyik, milyen véleménynyel 
viseltetik. Én megmondtam a magam véleményét, 
ismeretes ez álláspontom. Erre ő azt mondta, hogy te 
feliratkoztál mára, de kérlek, hogy ne beszólj.

De, kérdezem, miért ne beszéljek ? Én el­
mondtam neki, hogy a Rákóozi-ünnepőiyen miket 
tapasztaltam, s hogy az a katonai rendelet rendkívül 
sérelmes és ón hazafias kötelességemnek tartom, tilta­
kozni az ilyen katonai eljárások eben. Azt mondta 
erre: „Mennyiért állnál el a szótól, mai beszédedtől. 
Én megdöbbentem és kérdeztem, miért van ez érde­
kében? Azt mondta, nem az érdekem, hanem egészen 
őszintén beszél, neki hivatása van, ő küldetésben jött, 
mert neki az a célja, hogy az obstrubció leszereltes­
sék, a beszélniképes embereket veszik sorba, a ki­
csinyekkel, akik nem beszélnek, nem törődnek. (De­
rültség. Halljuk 1 Halljuk 1 jobbfelól.) Az illető láthatta 
arcomon az elsápadast és azt mondta: „Ha nem tet­
szik, nem beszélünk a do ogról tovább ; de adjam 
becsületszavamat arra, hogy erről nem szólok senki­
nek. (Nagy zaj és mozgás.)

Báró Kaas Ivor: Nem kell megnevezni senkit!
Barabá- Béla: De meg kell neveznie!
H olló Lajos: Határozottan meg kell nevezni 

követeljük 1 (Ügy van 1 a szélsőbaloldalon. Halljuk 1 
Halljuk 1 jobbfe ól.)

Pap Zoltán: Én tisztának érzem magam, és va­
lamint még ma reggel elhatároztam, hogy nem mon­
dom meg a nevét, de most éppoly őszinte elhatáro­
zással kijelentem, hogy meg tosrom mondani. (Helyes­
lés 1 Halljuk 1 Halljuk 1) Megmondom azért, mert az 
egész vitát háborúnak tekintem, és valamint őseim ott 
voltak a kurucoknál és ott voltak 48-bán, úgy magam 
is kiveszem részemet, s az életem sem drága ebben 
a harcban. Mondom tehát, hogv meglátta rajtam azt a 
megdöbbenést és azt mondta, hogy akkor no beszél­
jünk erről a dologról. De nekem rögtön eszembe öt­
lött az, hogy jó volna erre a dologra egy kis fényt 
deríteni, mert már napok óta hallottam, hogv veszte­
getések folynak. (Úgy van ! ügy van 1 a szélsóbalol- 
dalon.) Magam kezdtem meg tehát a beszédet és kér­
deztem. hogy mit adnál, ha nem beszélnek ? Ó erre 
azt kérdezte, mennyiért utaznál el öt-hat napra? Én 
azt mondtam neki. 1000 lórimért napjára. (Morgás a 
szélsőbaloldalon. Felkiáltások jobbról. Drága 1) A2t 
mondta: Jól van meg van adva. És hozzátette, hogy 
majd leljön hozzám — ez volt lél 4 és háromnegyed 
4 közt. — 6 óratá bán. Akkor meg is egreztünk, hogy 
átad 12.000 koronát és én ebből kétezer koronát adok 
neki provízióként. (Nagy zaj és derültség.)

Holló Lajos: Ez még őket is megcsalja! (Úgy 
vanl a szé sóbaloldalon. Felkiáltások jobbíelól: Hon­
nan jött a pénz ?)

Pap Zotán: Hogy honnan jött a pénz? Már 
Tomasics minis;tér ur megmondta, mikor magyar 
képviselő volt, hogy Magyarországból mennek Hor­
vátországba azok a pénzek.

Akkor elmentem Ulay Lajos t. képviselőtár­
samhoz abban a minutumban és neki a dolgot 
bejelentettem. (Helyeslés a szélsőbaloldalon) Azután 
elmondtam az esetet Jagesics biztos százados ur­
nák. aki családom ismerőse és nálunk volt, továbbá 
sógoromnak Dolinay pénzügyi segédtitkárnak; kér­
tem őket, hogy maradjauak nálam hatig, az illető akkor 
eljön. Amikor eljött ők a másik szobában voltak. Eljött 
az illető és átadott — tél hat lévén — két tabarék-

Íiónzfári könyvecskét. Mindegyiken ez a név volt: 
titter Imre. Az egyik száma 42.848 F. 2.. betétetett 

rá junius 18-án négyezer korona. A másodikra, amely 
szintén Ritter Imre nevére szólt és amelynek száma 
395G0 F. 2. volt. március 2-án kilencezer korona téte­
tett be. Megkérdeztem az illetőt, hogy miért ad ne­
kem 13 ezer koronás könyvecskéket. Azt felelte, mert 
a takarékpénztár be van zárva most nem nyithatták 
ki, majd holnap, vagyis ma reggel pénzre kicserélik. 
Már ma akarják biztosítani, hogy nem beszélek, azért 
adja a könyvet. Ma reggel, megállapodásunk szerint 
eljött és el is hozta a pénzt Találkoztunk az udvari 
kávéházban, mielőtt a Házba jöttem volna. Átadott 
10.000 koronát. Én átadtam a váltót, amelynek 
balsarkán húztam egy vonalat. Behajtottam és át­
adtam a 20G0 koronáról szóló váltót. Ez a provízió 
lejében volt; úgy volt, hogyha megtartom adott 
szavamat, a váltót visszakapom ha nem, be­
perli. Ez történt, egyéb semmi. Csupán egy levelet 
Mellett átadnom, egy egész indifferens levelet, amely- 
lyel igazolja, hogy nálam járt. A következőket dik­
tálta. Saját kézírása is itt van, mert ez is egyik. Iga­
zolásául szolgálhat jóhiszeműségemnek.

Sajnos, de arról kell léged értesítenem, hogy 
holuaputánra tervezett találkozásunk elmarad, mert

én elutazom. Te tudod legjobban, hogy én mit és 
mennyit dolgoztam az egész obstrukció alatt; de 
mindennek van határa, még az én lelki és testi 
erőmnek is. Ezek most feltétlenül megkövetelik a 
pihenést és én most elutazom. Az isten és ember 
előtt elmondhatom, hogy én eleget vettem ki osz­
tályrészül a haroból.

Molnár Jenő : Ez a nyugta.
Pap Zoltán: Azt mondtam, ilyet nem írok, de

de igenis volt politikai pártállásom első fázisának 
megfelelőleg, úgy amint itt a Házban, múlt hétfőn el­
mondottam, a következőket Írtam: (Halljuk! Halljuk 1)

Legnagyobb sajnálatomra nem vagyok abban 
a helyzetben, hogy neked olyan cikket bocsás­
sák rendelkezésedre, mely az obstrukoiót szank­
cionálja. Ha figyelemmel kisérted volna parla­
menti működésemet, tudhatnád, hogy én az úgy­
nevezett békepárthoz tartozom és állásfoglalásom 
a Kossuth Ferenc vezéremével egyezik. Nem 
tudnám tehát megokolni az obstrukoiót. Igen 
megtisztelő reám nézve a holnaputáni kirándu­
lásra való meghívásod, de ott azért nem vehetek 
részt, mert elutazom.

Ennek a levélnek ellenében kaptam az egész 
pénzt. Az illető ember pedig a következő kijelen­
tést tette: (Halljuk 1 Halljuk I) Ezt a pénzt előleg­
nek tekintsem, később ha kell még pénz, lesz még. 
(Nagy mozifás.)

Barabás Béla: Kiváncsi vagyok, h ogy én m eny­
nyit kapok ?

Pap Zoltán: Kérdezte, hogy mit kívánok, mert 
ő közvetlenül érintkezésben van azzal, aki ma Ma­
gyarországon a leg'őbb hatalmat gyakorolja. (Moz­
gás.) Az az ur, aki a pénzt adja, kegyelmes ur de 
hogy kicsoda, azt ma meg nem nevezheti eg-. általán 
nem is nevezheti meg mert az nemcsak diszkréció 
dolga, de a lejével is játszik, Ez az ember akit 
(Halljuk! Hailuk!) sainálattal nevezek meg, mert 
jobb sorsra érdemes. Dienes Márton vo t képviselő. 
(Mozgás.)

Olay Lajos: Tudják már?
Gajárl Géza: Mi közünk hozzál
M olnár Jenő : Majd megmondja ő I
Rákosi Viktor: Ki kell deríteni, honnan vette a 

pénzt. (Nagy mozgás. Nyugtalanság.)
E ln ök : (Ismételten csenget.) Csendet kérek. 

(Felkiáltások : Halljuk Hock Jánost 1 Halljuk Lovászyt 1) 
T. H áz! Ebben a kérdésben első sorban kötelességem 
kijelenteni, hogy a Ház asztalára deponált 10.ÖC0 K.-t 
le logom tétetni a Ház pénztárába (Helyeslés.) Azon­
kívül a házszabályok 1*9 §-a értelmében, ha mentelmi 
jog megsértése az elnöknek tudomására jnt, egy­
szerűen kötelessége az elnöknek az ügyet közvetlenül 
a mente mi bizottsághoz utasítani. (Általános helyes­
lés ) A magam részéről' miután a mentelmi jog meg­
sértésének tekintem ez ügyet, mölyet Pap Zoltán kép­
viselő ur felhozott, egyszerűen a mentelmi bizottság­
hoz utasitQm. (Helyeslés jobbfelől.) Pőlóriyi képviselő 
ur személyes kérdésben kér szót. (Felkiáltások a 
szélsőbalon : Halljuk Lovászyt 1)

Olay Lajos: Házszabályokhoz kérek szót!
Elaok : Először jönnek a személyes kérdések. 

(Zaj ) Csendet kérek 1
Fáy István: Gyalázatos gazság 1

( S z e m é ly e s  k é r d é sb e n .)

Polónyi Géza: T. képviselőházi Az ülés fel- 
lüggesztése előtt Gajári Géza képviselő ur magából 
kikelve — és ezt enyhítő körülménynek szándékozom 
betudni —

Oajárl Géza: Nem kell nekem öntől enyhítő 
körülmény I

Polónyi Géza: . . .  azt kiáltotta: ezt Polőnvi 
csinálta! T. képviselőházi Ugyebár, itt egy megvesz­
tegetési eset tárgyaliatott. En nem képzelhetek vala­
kire diflamálőbb, becsületbevágóbb és .alávalóbb 
dolgot, mintha a képviselőházban valaki ilyennel 
g\ anusittatib. (Igazi Úgy van! a szélsőbalolda'on.) 
Régi tagja vagyok a parlamentnek, mint ilyen tu­
dom azt. hogy valahányszor én önzetlenül valame'y 
harcba szegődtem, — mert valahányszor harcba 
szegődtem, mindig önzetlenül tettem azt — a nem­
zeti ügynek szolgálatába álltam, mind g el kellett 
készülve lennem arra, hogy élőbb, vagy utóbb, de 
becsületemet fogják megtámadni. Most is tisztá­
ban voltam vele, hogy ez előbb-Utóbb bekövetkezik. 
Az én becsületemet, L kőpviselőház. megvédelmezi 
az én becsületességem. De ha valaki a képviselőház­
ban ilyen támadásra vállalkozik, anélkül, hogy csak 
tudná vagy sejtené is a2t hogv ehhez jóga van, 
afölött én netn akarok Ítéletet mondani, erről mondjon 
Ítéletet a Ház, mondjon Ítéletet a nemzet. (Élénk he­
lyeslés a szólsőbaloldalon.) én csak annak a kijelen­
tésére szorítkozom és tartozom szorítkozni, hogy én 
erről az egész esetről ma reggblig. — mint becsületes 
ember mondom — még cbak Sejtelemmel sem bírtam. 
A t. képviselő úrtól függ, hogy azon tényállás után 
azon szávait, melyeket klkalmazott, miként kívánja 
jóvátenni. (Helyeslés a szélsőbaloldaloti.)

E ln ök : Polótlyi Göik képviselő nr HÉéinélyes 
kérdésben történt felszólalására, kötelességem á Ház 
tudomására hozni, hogy a közbekiáltás hem ülésben, 
nem nyílt ülésben történt, hanem a sÉÜnet álhtt. 
Gajári Géza képviselő ur személyes kérdésben kíván 
s ólani.

Gajárl Géza: Személyes kérdésben kérek szót. 
A legelsőben én is hozzájárulok az elnök ur azon 
kijelentéséhez, hogy a Polónyi Géza képviselő ur ál­
tal diffamálónak tartott kijelentést a szünet közben 
tettem.

Fáy István: Megsérteni valakit, arra nézve 
mindegy, hogy mikor történik. (Helyeslés és zaj a 
szélsőhaloldaton.)

O sjirí O í » : , . . É n  most Polínrl képvisel
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úrhoz beszélek és pedig személyes kérdésben, tehát 
kérem, hogy ne méltóztassanák zavarni. (Halljuk I 
Halljuk 1) A szünet alatt, azulán araikor ez az eset itt 
a név megemlítése nélkül közölve lett. azt mondtam, 
hogv ez Poiónyi-fogás. Ugyebár, igy mőltóztatiak 
hallani? (Egy hang a szélsőbaloldalon: Úgy mondtál) 
Én azt mondtam, hogy Polónyi-fogás é3 nem azt 
mondtam bog7 a pénzt is Polónyi adta.

P o ló n y l Géza ; Még csak az kellene I (Derül'ség 
a szélsőbaloldalon.)

Gajárl Géza: Hanem én őt olyannak ismerem, 
akinek az országban is közismert, úgynevezett Po- 
lónyi-íogásai vannak. (Zaj a szélsőbal oldalon és fel­
kiáltások: Ez Gajárí-logásI) Hogy azulán ezt Polónyi 
Géza sértésnek veszi-e vagy nem. ez az ő dolga, erre 
nézve nem akarok és nem fogadok el tőle semmiféle 
envhitŐ körülményt. De ne legyen olyan nagyon ér­
zékeny Polónyi Géza képviselő ur és hogyha már a 
szünetben neki ezen oldatról moudott ama kijelentést 
olyan zokon veszi, engedje meg, hogy most. amidőn 
megtudtam hogy egy volt ellenzéki képviselő és egy 
volt ellenzéki lapnak a szerkesztője telte ezt — bár 
még bebizonyítva azt nem látom, hogy kinek a man- 
dátáriusaként jelent meg, de most kénytelen vagyok 
elhinni Pap Zoltán képviselő urnák, hogy ehhez az 
ügyhöz Polónyi képviselő urnák semmi köze. Figyel­
meztessem az Egyetértés 1698. november 8-iki szá­
mából egy e lenzéki képviselőtársam á lta l. f . (Nagy 
zaj a szélsőbalon és felkiáltások: Ez most nem tarto­
zik ide 1)

Polónyi Géza: Készült reá, erre a támadásra. 
(Hosszantartó nagy zaj és mozgás a szólsőbaloldalon 
és a jobboldalon.)

Rákosi Viktor: Gondosan előkészített rög* 
tönzés 1 . .,

Elnök : (Csenget.) Csendet kérek t. képviselő 
urak. (Folytonos zaj. Elnök csenget ) MéltóztassáűSfc 
csendben lenni, t. képviselő utak.

Gajárl Géza: Nem készültem rá. (Folytonos 
nagy zaj.) . h í

Elnök (csenget): Csendet kérek. Amennyiben 
Gajári képviselő ur a személyes kérdésen túl kivárt 
menni . . . (Folytonos zaj.)

Gajári Géza : Nem kívánok. (Zajos felkiáltások 
a szélsőbalolda on : Az nem tartozik nle.)

Elnök (csenget): Méltóztassék csendben Iénni. 
Minthogy Gajári képviselő ur, úgy látom túl akar 
menni a személyes kérdésen kérdeznem keli a t. Házat^ 
bogy azt raegengc-di-e. (Felkiáltások a szé sőbalolda- 
lon és jobbfelől: Nem leheti) Méltöztassárt.ik áz el­
nököt meghallgatni. Csendet kérek, t. Ház. Ekként 
teszem lel a kérdést: minthogy ilyen alkalommal az 
elnökség mitídíg meg szokta kérdezni a Házát,, hogy 
megengedi-e a szónoknak, hogy á sZémélyeá kérdésen 
tűt mehet-e igy teszem lel a kérdést, megengedi e 
a Ház, hogy Gajári képviselő ur a kérdésen lul'ér- 
jeszkedöleg is nyilatkozhassék ? (Zaj. ígért I Nem ■) 
Csendet kérek, t. Ház, másképp nem tudom köteles­
ségemet teljesíteni. Azt hiszem, hogv a Ház mindkét 
olda án felhangzott közbeszólásokoól konstatálhatom, 
ho<zy a Ház nem engedi meg Ga ári képviselő urnák, 
hogy a szeméH es kérdésen tűi terjeszked ők. (Helyes­
lés és zaj Halljuk 1 Halljuk 1)

Gajári Géza: Ennélfogva kljeleötbni4 előíiör is, 
hogy az írást nem a Polónyi Géza képviselő úrral 
szemben tartant szándékolt felszólalásom céljából bof- 
dom magammal. (Folytonos nagy zaj.)

Einöa (csenget): Méltóztassék a szónokot meg­
hallgatni. (Halljak 1 Halljuk 1)

Gajárl Géza: Csak ki kell magyarázni ma­
gam at (Folytonos zaj a szélsőbaloldalon és a jobb­
oldalon.)

E ln ök : Kérem a képviselő urakat, méltőftaáSá- 
nak nyugodtan lenni. Csöndet kérők: (Nagy za a 
szélsőbaloldalon. Másra akarja terelni ft dolgát. Teásék 
leülni I Hosszantartó nagy zaj.) Csendet kérek, tflél- 
tóztassék reám bízni, hogy ha a szónbknak a Ház 
egyszer nem ensedte meg, hogy elmondja, amit akar, 
hogy abban a tekintetben is intézkedjem; de hogy 
ezt lehessem, ahhoz tndnom kell, hogy a szónok mit 
mond, ha pedig állandóan közbe méltóztatnák SZólarti; 
akkor lehetetlen az elnöknek magát tájékozn a.

Gajári G .: Én tel akartam anáp’ökban szólalni és 
ahhoz erre az írásra szükségem to lt amint tiögy meg 
is fognak róla győződni, annak idején, hogy az egé­
szen másról szó'. Azonban ezen iras utolsó öt sorá 
végzóbeszéde akart lenni mostani kijéientésemriek és 
ez az utolsó öt sor Polónyi képviselő urra vonatko­
zik. Ennyit akartam csak most abból felolvasni, mivel 
azonban a Ház mindbn oldaláról látom, hogy a ház 
ezt nem kívánja, hát majd annak idején logom ezt IS 
felolvasni. (Folytonos hagy zaj a seélsőbaioldalon.)

E lnök  (csenget): Csendet kétek. Méltóztátnának 
egV kicsit nyugodtan lenni. Lehetetlen, hdgy hang­
gal győzzem I A házszabályokhoz jelentkezett szó­
lásra Olay Lajos és Tóth Jáhos képviselő ur, azon­
kívül pedig Lovászy Márton képviselő ur a napirehtt 
előtt. . .  (Felkiáltások a szélsőbáioldalou: Lovászyt 
halljuk I) Csendet kérek. Eóbb a házszabályokhoz 
való lelszólal&sok következnek.

Oláy L a jo s :  Á ten ged em  a s z ó lá s  jo g á t  t»o- 
▼ászynak.

E ln ö k : TOth J á h o s  lŐriftsélő  ttf  iá  kftáőbb k i-  
fá rt Ólani?

Tóth János: Igen.
E lnök: Miután Ölay Lajbs és Tóth János kép' 

viselő ürak most nem kivánhak á házöíabáhökhbé 
szólanl, akkör Lovászy Márton képtiSelŐ urát illeti 
a szó.

t *  tnásbdik bomba.)

L o .U .y  Márton: T. Háé I ' Halljuk I Halljak I] 
Aa a megdöbbentő eset, amelyet Pap Kodén t. kép­
viselőtársam itt előhozott nekem is kötelességemmé 
lesei, hogy a képrisvIAhttnalc be|e!enlsek egy sok­
ban hasonló esetot. (Felki&ltások a szélsőbaíoldalon i 
Rendszer I Jönnek moet SgymAentán I Ellök csentél.) 
Akivel az történt, at nem volt abtnira e'dvlí?M»-
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tos, mint Pap Zoltán t. barátom, hogy a veszte­
getőt kelepcébe csalta volna, hanem megelégedett 
azzal, hogy ezt az utálatos kísérletet egyszerűen 
felháborodással visszautasította. A z  eset a követ­
kező : (Halljuk 1 Halljuk I) Annak a lapnak, amelynek 
felelős szerkesztője vagyok, t. i. a „Magyarországá­
nak kiadóhivatali igazgatója, Sümegi Vilmos, a kö­
vetkezőket jelentette nekem: Tegnapelőtt telefonon 
felhívta őt egy ismerőse azzal, hogy nagyon fontos 
beszéde van vele, mikor keresheti őt fel. A kiadó- 
hivatal igazgatója megjelölvén az időt, ez az ur jött 
és kijelentvén, hogy négyszem közt akar vele be­
szélni, betette az ajtót és amikor ketten voltak, ezt a 
kérdést intézte hozzá: Mondja meg, mennyiért sze­
relne el a Magyarország !“ (felkiáltások a szélsőbalol- 
dalou 1 Irtóztató! Rettenetes rendszeri) A kiadóhiva­
tali igazgató meglepetve ezt válaszolta: „Igen egy­
szerű !;‘ A kiküldött kapva-kapott ezen a szón és 
tovább kérdezte, hogy: „Nos, mennyiért?11 Az igaz­
gató azt válaszolta: „A magyar vezényszóért.*4 (Él- 
lenzés a szélsőbaloldalon.) Erre a kiküldött azt vá- 
jaszolta: „Kérem, akkor nem mondtam 6emmit, és 
azzal elindult; az'ajtóból azonban visszafordult és 
azt kérdezte, lehetno-e legalább azt kicsinálni, hogy a 
..Magyarország11 gyengítse az 6 hangiát ebben aküz- 
delemben? Ezt az újabb ajánla'ot kiadóhivatalunk 
igazgatója szintén a legnagyobb felháborodással vissza­
utasította. (Éljenzés a szólsőbaloldalon. Felkiáltások 
jobbfeől: Ki volt az!)

T. képviselőház! Én kész vagyok azt az urat 
a parlamenti bizottság vagy a mentelmi bizottság 
előtt megnevezni. (Felkiáltások: Halljuk most! Ne­
vezze megl Folytonos nagy zaj.)

Elnök (csenget) : Csendet kérek I
Eovászy Márton*. Akár itt is megnevezem. Az 

az u r egy helybeli krajcáros német lapnak a szer­
kesztője. Singer Artúr ur volt. (Nagy zaj a jobb- és 
baloldalon.)

Elnök (csenget): Csendet kérek 1
Eovászy Márton : T. képviselőház 1 Én azért 

jelentem be ezt a t. Háznak, hogy lássa azt, hogy itt 
nem egy szórványos esettel van dolgunk, hanem 
hogy itt valaki rendszeresen veszteget. . .

Fülöp Béla: Ez csak két eset 1 (Zaj.)
Lovászy Márton: . . .h o g y  itt a parlament és 

a nemzet becsülete iorog kockán és hogy a képviselő­
ház tegye meg az intézkedéseket, hogy a kockán 
forgó becsület megmentessék. (Élénk helyeslés a 
szélsőbaloldalon )

(A kritika.)
Tóth János: T. képviselőház 1 (Halluk! Hall­

juk!) Pap Z itá n  és Lovászy Márton képviselő urak­
nak irn nti bejelentései meggyőződésem szerint nem­
csak az ő magánügyeik hanem az egész magyar 
parlamentnek, a magyar nemzetnek ügyei, (Úgy vanl 
úgy van! a szélsóbaloldalon.) mert ha azon meg­
vesztegetési tények igazak, (Égy hang a szélsőbal ol­
datén: Amint hogy igazak isi) azok a magyar nem­
zeti közélet és politikai élet depravációjanak, ér­
it ö esi süb edésének olyan fokát jelentik, (Ugv vanl 
Úgy van 1 a szélsíbaioidalon.) amely nemcsak az 
ellenzék küzdelmét, hanem az egész magyar parla­
mentnek, a magvar nemzet egész nemzeti munkáját 
becsületében, lisztességében és jó hírnevében képes 
befeketíteni és bepiszkítani. (Úgy van 1 Úgy van 1 a 
szélsőbaloldalon.)

Holló Lajos: Gyalázatos rendszer! (Zaj.)
Tóth János: Éppen azért, t. képviselőház, a 

függetlenségi és 4S-as párt nem tart,a hely esnek, 
nem tartja elegendőnek azt, hogy ezen bejelentések 
egyszerűen mint mentelmi ügyek kezeltessenek, ha­
nem én arra kérem a képviselőházat, hogy ezen 
ügyeknek megvizsgálására egy 15 tagú pár amen- 
táns bizottságot küldjön ki. (Élénk helyeslés és él­
jenzés a szélsőbalon.)

E lnök: Oíay Lajos képviselő u r a házszabá­
lyokhoz kíván szólani.

Olay Laios: T. képviselőházi (Halljuk Hall­
juk 1) A házszabályok éneimében napirend előtti do­
logban a Ház ha’áro atot nem hozhat. Azonban 
(Zaj. Felkiáltások a szélsőbaloldalon: Halljuk! Hall­
juk 1) éppen tegnap egv fontos esetben a Ház kivé­
telt tett, amennyiben egyhangú határozattal a bileki 
esetben sajnálkozását lejezte ki és 10 peron,yi szü­
netet adott. Én nem mondom, hogy a tegnapi eset nem 
volt íontos. Nagyon fontos, nagyon hazafias cseleke­
det volt a képviselőháztól, hogy ezt a határozatot 
hozta; de a mai esetben, amiut Tóth János t. bará­
tom volt szives mondani, a nemzet becsülete, a par­
lament becsülete van szóban. (Úgy van 1 Úgy van 1 
a szélsőbaloldalon.) Ne vegyék rossz néven, — én 
soha nem gyanúsítottam senkit. (Zaj a jobboldalon.) 
Nem teszek most sem különbséget. Most nem arról van 
szó. hogy a kormánypártnak vagy a néppártnak, vagy 
a íüggetlensógi pártnak mi az érdeke, most a nemzet 
érdekéről van szó. (Úgy vanl a nemzet becsületéről!) 
Mert legyünk őszinték, ha ki fogunk lépni ebből a 
parlamentből — hiszen ne titkoljuk az igazságot — 
az egész ország azt fogja mondani, hogy ezen meg­
vesztegetéseket nem az a Dienes Márton nem az a 
Singer Artúr tette, hanem a miniszterelnök. (Zajos ellen­
mondások a jobboldalon és felkiáltások : Ilyet nem 
lehet mondani. Nagy zaj a szélsóbaloldalon. Elnök 
osenget.) . . . azért, hogy a bécsi politikát érvénye­
sítse. (Igazi Úgy vanl a szélsőba oldalon.) Én kérem, 
tiszta vizet akarok a pohárba. Én a parlament becsü­
letét akarom megmenteni. Én a nemzet becsületét 
akarom megmenteni, tí azért én kérem, hogy parla­
menti bizottság gyűljön össze, — ezt az ügyet vizs­
gálja meg, addig pedig ülést ne tartsunk, mert nem 
Jogunk tárgyalni. (Élénk helyeslés a szélsóbaloldalon. 
Nagy zaj és mozgás a jobboldalon)

Hellebronth Géza: ügy van 1 Az ilyen piszkos­
ság, az ilyen gyalázatosság között rendet kell csi­
nálni! A piszkosságot akarjuk leleplezni. (Nagy zaj a 
jobb- és baloldalon. E nők többször csenget)

•01ay Lajos : Komoly a  dolog. Én kérem a  t  
kyPv?8e)<5házat, hogy az a parlamenti bizottság rög­
tön üljön össze, pl. már az ülés után, ez a  parla­
menti bizottság vá asztassók meg azonnal, tartson 
éjjel is ülést, úgy hogy holnapra vagy holnaputánra 
ez a dolog tisztáztassék. (Élénk helyeslés a szélső­
baloldalon.) Mert nem szabad, hogy ez a nemzet és 
annak képviselete úgy álljon a külföld és az egész 
világ előtt, hogy itt egyes képviselőket pénzért meg 
lehet venni. Hiszen mondjuk meg nyíltan, nyíltan 
beszélték a képviselők egymás között, hogy Bánffy 
idejében kezdetét vette ez a korrupció; most a bán 
folytat a amit Bánffy megkezdett. (Nagy zaj a jobb­
oldalon és Jelkiáltások: Rendre 1 Rendre 1) En nem 
azt mondom, hogy igy van! (Nagy zaj.)

Sréter Alfréd: Bánffy nem miniszterelnök ma 
de Bánffy magyar ember 1 (Nagy zaj.) A magyar em­
ber lelke szólal meg az emberben, amikor gyanúsí­
tanak olvas valakit aki ártatlan I (Folytontartó nagy 
zaj a jobb és baloldalon.)

E lnök: Csendet kérek képviselő urak jobbról és 
balról egyaránt. (Zaj a szélsőbaloldalon. Felkiáltások 
a jobboldalon: Halljuk az elnököt 1) A képviselő ur­
nák olyat méltóztatott mondani, ami a házszabályok­
k a l. . .  (Nagy zaj a szélsőbaloldalon) Csendet kérek. 
Méltóztassék megengedni, hogy az elnök intézkedjék. 
(Halljuk I Halljuk!) A képviselő ur állítólag olyat 
mondott, ami a Ház tekintélyébe, egyszóval a házsza­
bályokba ütközik, tehát elnöki közbelépésnek volna 
helye, méltóztassék tehát utolsó szavait ismételni.

Olay Lajos: Amint méltóztattak hallani, én nem 
azt mondtam, hogy a dolog igy van. (Nagy zaj a

‘ jobboldalon.)
Szatmári Mór: A mi becsületünk nem olyan 

drága, mint a miniszterelnöké?
Sréter Alfréd: Bánffyt nem lehet meggyanúsí­

tani 1 Annál kevésbbé szabad ezt tenni, mert nincs itt. 
(Nagy zaj az elnöki emelvény előtt. Elnök csenget. 
Felkiáltások: Helyre I Helyre í)

Olay La os : En azt mondtam és mindenki tudja, 
hogy igy van, hogy itt kétségtelen ténynek látszik 
és az újságok is azt írják . . . (Nagy zaj a jobbolda­
lon ) Megint lármáznak ? Talán önök is érdekelve 
vannak és el akarják a dolgot tussolni. (Zaj.) Magyar 
embernek egyformán kelt gondolkoznia ebben a do­
logban. (Nagy zaj.) Itt én konstatálom azt a tényt, 
hogy a lapok és bizonyosan az egész külföld is mint 
tényt fogják tárgyalni ezt az esetet. Lehet, hogy nem 
tény, adja Isten hogy ne igy volna, de az én meggyőző­
désem is hogy tény az. hogy Pap Zoltánt és a J/a^aror- 
szágot és Isten tud a, még kiket, meg akarlak vesztegetni, 
meg akarták nyerni, hogy az obstrukció szereljen le. 
(Folytonos nagy zaj a jobboldalon.) Én ebből Követ­
keztetve, azt mondtam, hogy i agyon természetes, 
hogy minden lap a maga szájaize szerint fogja a 
dolgot fejtegetni és igen sok lüggetlen lap, igen sok 
lüggetlen ember lesz aki azon lóg gondolkozni, 
honnan jöhetett az a pénz. S meg vagyok győződve, 
hogy nagyon sok esetben a végeredménye ennek a 
gondolatmenetnek az lesz. aminthogy sajnálom, de 
az én szubjektív meggyőződésem is az, hogy ez a 
pénz csak a bántól jöhetett (Hosszantartó nagy zaj a 
jobboldalon. Zajos íelkiállások .* Rendre ! Zaj a szélső­
baloldalon. Egy hang: Ezért küldték ide!)

E lnök: Olay képviselő ur utolsó szavai ba'á- 
rozott és d-rekt sértést képeznek a magyar minisz­
terelnök ellen. Ezért ót renareutasitom. (Helyeslés a 
jobboldalon és a középen. Felkiáltások a szélsőbalon: 
Éljen Olay I)

Olay Lajos: Én egész életemben sohasem gya­
núsítottam bonnit és azt mindig csúnya dolognak 
tartottam. A Ház igen t  elnökének figyelmeztetését 
kötelességszerüleg tudomásul veszem, de ki kell 
jelentenem, hogy akkor, mikor ón arról beszélek, 
hogyan lógnak abban a kérdésben gondolkozni, akkor 
ez nem meggyanusitás és a legtávolabbról sem sértés. 
(Ellentmondás a jobboldalon. Egy hang: Hát a szub­
jektív érzés?)

E lnök: Bocsánatot kérek, az a kifejezés, hogy 
meg méltóztatott gyanúsítani, a miniszterelnök urat, 
az én számból nem jött ki. Én azt mondottam, hogy 
a képviselő ur a miniszterelnök urat megsértette. 
(Za, a szé'sőbaloldalon. Egy haDg: Ne tegyen hát 
olyat a miniszterelnök )

Olay Lajos: Térjünk a dologra és ne mérge­
sítsük azt el. Kérve kérem a t. Házat, legyünk egyek, 
Ingjunk össze és mentsük meg a parlament becsületét. 
Én azt hiszem, hogy ez másként nem lehetséges, 
mint hogy rögtön összeüljünk és parlamenti bizottsá­
got küldjünk ki. A Ház szuverén, a Háznak ehhez 
joga van. Ha ez meg nem történik, úgy éu kijelen­
tem hogy ez irániban zárt ülést fogunk kérni. (Zaj.) 
Nem szeretném ug\an ezt, mert azt akarom, hogy 
nyíltan az ország előtt tárgyaltassék ez a kérdés, ja­
vaslom tehát, küldjünk ki parlamenti bizottságot, moly 
rögtön kezd e meg működését é3 minél előbb tegyen 
jelentést. (Élénk helyeslés a szó sőbaloldalon. Ernők 
többször osenget.)

(A  miniszterelnök megszólal.)
Gróf Khnen-Hédeiváry Károly miniszterelnök: 

T. képviselőház! (Halljuk! Halljuk!) A lelhozott ügy­
ben a tényállás kiderítése szempontjából Tóth János 
képviselő urnák amaz indítványát, hogy parlamenti 
bizottság küldessék ki, a magam részérői is elfogadom 
(Általános helyeslés.) és csak arra kérem a t. Házat, 
hogy ez alkalommal is méltóztassék a házszabályok 
keretén belül intézkedni, mert a cél igy is elérhető. 
(Helyeslés.)

Elnök! T. Ház! Kérem, méltóztassék erre vo­
natkozólag az elnök nyilatkozatát is megha'lgatni. 
(Halljuk I) A napirend előtti felszólalások határozat- 
hozatal tárgyát ugyan nem képezhetik. (Nagy zaj a 
szélsőbalon ) Kérem, méltóztassék legalább az indoko­
lást meghallgatni. Ebben az esetben azonban eltéte- 
leztoin, hogy kivételesen oly határozatot hoz a Ház 
amelyhez egyhangúlag lóg a Ház hozzájárulni. (He­
lyes'és a szélsőbalon) Miután azonban Olay Lajos

képviselő nr azt indítványozta, hogy rögtön válasz­
tassák egy parlamenti bizottság, ez pedig nincsen a 
mai ülés napirendjére kitűzve: azt hiszem, hozzájárul 
a t  Ház azon elnöki javaslathoz, hegy ez a  holnapi 
napon történlék meg. Kivén-e még valaki a  kérdés­
hez hozzászólani ?

(Széli Kálmán rendszere.)
Fáy István: T. Ház ! Az alapszabályokhoz kérek 

szót. Én mint ezen az oldalon ülő és meggyőződé­
sem szerint függetlenségi párti képviselő, (Halljak 1 
Halljuk 1) minden alkalommal, amidőn annak a múlt­
ban szükségét láttam, elismertem Széli Kálmánnak 
úgy egyéni, mint politikai nagyságát; meghajoltam az 
ő tisztességes kormányzati rendszere előtt és meg­
vallom, hogy egyike voltam e Házban azoknak, akik 
legmélyebb sajná'atuk érzetével vették tudomásul azt, 
hogy neki arról a helyről távoznia kellett. Mélyen 
sajnáltam ezt azért, mert Szélt Kálmán politikai rend­
szerében, az ő politikai kormányzatában kidomborodni 
láttam azt az irányt, amely megölője volt az előbbeni 
korrupt impertinens rendszernek. (Ügy vanl a szélső­
balon. Hosszantartó zajos ellentmondás jobbfelóL Fel­
kiáltások a szélsőbalon: Igaza vanl)

Báró Fellltzseh Artúr: Rágalom, hazugság I 
(Folytonos nagy zaj a szélsóbaloldalon. Elnök csenget.)

E ln ök : A2t niszem, hogy Fáy képviselő ur ezt 
a legutóbbi kifejezését önmaga sajnálja legjobban. 
(Nagy zaj.) Csendet kérek.

Báró Fellltzseh  A rtúr: Közönséges rágalom I 
(Folytonos nagv zaj minden oldalon.)

E ln ö k : En azt hiszem, hogy Fáy képviselő nr 
önmaga is be fog a látni, hogy második kilejezése 
tulerős volt és a parlamenti modorral ellenkezik. (Za­
jos felkiáltások a szélsőbaloldalon: Nem volt erős! 
Iga’, volt! Folytonos nagy zaj és ellenmondás a jobb­
oldalról.)

Fáy István: T. Ház ! Nekem soha, még lelhevü- 
lésem legmagasabb fokán sem célom az, hogy vétsek 
a parlamenti szabályok, a parlamenti illem ellen. Ezt 
semmi esetre sem akartam vo'na tenni. (Helyeslés a 
szélsóbaloldalon.)

Polónyl Géza: Csak az igazságot konstatálja.
Fáy István: De én engedelmet kérek, szűk szó­

táramban ahhoz a múlt rendszerhez méltóbbat ennél 
a kifejezésnél e pil anatban nem tudtam találni. 
(Élénk helyeslés a stélső baloldatén. Nagy zaj a jobb­
oldalon.)

Elnök Csendet kérek, képviselő urak, mélt.z- 
tassék nyugodtan lenni. Én azt hiszem, hogy a kép­
viselő urnák módot adtam arra. hogy helytelen ki­
fejezését kiigazítsa. Tartozuuk egymással szemben 
azon Őszinteséggel, hogy egymást ilyen kifejezéssel 
ne sértsük. (Nagy zaj a szélsóbaloldalon) Miután a 
képvise.ő ur nem volt szives figyelmeztetésemnek 
eleget tenni, nekem kötelességem ót rendreutasitani. 
(Helyeslés jobb.elől. Nagy zaj a szélsőbaloldalon.)

Fáy István: Amidőn Széli Kálmán volt minisz­
terelnök Jemondása után a jelenlegi miniszterelnök 
ur loglalta el a kormányelnöki széket, (Halljuk 1 
Halljuk 1 a szélsőbaoldalon) azon kijelentést tette 
nem egyszer, de többször, hogy ő Széli Kálmán 
rendszerének mindenben hü foh tatója. (Felkiáltások 
a jobboldalon : Ez házszabály I Zaj a szélsóbaloldalon. 
Felkiáltások : Személyes kérdésben szól I)

Elnök : (Csenget.) Csendet kérek 1 (Felkiáltások 
a szélsóbaloldalon Nem tetszik az igazság.)

Fáy István: Én t. képviselőház. dacára, hogy 
annak a politikai válaszfalnak . . . (Nagy zaj és fel­
kiáltások a jobboldalon: Ez házszabály ? Zaj a szélső­
baloldalon.)

Olay Lajos: Zárt ütést kérek! (Felkiáltások a 
szélsőbaloldalon: Nem kell!

Elnök : (Csenget) Csendet kérek, képviselő arak. 
(Fe kiáltások a szé sőbaloldalon: Nincs szükség a zárt 
ülésre 1)

Fky István : Dacára azon pártpolitikai válaszfal­
nak, mely a t. miniszterelnök ur közt és köztem emel­
kedik, kijelentései és egyénisége iránt bizonyos tisz­
telettel viselkedtem, a megnyugvásnak egy bizonyos 
érzetét keltette lel bennem az, hogy az az ígéret, 
hogy ő politikailag itt is tisztességes politikát fog 
követni! (Nagy zaj és felkiáltások jobblelől: Ez nem 
házszabályokhoz való felszólalás!

E ln ök : Kérem a képviselő urat, méltóztassék a 
házszabályokhoz szólani 1

Hodó Lajos : Az elnöki előterjesztéshez szól, 
meg kell indokolni az álláspont,át. (Nagy zaj. Elnök 
csenget.)

Fáy István: Ma elvilázhatlanul, letagadhatlannl 
azzal a tónynyel állunk szemben, hogy ez a rend­
szer Szé 1 Kálmán politikájának nem folytatása, 
hanem annak meghamisítása. (Nagy zaj és fel­
kiáltások jobbfelől: Ez nem házszabály. Rendre! 
Rendre 1)

Elnök: Másodszor kérem a képviselő urat, 
méltóztassék a házszabályokhoz való felszólalás ke­
retén belül maradni. (Nagy zaj a szélsőbaloldalon.) 
Csendet kérek !

Fáy István: Mikor a magyar nemzet legmé­
lyebben fekvő érdekei megvédése körül folytat az 
ellenzék egy magas sziuvonalou tartott vitát, érvek­
ben meggyőző, erőben gazdag polémiát, akkor, mi­
kor az egyéni poitikai meggyőződésnek, a hazasze­
retetnek lángjától hevítve viszi az ember tudását, 
lelkiisoieretét, mindenki a maga jó meggyőződését a 
harcba (Úgy vau 1 a szélsŐbá'oldalon.) mikor a  kor­
mány azt látja, hogy ezt a vitát másképp le nem sze­
relheti, akkor megkísérli az egyéni becsülete árán. 
(Nagy zaj a jobboldalon. Folkiál’ások: Ez nem ház­
szabály ! Rendre 1)

Elnök (csenget): Csendet kérek, Lengyel kép- 
vise'ő urat kérem, ne méltóztassék hozzászólni a szó­
nokhoz, harmadszor kérem Fáy képviselő urat, mél­
tóztassék a házszabályokhoz szólani, különben kény- 
telou leszek tőle a szót megvonni. (Élénk helyes'és 
jobbról. Folytonos nagy zaj.)

E ln ök  ; C sen d et k ér e k , t  H áz  1
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K e e z k e m é th y  F e r e n c : K i k e ll m ondani az  
igazat!

Elnök: (ismételten csenget): Csendet kérek 1 A 
házszabályokhoz méltóztassék szólani.

Fay István: Nagyon röviden, csak pár szóval. 
(Zaj és mozgás ) Röviden akarom néhány szóval je­
lezni, hogy magamévá teszem Tóth János és Olay 
Lajos t  barátaim indítványát, hozzájárulok ahhoz ab­
ban a tekintetben, hogy parlamenti bizottság küldessék 
ki, hogy derittessók ki az, hogy ki itt a megveszte­
gető. (Helyeslés.) Ezt tudnunk jogunk van.

Babó Mihály: Ki kell annak tekerni a nyakát 
(Nagy zaj.)

Bakó József: Honnan jön a pénz?! Annak elő 
kell jönnie.

E ln ö k : (Ismételten csenget.) Csendet kérek. 
Kénytelen vagyok a t. képviselő urat figyelmeztetni, 
hogy ebben a kérdésben a Ház már határozott. (Zaj a 
szélsőbaloldalon.) Csendet kérek, lehetetlen igy tár­
gyalni. (Folytonos zaj.) Kérem a t  képviselő urakat, 
méltóztassanak nyugodtan lenni, különben kónyte’en 
lennék az ülést felfüggeszteni.

F áy  István: Az indítványhoz hozzájárulok és ez 
idő szerint azt mégis jogunk van tadni. hogy ki a 
megvesztegető, honnan van a pénz. (Felkiáltások a 
szélsőbaloldalon: Ez a ÍŐ1 Mozgás a jobboldalon : 
Házszabály !) Amint nem tűröm azt, hogy jellemem­
ben, becsületemben illetéktelenül érintessem bárki 
A>tal, úgy nem akarok meggyanúsítani senkit. (Általá­
nos helyeslés.) a miniszterelnök urat sem addig, mig 
nincs adat a kezemben, hogy a pénz az ő zsebéből, 
vagy az Ő rendelkezésére jött. (Mozgás a jobbolda­
lon.) De azt tudnunk kell, hogy ki rendelkezett ezzel 
a pénzzel.

Barabás Béla : Ausztriából csinálják. (Nagy zaj.)
Fáy István: Addig egy pillanatra. . .  (Nagy zaj.)
Holló Lajos : Sürgősség kérdése, ebbez hozzá 

lehet szólni.
F á y  István: Amennyiben parlamenti bizottság 

megválasztása el van határozva nekem még az a 
tiszteletteljes indítványom van. hogy a t. Ház füg­
geszsze fel ülését. (Helyeslés a szélsőbalo dalon.> 
Hadd tárgvaljanak mig a bizottság meg nem alakult.

Folonyl Géza: Kérünk öt percet
Barabás Béla : Azalatt megbeszélhetjük.
Elnök: Méltóztassanak t. képviselő urak nyu­

godtan lenni, azt majd én mondom meg. A t. kép­
viselő nr előbbi kijelentése szerint, úgy látszik, téve­
dés van a kérdésben s azért köteles vagyok fel­
világosítani a dolgot A Ház, miután a t. miniszter- 
elnök ur hozzájárult, egyhangu'ag elhatározta a par­
lamenti bizottság kiküldését. Erre vonatkozólag pro­
ponáltam a t. Háznak, hogy még ez ülés folyamán 
teszek javaslatot a bizottság megválasztását s a tagok 
számát illetőleg. A választás kitüzetnék a holnapi 
ülésre. Ilyeniormán azt hiszem, hogy a kérdés to­
vábbi vitatásának szüksége lenn nem lorog. Most az 
ülést tíz percre felfüggesztem.

(S z ü n e t  u tá n .)

Elnök: Méltóztassék helyeiket elfoglalni. A 
folytatólagos ülést megnyitom. Következik az indít­
vány- és inlerpelláciős könyvek felolvasása.

S sötz Pál jegyző: Jelentem a t. Háznak, hogv 
az indítván könyvben újabb bejegyzés nincs. (Hall­
juk 1 Halljuk I) Az interpellációs-köny vben azonban 
három újabb bejegyzés van.

Bessl P á l: Hát a régi interpellációk ?
E ln ö k : Természetes, hogv a régi interpellációk, 

amelyek a múlt ülésen nem tétettek meg, íennállanak 
most is. (Helyeslés) Azt hiszem, hogy leghelyesebb 
lesz. ha rögtön áttérünk az interpellációkra. Mielőtt 
azonban ezt megtennók, a legközelebbi ülés napirend­
iére vonatkozólag vagyok bátor javasolni, hogy a 
holnap délelőtt 10 órakor tartandó ülés első tárgya 
lenne a Háznak imént hozott egyhangú határozata 
szerint azon parlamenti bizottság megválasztása abban 
az ügyben, amelyet Pap Zoltán képviselő ur bejelen­
tett. (Felkiáltások a szélsőbaloldalon: Hánv tagú 
lesz ?) Ha ehhez hozzájárulni móltóztatnak, (Helyes­
lés a szélsőbaloldalon.) akkor határozatképpen ki­
mondom hogv a ho napi ülés első tárgya a 15 tag­
ból álló parlamenti bizottságnak megvá'asztása 'esz. 
(Helyeslés a szélsőbaloldalon.)

Barta Ferenc: T. Ház 1 A napirendhez kívánok 
szólani 1

H jI I ó Lajos: Én már előbb kértem szót.
Elnök: A miniszterelnök ur kíván nyilatkozni. 

(Halljuk 1 jobbfelől.)

(A miniszterelnök indítványa.)
Gróf Khuen Héderváry Károly miniszterelnök: 

T. képviselőházi (Halijuk 1 Halljuk!) Megfelelőleg 
annak, amit már első felszólalásom alka mával voltam 
bátor e mondani és azó’a is többsör hangoztattam, 
az országnak elsőrangú érdeke, miszerint a törvé- 
r.yenkivüli állapotból kimentessék. (Nagy zaj és lei­
kiáltások a szélsőbalo dalon: Nem ez az első)

Lengyel Zoltán: Még ez is? (Halljuk! Halljuk I 
Zaj a szélsőbaloldalon)

Olay Lajos: Zárt ülést kérüuk!
Holló Lajos: Ez a két rendszer összefügg egy­

mással I (Halljuk! Halljuk I jobblelől.)
Barabás Béla: A becsület az első! Addig nem 

megyünk tovább! (Úgy vanl a szé'sőbaloldalon.)
Olay Lajos: Zárt ülést kérünk.
He'lebronth Géza: Mégaklotürt is fogja kérni 1 

(Fe kiáltásuk jobbfelől: Helyre, helyre!)
E lnök  csenget): Kérem a képviselő urakat, 

méltóztassanak csendben lenni és a minisztorelnök 
urat meghallgatni. (Nagy zaj és felkiáltások a szélső­
baloldalon : Nem lehet I A becsület az első) Kérem 
Lengyel képviselő urat. legyen szives csendben lenni. 
(Felkiáltások a szélsőbaloldalon: Nem lesz csend 
addig, mig becsületbeli ügyünket nem tisztáztuk.) 
Kérem a képviselő urakat, méltóztassanak csendben 
lenni. (Szűnni nem akaró nagy zaj.) Jéltóztassék 
meghallgatni a miniszterelnök urat. (Hosszantartó nagy

zaj a szélsőbaloldalon és felkiáltások: Zárt ülést
kérünk I) Minthogy csendet csinálni nem tudok, az 
ülést öt perore felfüggesztem. (Nagy mozgás és zaj.) 
Kérem a képviselő urakat, méltóztassanak helyeiket 
elfoglalni. (Folytonos nagy zaj a ezélsőbaloldalon és 
felkiáltások: Nem tárgyalunk !) .

Holló Lajos: Tessék leilüggeszteni továbbra is 
az ülést! (Folytonos nagy zaj. Elnök csenget.)

Elnök: (Csenget.) Kérem a képviselő urakat, 
méltóztassanak helyeiket elfoglalni. Nem tárgyalurk. 
(Felkiáltások a szélsőbaloldalon: Nem tárgyalunk!)

L ován v  Márton: Előbb tisztázza magat, azután
tárgyalunk 1

Barabás Béia; Itt nem beszéli
Holló Lajos: Függeszsze fel az ülést továbbra 

is az elnök ! (Hosszantartó nagy zaj.) .
Lovászy Márton: A vesztegetés gyanúja alól 

tisztázza magát előbb. (Fnlytonosan tartó nagy zaj.)
Elnök : (Csenget.) Kérek csendet képviselő urak, 

a miniszterelnök urat illeti a szó. (Hosszantartó 
nagy zaj.)

Gróf Khuen-Héderváry Károly miniszterelnök: 
T. képviselőházi (Hosszantartó nagy zaj a szélsőbal­
oldalon: E láll! E'áll 1 Nem engedjük beszólni 1 fe l­
kiáltások a ezélsőbaloldalon: Nem fogjuk engedni, 
hogy beszéljen 1 Folytonosan tartó nagy za-.)

Elnök : (Csenget.) Kérem a képviselő urakat, 
méltóztassanak csendben lenni. (Elnök többször csen­
get. Nagy zaj. Felkiáltások a szélsőbaloldalon: Tessék 
az ülést íeliüggeszteni. Nagy zaj. Zárt ülést kérünk. 
Függeszsze fel az ülést! A házszabályokhoz kérünk 
szót. Elnök csenget. Felkiáltások a jobboldalon: 
Rendre 1 Halijuk 1 Halljuk 1) Csendet kérek 1 (Felkiál­
tások a szélsőbaloldalon: Nem lehet 1)

Gróf Khuen Héderváry Károly miniszterelnök: 
T. képviselőház 1 A következő indítványt nyújtom be. 
(Az indítványt írásban átadja a terembiztosnak. Hosz- 
szautaitó éljenzés és taps a jobboldalon. Óriási zaj a 
jobboldalon, özámos képviselő a szélsőbalról az elnöki 
emelvényre siet. Taps a középső karzaton. Nagy moz­
gás a jobboldalon és lelniáltások: Ki kell üríteni a 
karzatot. Szűnni nem akaró nagy zaj a Ház minden 
oldalán. A képviselők tömegesen az elnöki emelvényre 
tódulnak.)

Elnök: A rendet nem tudom helyreállítani, az 
ülést tehát 10 percre (Nagy zaj a jobboldalon és fel­
kiáltások Nem lehet felfüggeszteni. Feikiáások a 
baloldalon Fel kell függeszteni nem tárgyalunk 1) 
felfüggesztem.

(Mentelmi esetek.)
Elnök: Méltóztassanak helyeiket elfoglalni. Az 

ülést újra megnyitom. (Nagy zaj.) Csendet kérek t. Ház. 
Kötelességet teljesítek, mikor a karzatot az 18 W'-ik 
IV. tc ik k  értelmében figyelmeztetem, hogy a Ház 
tanácskozásait semmiféle tüntetéssel ne zavaiják, 
mert különben kénytelen leszek a törvény értelmében 
eljárni. (Felkiá tások a szélsőbaloldalon: Mit csinál­
tak ?) Jelentek a t. Háznak két mentelmi esetet. Az 
eg\ik  az e nöki tekintély megsértése, a másik pedig 
a Ház egyik jegyzőjének megsértése. (Nagy zaj a 
szélsőbaloldalon. EÍénk helyeslés a jobboldalon. Fel­
kiáltások a szélsőbaloldalon: Kik voltak?) Kérem a 
t. Házat, méltóztassék abba belenyugodni, hogy a 
mentelmi bizottság rögtön összeüljön és határozzon. 
(Zajos helyeslés a jobboldalon. Nagy zaj és felkiál­
tások a szélsŐba o'dalon: Kik ellen?) Most pedig 
jelentem t. Ház. hogy Olay Lajos és 20 képviselő­
társa . . , (Felkiá tások a szélsőbaloldalon: Micsoda 
eset? Akarjuk tudni, hogy ki volt! Evvel még nin­
csen befejezve e kérdés! Nagv raj. Elnök csenget) 
Kérem a képviselő urakat, méltóztassanak csendben 
lenni itt a házszabályok akként intézkednek, hogy a 
be elentett eset minden vita nélkül a mentelmi bizott­
sághoz u'asittassék. (Nagy zaj a szélsőbaloldalon.)

Lengyel Zoltán: Tudni akarjak, hogy kik el­
len jelentetett be I

E nők: Kérem Lengyel képviselő urat, mőltóz- 
(assék csendben lenni.

L en g y e l Zoltán: A házszabál vökhöz kérek szót 1 
(Nagy zaj a szélsőbaloldalon. Felkiáltások: A ház­
szabályokhoz kérünk szót!)

E lnök: Csendet kérek! Addig, a mig az elnök 
beszél, a képviselő urnák nincs joga beszélni. (Hosz- 
szantartó nagy zaj a szélsőbaloldalon. Felkiáltások: 
Joga van tudni, mielőtt kimondták a határozatot, 
hogy ki ellen.)

L engyel Zoltán: A házszabályokhoz kérek szótI
E lnök . Lengyel Zoltán képviselő urat rendre- 

utasitom. T. Ház! Van szerencsém bejelenteni, hogy 
Olay Lajos és busz társa zárt ülést kértek, ennek kö­
vetkeztében . . .

Lengyel Zoltán: Kérem szépen . .  Z (Nagy zaj 
a jobboldalon. Felkiáltások: Halljuk az elnököt!)

E lnök: . . .  a zárt ülést ezennel elrendelem és 
felhívom a karzat közönségét, hogy a karzatról távoz­
zék. Az ülést tiz percre leLüggesztem.

A z á rt ülés.
Gróf Apponyl Albert megnyitja a zárt ülést. 

Projudiciális kérdést kell elintézni: elfoglalhatja-e az 
elnöki széket. Felolvassa az illető házszabály-szakaszt. 
Ez az oka, hogy nem elnököl. Szívesen elfoglalja az 
elnöki széket, ha a zárt ü.és beleegyezik.

P olón y l Géza: Úgy fogja fel a dolgot, hogy 
zárt ülésben határozat nem hozható. De különös oka 
a zárt illésnek az hogy nem tudjuk, mi történt A la­
pok szerint a miniszterelnök bemutatkozó beszédére 
vonatkozólag indítványt akart beadni. Itt azonban más 
dologról is lesz szó. Kéri tehát Apponyit, hogy az 
elnöki széket foglalja el.

Apponyl Albert: Elfoglalja az elnöki széket, 
kéri, hogy a zárt ülést kérők közül valaki annak tár­
gyát torjeszsze elő.

Olay Lajos : Szomorú nap a mai. Erre egyik
részen sem gondolt senki. Mikor a bán bemutatko­
zott (Fölkiáltások : Melyik bán ?) megmondta, hogy 
helytelen volt ide ereszteni. Megmondta, hogy amely 
peroben elfoglalja a miniszterelnöki széket, vége a 
magyar parlamentárizmusnak. Ma nem tad szóhoz 
jutni, a becsületes emberek felháborodásától nem 
tud szóhoz jutni. — Hogy áll a dolog? Fel lett 
vetve, hogy Pap Zoltánt Dienes Márton 6000 forinttal 
meg akarta vesztegetni. — Singer pedig a Magyar- 
országot 20,000 forinttal. — Ha ez tény, akkor nincs 
kétség az iránt, hogy ezt csak a bán adhatta. 
(Nagy zaj.)

Apponyl Albert: Kéri, hogy tartózkodjék ilyen 
kijelentésektől.

Olay Lajos: Tisztelettel fogadja az elnöki figyel­
meztetést, de nézetét nem változtatja meg. A zárt 
ülést azért kértük, hogy konstatáljuk az első erősza­
kosságot Khuent nem engedte beszélni, mert ez a 
vád őt terheli, a vád ^alól nem szabadult Mégsem 
bírt annyi tapintattal, hogy későbbre hagyta volna 
indítványát Mi történt? Mikor látta, hogy az ellenzék 
jogos felháborodása miatt beszédét el nem mondhatja, 
suttyomban küldte fel indítványát örvend Apponyi 
elnökségének. Mert ha ő is feladná, akkor mi is az 
erőszakosság terére lépnénk. Folytassa az elnök, ma­
radjon ott, mert ő nem fogja tűrni hogy a magyar 
parlamentarizmust Khuen tönkretogye. Kéri, hogy 
gondolkozzanak a s?abadolvüpárton, keressük együtt 
az igazságot. Ki kelt deríteni az igazságot Ki kell 
deríteni, vannak-e többen, akik pénzt fogadtak el ?

Sajnosán látja, hogy Khuen alatt ez megtörtén­
hetett. Arra kéri a képviselőket, hogy holnap erélyes 
parlamenti bizottságot küldjenek ki.

Apponyl elnök : A történtek egy részéről elnök- 
társa adhat ielvilágositást Nem ismerheti el jogos 
hazafias felháborodásnak a szólásszabadság megsér­
tését. Az erőszak szemben fogja őt találni, akár­
honnan jön.

Polónyl Géza: Meg akarja állapítani, mi történt. 
Konstatálni kívánja, hogy az elnöklő elnök állal nyiit 
házszabálysértés követtetett el. Mi az elnöki tekin­
télyt mindig respektáltuk. (Zaj.) A zárt ülésnek ez 
is egyik célja: az elnöki tekintély megóvása. Azután 
egyik célja a zárt ülésnek, hogy megállapítsuk, 
milyen kilátással foghatunk a nyílt üléshez. Mi tör­
tént ? Egy képviselő letett a Ház asztalára 10.C0Ü 
koronát. Tehát megvesztegetés tötént. Mit szól ehhez 
az igazságügyminiszter ? A képviselő nem köz­
hivatalnok ugyan, de a közmegbiztatást viselő egyén. 
Megeshetik Magyarországgal az a szégyen, hogy 
büntetőtörvényünk mellett büntetlenül meg lehet vesz­
tegetni egy képviselőt A Wilson-eselben a francia 
parlament azonnal felfüggesztette üléseit és kivételes 
törvényt alkotott a megtorlás végett. Nem szabad azt 
a vélelmet meggyökereztetni, hogy képviselőt lehet 
megvesztegetni. Beszélhetnek akármit, de mikor egy 
képviselőt azért akarnak megvesztegetni, hogy az ob- 
strukciótól elálljon, akkor ez csak a kormányzatnak áll 
az érdekében. (Helyeslés balról.) Itt tehát az a gvanu, 
hogy a vesztegetés a kormányzat köréből indult ki. 
(Úgy vanl) A bázszabálysőrtés abban állott hogy 
amikor az elnök a mentelmi esetet bejelentette, Lengyel 
Zoltán a házszabályokhoz kért szót. Az elnök ennek 
dacára kimondta a határozatot Az a házszabály is 
megvan sértve, hogy annak, aki a mentelmi jogot 
megsértette, joga van magát a Ház előtt menteni. 
(Úgy vanl balfelől.) Mégis összeült az mentelmi bi­
zottság csonkán és tanácskozik s előre hirdetik a fo­
lyosón, hogy példát statuálnak és Rátkayt kizárják l 
Azt is megkell állapítani, hogy mi történt? Az hogy 
előterjesztettek egy törvénytelen indítványt, abban a 
parázsbangúláiban, ami a vesztegetés folytán ke­
letkezett Nem volt-e ez a legnagyobb mérték­
ben tapintatlan? Ilyenkor a miniszterelnök el lehe­
tett készülve arra, hogy meg nem hallgatják. Ekkor 
felküldött egy skartőtát az elnöki emelvényre. Senki 
sem tudja, hogy mi volt benne. (Szivák Imre Nessi- 
bez megy és el akarja hívni. Nagy zaj. Felkiáltások; 
Nem megy ell Menjen a helyére!) Azt is mondják, 
Fogy egy másodpéldányt is terjesztettek be. Pedig 
addig, amig ez a vesztegetési kísérlet a legsürgőseb­
ben ki nem derittetik, addig ebben a Házban senki 
beszélni nem fog. (Nagy zaj jobblelől) Azt is kije­
lenti, hogy eddig az ellenzék még nem határozta el a 
miniszterelnök személye elleni harcot, de a mai jele­
netek után bizonyos, hogy Khuen-Hóderváry a kor­
mány vezetésére nem alkalmas. (Elénk helyeslés a 
baloldalon.) Kéri az elnököt, hogy az ülés rövid fel­
függesztése mellett az alelnök megadhassa a felvilá­
gosítást. Nekünk kötelességünE ezt a ielvilágositást 
bevárni és ahhoz mérni a további teendőket

Báttcay László személyes kérdésben szól. Nem 
szokta menteni magát, ö  nem tekinthette a miniszter- 
elnöki indítványt házszabályszerünek. Azzal az elha­
tározott szándékkal ment löl hogy kezébe keríti azt 
az iratot és megakadályozza, hogy az az elnök kezébe
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k erü ljö n .E b b en a z  ér te lem b e n  mindig védenifogja a par­
lamenti szólásszabadságot (Helyeslés, éljenzés balról.)

Apponyi elnök: Nem hagyhatja megjegyzés 
nélkül, hogy a  képviselő ur a házszabályok őréül és 
végrehajtójául viseli magát. Az az irat, hogy mit 
tartalmazott és mit szándékozott vele az elnök tenni, 
azt megmondani Tallián elnök illetékes.

Vanosó G yula: Polónyival polemizá1. Amíg a 
vizsgálat meg nem ejtetett, nem lehet gyanúsítással 
élni. Nem akar gyanúsítani, de agent provokatőrök 
is vannak a világon. Miért nevezi Olay a miniszter- 
elnököt még most is bánnak ? Szomorú, hogy most 
már az öklökkel küzdünk egymással. Szomorú az is, 
amit ez a parlament kilenc hónapja csinál. Rá­
galom és gyanúsításban csúcsosodik ki. (Ivánka Osz­
kár és Ugrón Gábor között heves szóváltás fejlődik 
ki. Zajos felkiáltások balról: Ivánka hallgasson I 
Éljen Ugrón 1)

Holló Lajos: Ez a vesztegetési eset minden 
oldalon megdöbbenést keltett. Nekünk ezzel szemben, 
mint egy históriailag kipróbált veszedelmes esz­
közzel kell elbánni. Nem szabad elzárkóznunk altéi, 
hogy Magyarország történetében sokszor a pénz ját­
szotta a nemzeti akarat letörésének eszközét. Ne 
sikoljunk tahát olyan könnyen el a dolog fölött. . .

Hook János : Á vesztegetés osztrák intézményi
Holló L ajos: Am kor ilyen törekvések élnek, 

amelyek az önök szivében is élnek, akkor látjuk, 
hogy inkább minden eszközt felhasználnak, mint­
hogy a nemzet jogait kielégítsék. De ez csak az 
első lépés, a második az erős-ak lesz. Miért nem 
merült föl ilyen gyanú az e'őző kormány alatt? 
Látjuk, hogy egy más rendszer inanguráltatik. Amikor 
ettől a folttól megszabadulni akarunk, akkor további 
tanácskozásnak, napirend-megállapításnak helye nincs. 
(Helyeslés.) Amikor a miniszterelnök itt nem juthatott 
szóhoz, akkor megtörtént az, ami eddig még soha, 
hogy írásbeli előterjesztést tett a Háznak. Láttuk mi 
már itt, hogy többi képviselőtársainkkal együtt az éjjeli 
ülésen egy miniszterrel szemben a szólásszabadságot 
korlátoztak, mégsem jutott eszébe akkor senkinek, 
Írással pótolni a szóbeli előterjesztést. Akkor érthető 
az az eljárás, amelyet Rátkay képviselőtársunk köve­
teit (Elénk holyeslés.) A mai eseménynek lorrása az 
a tapintatlan és jogosulatlan indítvány, amit a minisz­
terelnök te tt Napirendet megváltoztatni közönséges 
dolog, de itt arról volt sző, hogy egy kormány, ame­
lyik még ratifikálva nincs, (Zajos helyeslés.) itt napi­
rendet állapíthasson meg. Ezt a közjogi hiányt a mi­
niszterelnök maga is annyira honorál'a, hogy a fő­
rendiházban a prosrammját el sem mond'a. Az uj 
kormány megalakulását előbb tudomásul kell venni, 
mielőtt a további törvén) hovási munkára térnénk át. 
(Úgy van I Úgy van I) Ennek a harcnak, nem mint 
Vancsó mondja, rágalom az eredménye, sőt oly kevés 
személyi éle egy ilyen harcnak sohasem volt. Az 
eredmény ott van Pestmegye határozatában, olt van a 
debreoeni szabadelvüpárt határozatában, ott van Ivánka 
közbeszólásában. Az eredmény az. hogy bár ütközé­
sekben és szenvedélylyel bár, de találkozni fogunk a 
nagy nemzeti érdekek oltalmában. (Éljenzés.) Ne 
higyjék, hogy az alkalmazott és foganatba veit esz­
közök nagyobb eredményt érjenek el, mint azok, 
amelyekkel fenyegetőztek. Ezektől önök is előbb*ntóbb 
el fognak fordulni és visszatérnek ideáljaikhoz. (Za­
jos helyeslés)

Gróf Khnen H édezviry Károly miniszterelnök: 
Utal arra, hogy elfogadja az indítványt, a parlamenti 
bizottság kiküldése iránt. Holló megjegyzésére kije­
lenti, hogy igenis megjelent a főrendiházban, csak 
bemutató beszédét halasztotta el. (Felkiáltások: Hiszen 
ez azl) A benyújtott indítványt, miu’án, sajnos nem 
jutott szóhoz, írásba foglalta és az elnökségnek át­
nyújtotta felolvasás végett. Ha felolvasták volna, az a 
fölháborodás nem tört volna ki.

Bartha Ferenc: Az előfordult megvesztegetési 
kísérletre megjegyzi, hogy Kossuth és társai velük 
ő is, a megállapodás után elutaztak. Til'akozik az 
ellen, hogy ebből gyanúsítás keletkezzék. Az a gya­
núja, hogy itt Kossuth ellen sakkhuzás készült. (Nagy 
zaj. Zajos helyeslés jobbról.) A legszélesebb vizsgá­
latot követeli. Ha a vizsgálatot megejtik, hiszi, hogy 
mindenki meg lesz nyugodva. (Zajos helyeslés jobb­
ról. Mozgás a szélsőbaloldalon.)

Babó Mihály: A miniszterelnök indítványa be­
jelentve nem  v o lt. S z a b á ly ta la n  v o lt  ez  az in d ítv á n y . 
A miniszterelnök szakitolt a régi gyakorlatul, és 
éppen akkor, amikor az izg a lo m  a tetőpontján Állott. 
M iért nem mondotta el most a  miniszterelnök mi volt 
az in d ítván yb an  ?

E ln ö k :  M iután tö b b  sz ó n o k  n in c s  fe lje g y e z v e ,  
a tárt ü lést fé l 5  ó ra k o r  b ezárja .

A  z á r t  ülés után.
H ... T*,1'1?” ,,é la : (Csendet.) Csöndet kőrek. (H a'lju k  ! 

“ luk 1) Megvon sajnálom hogy nem vagyok abban 
helyzetben, hogy hangosabban beszéljek.

Nessl P á l: Akkor tessék átadni az elnökséget. 
E nök : A zárt ülésben oly kérdés merült lel, 

amelyre nézve nekem, aki a nyilt ülésben elnököltem 
nyilatkozni kötelességem. (Halljuk 1 Halijuk 1) Az első 
az, hogy tévedés lorgott fenn arra vonatkozólag, hogy 
áltaam a mentelmi bizottsághoz ntasitott kérdés a 
házszabályok 266-ik §-a alapján történt. Ez tévedés, 
amelyet rektifikálnom kell, mert nem a házszabályok 
265., hanem 188-ik §-a alapján történt az álta­
lam a mentelmi jog megsértésére vonatkozó be­
jelentés és itt miután a házszabályok nem kí­
vánják azt, hogy az éppen megneveztessék, hanem 
tisztán csak a tény megjelö éso szükséges, amelynek 
megvizsgálása végeit a mentelmi bizottsághoz uta- 
síttalik. ezt a félreértést kötelességem volt tisztázni. 
(Általános helyeslés.) A második kérdést Polónyi 
Géza képviselő ur vetette fel. t. i., hogy jutott az el­
nökséghez a miniszterelnöknek a napirendre vonat­
kozó indítványa, (Hadjuk I Halljuk 1) erre nézve na­
gyon egyszerűen és röviden fogok nyila,kozni. A 
miniszterelnök ur Írásbeli indítványa ahhoz a szokás­
hoz képest, amely eddig a Házban dívott és ma is 
dívik, a Ház terembiztosáuak adatott át és ő hozta el 
hozzám. Én az indítványt átnyújtottam a szomszédsá­
gomban levő Szőts Pál jegyző urnák.

Ráth Endre: Úgy kapták ki a kezéből. (Zaj.)
E lnök: (Csenget) Azt hiszem erre nézve mél- 

tóztatnak megnyugodva lenni, hogy az elnökség elő­
terjesztése tényeken alapul. Hogy azután mi történt 
későbben, arra nézve felvilágosítást nem adhatok 
mert az elnöki emelvény a képviselő urakkal lévén 
körű véve, azt. hogy tényleg mi történt, nem tudom 
megmondani.

Barabás Béla: Azt sem tudja, hogy mi volt az 
indítványban. (Zaj.)

Elnök: Ezután történt, hogy a nagy zavarban 
fel akartam függeszteni az ülést, felállottam, akkor 
hozta hozzám a terombiztos a miuiszterelnök máso­
dik indítványát (Zaj a szélsőbaloldalon.) Az indít­
ványt másodszor is kezembe adta és én másodszor 
is Szőts Pál jegyző ur kezeihez adtam át. A harma­
dik kérdés hogy Lengyel Zoltán képviselő ur a ház­
szabályokhoz kért szót és én neki az engedélyt nem 
adtam meg.

O lay L a jo s : U g v  i s  v o l t !
E ln ök : Úgy volt, de Ölay képviselő ur kér­

vényt nyújtott át nekem és kérte a zárt ülés rögtöni 
elrendelését. Én íelviJágositottam hogy amig valaki 
beszél ez nem áll módomban. Közvetlenül utána kí­
vánságának eleget fogok tenni és a zárt ülést rögtön 
elrendelem. Miután lellogásom az volt. hogy a zárt 
ülésre vonatkozó kérelemnek rögtön eleget kell ten­
nem, ezen oknál lógva Lengyel Zoltán képviselő ur­
nák. aki a házszabályokhoz kért szót, azt nem adtam 
meg. Sem malicia, sem rosszakarat nem vezetett engem.

Polónyi Géza: Az elnök ur egyenesen reám hi­
vatkozva volt szives előterjesztését megtenni. Csak az 
ellen v olt észrevételem a zárt ülésben, hogy az elnök 
ur dacára annak, hogy az alapszabályokhoz való 
hozzászólásra jelentkezett egy képviselő, nem a 
házszabályokhoz engedett szót, hanem enunciálta 
a mente mi bizottsághoz való utasítást, mielőtt a 
házszabályhoz való hozzászólást meghallgatta volna. 
Ebben látja a házszabályokhoz való szólás jogát meg­
sértve.

E lnök: Lengyel képviselő ur a házszabályokhoz 
kíván szólani. (Egy hang a szélsőbaloldalon: Halljuk 
az elnököt 1)

Lengyel Zoltán A mai ülés folyamán többször 
fel akart szólalni a szabályokhoz. Azonban az elnök 
erre a módot nem adta meg. Belenyugodott volna a 
dolognak olyatén e intézésébe, hogy az ülés végén 
tétessék megj a tulajdonképpeni indítvány, bár ez sem 
egyezik a házszabályokkal. A második az, hogy fel 
akart szólalni az indítványhoz. T. i. két kiegészítést 
akart indiványozni, hogy annak a parlamenti bizott­
ságnak záros batáridőt tűzzenek ki. Azután kiegészí­
tést akart indítványozni, azt hogy ha már egy­
általában vesztegetésekről történt bejelentésekről van 
szó, akkor ezt a vizsgálatot a Pap Zoltán ese­
ténél kell kezdeni, hanem a Tomasícs esetnél. (Zaj 
a jobboldalon, és felkiáltások : Ez nem házszabály 1) 
Tomasícs ugyanis még mint képviselő bejelentette, 
hogy a horvát izgatás céljaira Magyarországon ke­
resztül jönnek és mennek pénzek. (Felkiáltások a jobb­
oldalon : Ez nem házszabály 1 Elnök csenget)

V é s z i  József: A kiküldendő parlamenti bizott­
ság jogköréről van szó.

Lengyel Zoltán: A harmadik indítványom az 
lett volna, üogy a kópviselóház íüggeszsze lel üléseit 
mindaddig, míg ezzel a dologgal nem végeznek. (He­
lyeslés a szélsóbaloldalon. Zaj a jobboldalon) Ami 
már az előbb említett konkrét eseteket illeti lel akart 
szólalni a zárt ülés elren ieiéaü előtt. Az elnök is be­
ismerte, hogy akkori eliárása nem felelt meg a ház­
szabályoknak. Szóló ezu'án a házszabályok 216. §-át 
olvassa föl s  igazolja, hogy az elnök nem járt el a 
házszabályok szeriot.

Ézután a mentelmi bizottság összehívásáról be­
szél. Az elnök azt enunci&lta, hogy két mentelmi 
esetről nyert értesülést. (Mozgás és zaj jobbíelól. Hall­
juk 1 Halljuk 1 a szélsóbaloldalon. Elnök csenget.) T. 
Ház, lármában nem beszélhetek.

Fttlöp B éla: A miniszterelnököt sem engedték 
szóhoz jutni 1

L engyel Zoltán: ő  sem beszélhetett lármában 1 
(Derültség a szélsőbalon. Zaj. Elnök csenget. Felkiál­
tások a szélsőbaloldalon: Add be írásban: Zaj jobb- 
felől.) Fel kelőit volna szólalnia az elnöki enun- 
ciáció után is. mert annak nemcsak helye és 
ideje, bauem tartalma is teljosen há szabálvellenes volt. 
A bizottság a házszabályok értelmében saját hatáskö­
rében jár el, amennyiben azonban a Ház a bizottság 
kezét eljárásában megkötni akarja, erre vonatkozó.ag 
akár az elnökség részéről, akár a képviselők vala­
melyike részérói indítványnak kell történnie. Ezen 
indítvány megtörténte esetén határozathozatal tárgyát 
kell hogy képezze és osak amennyiben a Ház a maga

határozatával külön utasítást adott annak a bizottság­
nak. abban az esetben lehet azt elnökiieg enuncíálni. 
Az igen t. elnök ur tehát a bejelentés melleit egv ha­
tározatot is enunciált, amelyre vonatkozólag a Házat 
meg nem kérdezte, amely határozatra vonatkozólag a 
felszólalást meg nem engedte. Ennél sokkal házsza- 
bályellenesebb azonban az. hogy a mentelmi bizott­
ság a nélkül, hogy meghívót bocsátott volna ki (Zaj. 
Elnök csenget,), a né.kül, hogy tagjait értesítette 
volna, momentán összeült, úgy ahogy hamarosan ösz- 
szeüihetett nem tudom elnökkel-e vagy a nélüül és 
rögtön ítélő bírósággá alakult át. (Mozgás, zaj és 
felkiáltások a síélsőbaloldalon. Egészen horvát min­
tára ! Elnök csenget)

L o v á szy  Márton : Itt vau a statárium is 1 (Nagy 
zaj. Elnök csenget.)

Lengyel Zoltán: Nemcsak hogy összeült a bi­
zottság rögtönitélő formában, hanem ugv tudom, hogy 
talán elnöke sem volt és ennek dacára is a bizott­
ság tagjai közül egy páran még arra is vállalkoztak, 
hogy az itéle et végre is hajtják már előre, sót segéd­
keztek is, amennyiben a tanukat is fülön fog­
ták, hogy elviszik a rögtönitélő bíróság ülésére. 
(Ugv van 1 a szélsóbaloldalon. Mozgás jobbíelól.) 
Rátkay László, Ráth Endre. Fáy István, Molnár Jenő 
és Olay Lajost itt megfogták és azt mondták nekik, 
egy negyedóra alatt gyertek azonnal a háznagyi hi­
vatalba, ott váltjátok rögtön és azonnal. (Derültség a 
szélsőbaloldalon. Mozgás jobbíelól.) Ilyen végrehajtó- 
közegeket el nem ismer e Házban. Amint nem ismeri 
el törvényességét annak a bizottsági ülésnek, az el­
nöki enunciációnak. a határozatnak s a bizottsági 
tag uraknak azt a kompetenciáját, hogy idejöjje­
nek az ülésterembe és itt a maguk hatalmába 
lógva az embereket el akarják vinni, hogy tanuk 
legyenek. (Folytonos nagy zaj. Elnök csenget.) 
Kérdezi a Házat. (Felkiáltások a jobboldalon: Minket 
ne kérdezzen !) hogyha ez az enunciáció vég’eges vo't 
és megtörtént anélkül hogy indítványom megballgat'a- 
tott volna, házszabály szerű dolog volt-e ez, — amikor 
ped'g azt akartam indítványozni hogy záros határidőt 
tűzzön ki a Ház — és hogy lehet-e a házszabályok 
értelmében ezen bázszabát.vellenes eljárás után alkal­
mam arra, bogv ezt az indítványt megtehessem. (Moz­
gás, zaj és le kiáltások a jobboldalon: ő beszél ház­
szabályokról.)

E lnök  : Kérem a t. képviselő urakat méltózfassa- 
nak a szónokot csendben meghallgatni. (Zaj a jobb- 
és baloldalon. Egyes képvisolők begöngyölt papír­
lapokkal csapkodják a padokat)

Gál Sándor: Nem kell felfüggeszteni! (Zaj.)
Szatmári Mór • Az imént megbotránkoztak az 

urak ! (Zaj. Elnök csenget.)
Barabás Béla: A majom is így szokott 1 (Zaj és 

mozgás.)
E nők : Kérek csendet I (Ha Íjuk ! Halljuk! a 

szélsőbalolda'on. Zaj a jobboldalon.) Kérek csendet 
a Ház mindkét oldaán. (Felkiáltások a szélsőbalol­
dalon : Csak a jobboldalon zajonganak !)

Lengyel Zoltán: Bocsánatot kérek, de az össze­
függés miatt ismét kénytelen vagvok lelolvasni a 
szakaszt élőről, mert a képviselő urak megzavartak. 
(Derültség a szélsóbaloldalon. Zai jobbíelól.) Ki akar­
ták vezényelni az ülésből a képviselőket a mentelmi 
bizottságba.

Babó Mihály: Innen nem lehet kivezényelni 
senkit sem. (Mozgás.)

Polónyi Géza : Ez mentelmi eset.
Barabás Béla: Ez a mentelmi jog megsértése?!
Lengyel Zoltán: Miután végigsorolta a házsza- 

bálysérlések egész sorát és a mentelmi bizottságnak 
példátlan eljárását, hogy kivégezni próbálnak olyan 
embereket, akikről azt sem tudták, kik azok, kik a 
bűnösök, miben vétkeztek és miben ité.endők el. Ki­
jelenti, hogy mentelmi esetet is lát ezekben (Igaz 1 
Úgy vanl a szélsóbaloldalon) s kéri az elnököt 
találja meg a módját annak, hogy a jogfolytonosság 
ilyetén megszakításával, miképpen juthat el a Ház 
ezen ügyekben a jogos és törvényes aiapra. (Élénk 
helyeslés a széisőba'oldaion.) Bemmi sein veszedelme­
sebb az alkotmányra, a nemzet életére és annak jövő­
jére mint az erőszak és a korrupció (Igazi Úgy vanl 
a szólsőbalolda on. Zaj. Elnök csengek) Ne csodálkoz­
zanak tehát azon hogy az ellenzék ez alkalommal a 
végletekig kész e dolgok tisztázása végett elmenni és 
ha a házszabályok érintetlen fenntartása végett a leg­
erősebb harcot veszi fel.

Elnök (csenget): Mikor az ülést újból megnyi­
tottam, kije ente'.tí m, hogy az elnökség részéről sem­
miféle tendencia abban az irányban nem lorgott lenn, 
hogy Lengyel Zolán képviselő urnák a házszabá­
lyokhoz való szólásjogát meg nem adtam. Alaptalan 
az a második vád is, hogy az elnökség a jogok ki­
játszását és a szólásszabadság korlá'ozását célozza 
bárkivel szemben.

(Személyes kérdések.)
Báró Feilitzsoh Artúr: Mikor a minisztere’nök 

indítványa feladatott az elnöki emelvényre és kísérlet 
történt annak Ózőls Pál jegyző ur ól való elvételére, 
Szőts az irományt az elnöki emelvényről lefelé nyúj­
totta, mintegy megmentendő azt. (Halljuk 1 Halljuk 1) 
Az előadói emelvényre vezető lépcsőre futottam, bogy 
az írást elveg)em. Mikor az írás kezemben vo ltakkor 
Fáy Istvánnal kerültem szembe a kezemet feltartot­
tam s akkor valaki hátulról kezemet lehúzva, kezem 
érintette Fáy István arcát, aki azt hihette, hogy én 
talán készakarva tettem ezt. Amint láttam hogy lé.re- 
értés lehet a dologból, kijelentettem, hogy ez nem 
volt szándékosság.

Fáy István : Igazolja, hogy ez igy volt De úgy­
mond, úgy látóin. ho^y — talán eljárásomat is menteni 
óhaitvánnem adta elő minden részletében a dolgot, oly 
hűséggel, mint ahogy volt, még pedig az irántam való 
kíméletből tette ezt. Mert én is az első felhevülés 
azon pillanatában, amidőn Feilitzsoh Arlur t. barátom 
keze arcomat érintette azt hittem, hogy az érintkezés 
szándékos volt E feletti pillanatnyi lelháborodásom-
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bán kezemet felemeltem és Feilitzsoh barátom felé ütöt­
tem. Nagyon örülök annak, különösen utólagosan 
nagyon örülök, mert ezen ütésem óéit tévesztett és őt 
nőm érintettem. De nem akartam ezt mégsem elhall­
gatni, mert annak elhallgatásával eljárásom talán szé­
pítve lett volna.

Én igen örülök annak, hogy igv folyt le a kö­
zöttünk felmerü l incidens és köszönettel tartozom 
Feilitzsch Artúr barátomnak, hogy ezt az osetet utóla­
gosan kimagyarázta. És én is kije enthetem, hogy 
sajnálnám, ha másként történt volna és igy nincs 
okom semmiféle simításra. (Helyeslés.)

E lnök: tízivák Imre, a mentelmi bizottság elnöke, 
kíván szólam.

Sztvák Imre, a mentelmi bizottság helyettes el­
nöke : A mentelmi bizottság eljárását iparkodik iga­
zolni. Azt hiszi, hogy a bizottság helyesen határozott.

Petényi Géza: Csonka volt a bizottsági (Zaj a 
jobboldalon.)

Babó Mihály: Meg volt-e biva minden tag? 
(Folytonos zaj a jobb- ős baloldalon.)

Knblnyl Géza: Mindenkinek kötelessége jelen 
lenni a Ház ülésén aki pedig jelen volt, azt meghívták.

Barabás Béla: Házszabályellenesen osinálták.
Sztvák Imre: A 139. §. világosan rendelkezik, 

hogy ha a tagok egy harmadrésze jelen van, a bizott­
ság már határozhat. (Felkiáltások balról: De előbb 
meg kell őket hívni.)

Polónyi Géza; Ki jogosait az összehívásra ?
Kablnyl Géza: A Ház határozott. A Ház utasí­

totta a tagokat a megjelenésre.
Szivák Imre: Egyszerűen végrehajtottuk a Ház 

határozatát. (Zajos ellentmondások balról.) Eljárásunk 
a 189. §-ra van alapítva. A Ház határozata úgy szólt, 
hogy rögtön határozzunk.

Barabás Béla: Ez nem igazi
Polónyi Géza: Nem I
Barabás Béla: E z t nem  fogad ta  e l  a  H áz. A z  

elnök önkónykedett.
Polónyi Géza: Hitelesítve van-e a jegyzőköny v ? 

Ki hitelesítette ? (Zaj a baloldalon)
Kablnyl Géza: Nem kell hitelesíteni
Polónyi Géza: Érőszak és törvénytelenség 1
Beöthy Ákos: Többségi zsarnokságot nem tű­

rünk 1 (Éljenzés a szélsőbaloldalon.)
Barabás Béla: Vegyék elő a paragrafusokat és 

ne bíráskodjana*. ha nem értenek hozzá. Csak zsan- 
dároknak szegődtek oda. (Nagy zaj a szélsőbal­
oldalon)

JBartha Miklós: Ennél csúfosabb szerepet még 
nem játszottak 1

Szivák Imre: A bizottság megkezdte működé­
sét. Egyszerűen vizsgálta a dolog történetét hogy 
meggyőződjék arról, kik lesznek az u. n. érdekelt 
képviselők, akik magában a mentelmi sérelmi eset 
létrehozásában részesek voltak. Meghallgattuk azokat, 
akik az eset szemtanúi voltak. Egvebet a bizottság 
nem tett (Folytonos nagy zaj e szélsőbaloldalon ) Á 
bizottság meghallgatta először a Ház igen t. alelnö­
k i t  Meghallgatta azokat a képviselőket akik tudo­
mása szerint az eset szemtanai voltak. Azokat a kép­
viselőket pedig, kiknek eljárásáról szó lesz. a 189. 
§-nak megielelőleg egy holnapra kitűzött határidőre,
9 órára meghívtuk. (Nagy zaj a szélsőbaloldalou. 
Felkiáltások. Ez törvénytelen.

Csávolszky Lajos: Nincsen házbatározat 1
Polónyi Géza: Semmi joguk sincsen hozzá.

(Megint személyes kérdés.)
Pozsgay Miklós : Személyes kérdésben kér szót 

Meghívót kapott a mentelmi bizottságtól, de ezen meg­
hívón nincs megjelölve, hogy tanú, vagy vádlott-e. 
(Mozgás, zaj a szólsőbaloldalon.) Reméli, hogy a Ház 
meg fogja engedni, hogy igazolja azt a tényét, hogy 
az elnöki emelvényre felment (Mozgás a jobboldalon.) 
Annak a benvomásnak hatása alatt állott, hogy az 
elnök egy törvénytelen, jogtalan álláspontra akar he­
lyezkedni, mert úgy látta azt, hogy a Ház egyik 
jegyzője, Szőts Pál lenyujtott egy ivét s méh et elvet­
tek s átvitték a miniszterelnökhöz. (Felkiáltások jobb­
felől: Nem igaz! Igaz! Úgy van! a szólsőbalolda­
lon. Elnök csenget.) A miniszterelnök ekkor nyomban 
beadta az indítványát. (Za os ellentmondások jobbfelől.) 
Ez indítvány beadása azt a hatást keltette, hogy a 
Ház elnöke összejátszik a miniszterelnökkel hogy itt 
törvénytelen dolgot kövessenek el együtt. (Mozgás és 
felkiáltások jobbteől: Hohól Rendre! Rendről)

Barabás Béla : Ugv is van 1 (Úgy van ! Úgy 
van 1 a szélsőbaloldalon. Nagy zaj.)

E lnök: Magyarország miniszterelnöke semmi 
olyan dolgot nem követett el itt a parlamentben, sem 
pedig a Ház elnökségének egyik tagja sem követett 
el olyat, amire a képviselő ur azt a kifejezést hasz­
nálhatná, hogv „összejátszanak*. (Zaios helyeslés jobb­
ról és a szélsőbalon. Várady képviselő urat aki 
állandóan közbeszól, rendreutasitom. (Helyeslés jobb­
lelől.)

P ozigay Miklós: Kérdi Szőts Pált, hogy igaz-e, 
hogy lenyujtott egv ivet?

Babó Mihály: Ez uj dolog! (ügyvan a szélső­
baloldalon. Zaj.) Ezt tisztázni kell.

Pozsgay Miklós: Azért ment fel, hogy meg­
kérdezze az elnököt, hogy adjon nekem felvilágosí­
tást erről hogv az az iv miért lett felküldve.

Babó Mihály: És mi volt rá Írva ?
Szöts P á l: A elnöktől a terembiztos által fel­

hozott miniszterelnöki indítványt, miután az elnök ur 
azt nekem átnyújtotta, átvettem. Abban a^pillanatban 
rohant lel Molnár Jenő és a jegyzői szék elé azzal a 
kérdéssel állt. hogy miféle papir az? önkénytelenül 
oldalt nyújtotta a papírt az emelvényről. Molnár Jenő 
lement és azuiau jött Rátkay László, miután 
az indítványt hárman három darabra tépték az elő­
adói széken. (Zaj a szélsőbaloldalon:) Csávolszky 
Lajos, Fáy István és Feilitzsch Art húr (Mozgás a bal­
ás szélsőbaloldalon:) jött a másik inditvánvnval azt 
is elvettem, de kénytelen voltam hamar zsebredugni.

(Derültség a bal- és szólsőbaloldalon. Mozgás a jobb­
oldalon. Elnök csenget.) Hallotta, mikor Pozsgay fői­
rohanva az emelvényre azt mondta: Hozzuk ki az 
elnököt a székéből! (Nagy zai a jobboldalon. Föl­
kiáltások : Ohó : Nagyon szép 1) Erre az elnök, akit 
védelmeztek, igy szóit: A magyarkópviselöház elnöki 
székében ülök. Ha o szék tekintélye nem véd, senki 
se védjen 1 (Élénk helyeslés jobblelől.)

Pozrgay Miklós; Személyes kérdésben szól. 
Ismétli kérdését, melyet Szőtshöz intézett. Igaz-e, 
hogy ő az esetet megelőzőleg a miniszterelnökhöz 
egy ivet küldött. Igazolja a ma<!a eljárását s kijelenti, 
hogy igenis azt az elnököt, aki törvénytelenséget akar 
elkövetni, kihúzza az eluöki székből. (Nagy zaj. El­
nök osönget.)

Elnök kijelenti, hogy ő megtette azt a kijelen­
tést, hogy aki az elnököt megüti, az nem éli azt túl. 
Nem a maga személye védő.móré, de az elnöki tekin­
tély megóvására mond'a ezt. (Helyeslés)

(Még egy vesztegetés.)
XTes9l Pál: Szorosan véve személyére tartozó 

bejelentést kíván a Háznak tenni. (Halljuk 1 Halljuk 1) 
A mai elkeseredett hangulatot kétségtelenül az okozta, 
hogy Pap Zoltán képviselőtársunk egy bejelentést tett 
amely szerint tegnap Dienes Márton nála megjelent 
és abból a célból, hogy politikai magatartását be­
folyásolja, pénzt adott neki.

Kötelességem, mert e percben jutott tudomá­
somra. nekem is hasonló bejelentést tenni. (Halljuk! 
Halljuk I) mert ebből látjuk mecr azt, hogy ezt rend­
szerré akarják tenni, (Halljuk 1 Halljuk!) Mielőtt ezt 
elmondanám, figyelmeztetem a t. képviselőbázat egy 
horvátországi esetre, Crnkovics Miklós esetére, amely­
ből, aki ismeri, tudni lógja, hogy az a tisztelt ur, aki 
a miniszteri székben ü1, milyen eszközökkel képes 
dolgozni. (Mozgás és zaj jobblelől.)

T. képviselőház ! A Független Magyarország rész­
vénytársaság igazgatósági tagja voltam. Mikor a po­
litikai napilap dolgai nem jól állottak, képviselőtár­
saira között részvényjegyzést kértek. Ez a részvény- 
jegyzés nem volt határidőhöz kötve, a társaság azon­
ban ezen jegyzések alapján követelését már escomp- 
táltatta. Én akkor képviselőtársaim iránti bizalomból, 
amikor az eszkomptőr követelte a társaságtól a köve­
telését. jótállást vállaltam 7C0 lorint, 1400 korona 
erejéig. Az eszkomptőr azonban nem 1400 koro­
nát, hanem 2200 koronát követelt, én tehát azt nem 
fizettem ki. hanem perre hagytam kerülni a dolgot. 
Most értesültem ebben a percben arról, hog.y tegnap 
ugyanez a Dienes Márton, aki Pap Zoltán képviselő­
társamnál járt és neki pénzt adott, elment oda és azt 
a követelést, amelyhez neki semmi köze nem volt, 
ő, akinek pénze nincsen, készpénzzel kifizette (Fel­
kiáltások a szólsőbaloldalon: Habailani) kamatostól 
és költségestől. (Fe k'áltások a szélsőbaloldalon: Ez 
a rendszer!)

T. képviselőház, én a követelés egy részét jo ­
gosnak ei nem ismertem, ezért folyik a per; Dienes 
dacára annak, hogy a követelés részben kétségbe­
vonatott, azt egészen kifizette kamatostól és kötsóges- 
től abból a célból, hogy engedmény utján magára 
ruháztassa, hogy ezt ellenem már most 6 érvényesít­
hesse. Én rám a dolog személyemet illetőleg kevéssé 
tartozik: a bíróság ítéletet fog mondani, ha elma­
rasztalnak, ki logom fizetni. Engem tehát ezzel presz- 
szionálni nem lenet, mégis jele ez annak, hogy milyen 
rendszert akarnak követni, hogy elmennek felkutat­
ják, kinek van peresített tartozása. (Felkiállások a 
jobboldalon: Kicsoda? Folvtonos nagy zaj. Elnök 
csenget.) T. képviselőház 1 Dienes Mártonnak, sem 
vagyona, sem pénze sem semmije nincs. Kétségtelen, 
hogv Dienes Márton mindezt nem a maga pénzéből 
csinálja, hanem kell, hogy valaki a háta megett álljon, 
aki pénzzel tartja. (Zaj.) Én tehát midőn felszólaltam, 
tettem ezt azért, hogy bejelentsem ezt az újabb ose­
tet és kér em a t  Házat, hogy amint parlamenti bi­
zottság küldetett ki Pap Zoltán képviselő ur esetében, 
tessék ezt az esetet is oda áttenni, h gy kiderítsük, 
hogy ez a pénz honnan jön, mert egyaránt mindenkit 
érdekel az, hogy ebben az országban pénzzel poli­
tikai célokra dolgozni nem szabad és nem lehet. 
(É ónk helyeslés a szélsőbaloldalon.) Én felhoztam 
Crnkovics Miklós esetét. Azt mondják némely kép­
viselő társaim, hogy nem ismerik. Crnkovics Miklós 
a horvát nemzotipart elnöke volt, egyike azon köve­
seknek . . . aki nemcsak igaz horvát, hanem igaz 
magyar is volt

Báró Kaas Ivor: Ez úgy vaui
Ne*il P á l: . . . egyike azon keveseknek, aki a  

magyar hazához ragaszkodott, azt szerette, aki Hor­
vátországban, az uniónak propagandát csinált és elő­
mozdította. És a t. minisztereluök ur. mikor horvát 
bán volt, vele szemben mit tett? Midőn nem tudta 
erkölcsi eg tönkre tenni anyagilag tette tönkre. (Zaj 
a jobbo.da on.) Ezt Horvátországban minden ember 
tudja. (Zaj a jobboldalon.) Miért, hogy eddig ilyen 
esetek nem voltak Magyarországon? Miért csak most, 
amidőn a horvát bán a miniszterelnöki székbe mert 
ülni ? (Mozgás a jobboldalon.) Én nem gyanúsítok 
senkit, de én tudni akarom hogy a pénz honnan 
jött Dienes Mártonhoz? (Felkiáltások a jobboldalon: 
Mi is akarjuk tudni.) Azért arra kérem a t. Házat, 
határozza ol egyhangúlag, hogy ez az esőt is tétes­
sék át a kiküldött parlamentaris bizottsághoz ennek 
megvizsgálása végett, hogy a pénz honnan jött. Eze­
ket akartam elmondani. (Helyeslés a szélsőbalol- 
dalon.)

E lnök: Amint a Ház Pap Zoltán képviselő ur 
esetét parlamenti bizottsághoz utasította, úgy ezen ha­
sonló eset szintén ugyanazon bizottsághoz fog uta- 
sittatni.

Ráth Endre: Ezután személyes kérdésben kér 
szót. A mentelmi bizottság eljárásában ó is mentelmi 
jogának megsértését látja. Ezután bírálja a mentelmi 
bizottság eljárását.

Szatmári Mór: Kifogásokat tett a mentelmi bi­
zottságban s kijelentette, hogy a tárgyalásban nem

vesz részt. Az elnöknek nincs joga ahhoz, hogy a
bizottságot rögtönös ülésre hívja össze. Az ilyen 
brevi manu összehívása a bizottságnak veszedelmes 
preoedens. Polemizál Szivák Imrével.

Lengyel Zoltán: A házszabályokhoz szól. Azt 
kérdezi, hogy a miniszterelnök indítványát tartalmazó 
másod k irat hogy került az elnökhöz? Házszabály­
sértés történt, mikor az indítványt Írásban nyújtották 
Bizonyos, hogy az a második indítvány nem került a 
házszabályok értelmében az elnök kezébe; nem lett 
felolvasva; arról a Háznak tudomása nincs, de ha 
lenne is, azt mint olyan indítványt, amelyet tárgyal­
nunk kellene, egyáltalában nem tekinthetjük, nem is 
fogjuk annak tekinteni, ha a miniszterelnök nr vala­
mit indítványozni ak ar; méltóztassék azt a kellő for­
mák megtartásával megtenni b ha nem tud a minisz­
tereluök ur indítványt tenni, akkor az elnökségnek 
jogában van intézkedni.

E lnök: Jelenti, hogy 20 jelenlevő képviselő a 
zárt ülést elrendelését kérte. Ennek következtében a 
zárt ülést a házszabályok értelmében elrendeli.

A második zárt ülés.
A zárt ü lé s  e le jén  lö lsz ó la l
L engyel Zoltán és figyelmezteti az elnököt, 

hogy a karzatról a közönséget nem a folyosóra szo­
rították ki, hanem eltávolították az épületből. Ebben 
Ő a nyilvánosság megsértését látja s orvoslást kór.

C sávissy Béla háznagy: Kijelenti, hogy ő 
semmi lé le intézkedést nem tett s intenciója az, hogy 
a közönség az épületben maradhasson s a künn állók 
bebocsáttassanak.

Báró Kaas Iv o r: Harminc évvel ezelőtt volt 
tanúja első ízben annak, hogy ilyen hosszúra nyúlt 
az ülés, mikor Lónyay Menyhértet Csávolszky hal­
latlan inzultussal illette. Azóta többszörösen volt eset 
rá, igy a véderővita alkalmával: Fejérváry ellen és 
mikor Horánszky Nándor állt szemben a honvédelmi 
miniszterrel. Kérdezi, volt-e már eset Jarra, hegy az 
ilye*. éjszakába nyúló ülésnek lett volna eredménye ? 
Soha I Ahol a kapacitáció ki van zárva 8 mindegyik 
fél a maga erejére hivatkozva küzd, ott a békés 
megoldás lehetetlen. Ma is borzasztó ülést rendezünk, 
melynek hullámai az esti újságok révén a fővárosba, 
holnap pedig az ország m nden rétegébe be fognak 
hatolni.

És mi ennek az oka? Van egy mélyebben fekvő 
o k a : ez a nemzeti követelményekért való aggódás és 
van egy aktuálisabb oka: a  mai szenzációk az ő hal­
latlan voltukban. Három eset van a Ház előtt Mind­
három politikai jellegű. Mindháromban vesztegetési 
cél van. Egy napon történtek és erősen érintik a par­
lament becsületét. Ha ilyenkor fellobbannak a szen­
vedélyek, ez érthető. De semmi célja a végtelen ülés­
nek, mert egymást megérteni úgy sem fogjuk. Cél­
szerűnek tartja tehát, hogy az ülést ieliüggesztessék 
és holnap térnénk rá a kérdések megvitatására.

Gróf Andrázzy T iv a d a r: N a g y o n  h e ly e s , de 
milyen napirenddel?

Vészi József : Nem veszít vele a kormány, ha 
a régi napirend marad. (Nagy zaj a jobboldalon.)

V lsontal Soma: Konstatálja, hogy hiányos tör­
vénynyel és házszabályokkal állunk szemben. Á kikül­
dendő parlamenti bizottságnak semmi hatalma nincsen. 
Nem idézhet maga elé kötelezőleg senkit, eskütételre 
nem szoríthat, sőt ki sem vehet esküt. A parlamenti 
bizottság tehát teljesen oéltalan dolog. Két eljárás 
volna célravezető. Az egyik az, hogy Pap Zoltán jelentse 
be esetét mint összeférhetetlenségit, az összeférhe­
tetlenségi bizottság már eljárhat, mert brachiális 
hatalommal van felruházva. Ez azonban kompli­
káltabb. A másik eljárás az egyszerűbb, Dienes 
Márton kijelentette, hogy az ország legfőbb ha­
talmának gyakorlójától hozza. Tegye meg a minisz­
terelnök a följelentést a bíróság előtt becsületsértés 
és rágalmazás miatt Oly tény állíttatott róla, amely 
büntetendő cselekmény elkövetésével azonos. Az 
1848 : XXX. törvénycikk szerint a miniszter vád alá 
helyezhető, ha az alkotmány biztosítékai ellen jár el. 
Már pedig a parlamenti ellenőrzés a legfőbb alkot- 
mánybiztositék. Az a miniszter, aki a képviselőket 
megvesztegeti, sérti az alkotmánybiztositékot. Ezt állí­
totta Dienes a miniszterelnökről, ezért tegyen föl­
jelentést ellene a rendes bíróságnál, melynek idé­
zési, kihallgatási és esküvételi hatalma van. A 
kérdést csak igy lehet tisztázni. (Helyeslés a 
szélsőbalon.)

Várady Károly: Négy irányban látja a  házsza­
bályokat megsértve. Először avval, hogy a minisztor- 
elnök írásban adta be indítványát, holott élőszóval 
kellett volna megtennie. Megsértette a házszabályokat 
másodszor avval is, hogy az Írásbeli indítvány szóttó- 
pése ntán másodszor is írásban tétetett meg az indít­
vány. Harmadik sérelem, hogy az elnök a mentelmi 
esetet helytelenül jelentette be. Bejelentette, de nem 
jelö.te meg azokat, akik a mentelmi jogot megsértet­
ték. A zaj dacára jegyzőkönyvet fogalmaztatott, hite­
lesítette 8 kimondta, hogy a mente mi bizottság azon­
nal összehivassék, holott volt még szólásra jelentkező.

H ook J á n o s : A z  á lta lá n o s h e ly ze tre  k ív á n  k i-
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terjeszkedni, amit pártonkivüli állásánál fogra még 
könnyebben tehet.

Domahidy Elemér: Hiszen néppárti 1
Boek János: A képviselő ur újonc itt és ezért 

nem tudja, hogy néppárti velleitásaim sohasem voltak.
Bakonyi Samu : Egy újonc már van. (Derültség.)
Hook János : A nemzeti állam eszméje csak úgy 

emelkedhetik. ba az erkölcsi alapra helyezkedik. A 
néppárt a közélet erkölcsi megtisztítását hirdeti. Hite 
az, hogy a benső hitéletet külső formákkal megerősí­
teni nem lehet. Az ilyen külső formák után induló 
hitélet osak felekezeti gyü'ölséghez vezet. (Taps.) A 
magyar hitéletnek sohsem volna szabad úgy szétta­
golódnia, hogy egyiknek kezében a heidelbergi káté, 
a másikéban a trienti zsinat, hanem mindegyiknek 
kezében az alkotmány joga legyen. (Taps a szélső­
balon.) Kilépett a szabadelvüpártból, de nem lépett 
ki azokból az eszmékből, melyeket lelkében táplált A 
volt nemzetipárt vezető eszméje az volt, hogy faji 
egyéniségünket viszszük bele állami intézményeinkbe. 
Mikor kilépett, megmondta, hogy össze kell törni a 
pártkereteket, melyek hazugságokat tartalmaznak s a 
nemzet regenerációjához kell fogni. A ma föl­
merült tünetek folyományai egy mélyen lappangó 
erkölcsi láznak. A magyar nyelv érvényesítésére 
irányuló mozgalmat ma már nem lehet megállí­
tani. Közös megegyezéssel helyes mederbe kell te­
relni. Ki áll útjában a nemzet jogos követeléseinek? 
A kormán velnök zsirálja Apponyi követeléseit és bele­
illeszti a nemzeti nyelvet a kormány programmjába. 
A nagy baj az, hogy a miniszterelnöknek nincs köz­
jogi kvalifikációja s nem ismeri közviszonyainkat. 
Ahelyett, hogy békét csinált volna, ime rendet akar 
csinálni. ‘A nehéz viszonyoknak meg kell oldódniok. 
Az erőszak nem oldhatja meg a helyzetet. Itt csak a 
nemzet lehet győztes. (Taps.) A nemzetnek nem lehet 
az a rendeltetése, hogy négyszáz át birkózzék 
a dinasztiával nemzeti eszmények rti (Zajos éljenzés 
és taps.) A mai esetre nézve azt nondj*, ne öntsünk 
olajat a tűzre, ne emeljük a szén» xiólyt a paroxiz- 
musra. Az ellenzék nem fog leszerelni addig, amig 
pozitív ígéretet nem kap. Nincs tehát értelme annak, 
hogy az indemnitást napirendre tűzzék. (Taps a szélső­
balon. A szónokot számosán üdvözlik.)

Az elnök ezután tíz perc szünetet rendelt eL

Az éjjeli zárt ülés.
Elnök: Újból megnyitja a zárt ülést
Az első szónok most TJdvary Ferenc néppárti, 

aki visszautasítja Hock János vádjait A néppárt nem 
felekezeti, hanem nemzeti párt

Váxaonyi Vilmos: Szolidárisnak érzi magát 
azokkal, akik nyolo hónapon át harcoltak. Emlékeztet 
a Fejérváry idején lefolyt éjjeli ülésre. Akkor a nem­
zeti p á r t . . .

Sréter Alfréd: Visszavonást akarnak kelteni ?
Uray Imre: A vén Hugenotta. (Derültség.)
Vázsonyl Vilmos: Akkor a harc személyes jel­

legű volt. Szóló nem akar visszavonást kelteni a sza- 
badelvüpártban, amely sohasem volt egységesebb, 
mint ma, mikor a miniszterelnök beterjesztette indít­
ványát, melylyel álutakon akarta a klotürt becsem­
pészni s a parlament levelezőtagjaként mutatkozott 
be. (Derültség.)

(A miniszterelnök a terembe lép. Viharos ssiviá- 
kiáltások bálról.)

V ázsonyl Vilmos: A mai események fényes 
elégtételt szolgáltattak gróf Tisza Istvánnak.

Kaaa Ivor beszél azokról a nemzeti küzdelmek­
ről, miket a nemzet folytatott az alkotmány elnyomá­
sára irányuló törekvésok ellen. A nemzeti erő nem 
pusztult el. Most is megvan. És most is érvényesülni 
fog. Pártalaku’ásainkban hiányzott az igazság. A 
nemzet azonban be fogja látni, mely ut az, amely a 
szerencsétlenség útvesztőjéből kivezet Máskor is 
voltak válságos állapotok; s akkor is pártkülönbség 
nélkül kerültek össze férfiak és kivezették az orszá­
got a válságból. Most is igy kellene eljárni. Ha 
Khuen ráadta volna zsíróját Apponyi kívánságaira 
ma béko volna. De a miniszterelnök — úgy látszik — 
elzárkózik minden engedmény élőt

Bakonyi Samu reflektálva Bolgár Foreno egy 
közbeszólására, magasztalja a debreczeni szabadelvű- 
párt állás oglalását. Dcbreczent Kossuth Lajos sze­
melte ki a magyar szabadság erős várául; e város 
szabadeivüpártja vetto kezébe a nemzeti vívmányok 
ügyét. Nem igaz, hogy a debreozeni szabadelvűek 
elítélték az obslrukciót; hogy ennek épp ellenkezője 
történt, bizonyítja a tegnapi ülésről szóló hiteles tu­
dósítással. Meghajtja lobogóját e nemes ellenfél előtt 
és hódolattal adózik Puky főispánnak. Mindezekért 
igazságot szolgáltat az ország színe előtt szülőváro­
sának, melynek hazafias viselkedése igazán min'ául 
szolgálhat mindönkinek.

Éjfélkor.
Talllán Béla enök megnyitja az ülést. Jelenti, 

hogy Polónyi’ Géza a házszabályokhoz kért szót.
Polónyl Géza: Reggel tiz óra óta teljesiti köte­

lességét az ellenzék. A fizikum megtagadja a szolgá­
latot. de az az áldozat, melyet a függetlenségi párt 
ma hozott, még nem a legnagyobb és nem is a leg­
utolsó.. Arról van szó hogy igazoltassék, miszerint 
az, ami történt és történni fog, erőszak és alkotmány- 
szegés. (ügy van! Úgy! a baloldalon.) A küzdelem 
a magyar nyelvért és lobogóért folyt itt. A nem eti- 
párt helyet cserélvén, az ellenzék kötelességévé vált 
az 18G7: 1?. törvénycikk védelme. Ez alapon indult a 
küzdelem. (Úgy van ! Úgy I) Ebben a küzdelemben 
bukott el egy kormány, melyet az egész nemzet 
tisztelt. Akkor történt hogy jött egy uj kormány, mely 
nem e parlamentből vette gyökerét s amely stigmát 
hozott magával. Azt a stigmát, hogy be sem akarták 
egyszer ereszteni a magyar képviselőházba. Ez a 
stigmatizált kormány még a főrendiházban sem mu­
tatkozhatott be. Ez a kormány tehát approbálva nin­
csen. bemutatkozásakor heves közjogi vita keletkezett. 
Hogy ez nem volt obstrukció, hanem komoly vita, 
azt bizonyítja az, hogy a Ház elnöke is részt vett 
benne. Ami jog megilteti Apponyit, megilleti a Ház 
minden tagját. Arról van szó hogy tudomásul veszi-e 
Ház a miniszterelnök programmját. Abban, hogy nem 
veszi tudomásul a programmot, bizalmatlansági vótum 
is van s ezenkívül tiz határozati javaslat is van a 
Ház előtt. (Ugv van! Úgy van! a baloldalon.)

Lengyel Zoltán: Mikor mutatkozik be a főren­
deknek ?

Gál Sándor: Addig kiteszszük a szűrét innen. 
(Derültség.)

Polónyl Géza: Napok óta suttogják, hogy az 
indemnitást napirendi inditványnyal akarják napirendre 
tűzni. Ez rosszabb a klotürnél.

Várad? Károly: Császár-metszés!
Polónyl Géza: Amit a kormány akar, törvény­

telenség. (Taps a baloldalon.) Elmúlt éjfél. Elmúlt 
julius 29-ike. Konstatálni kell ezt, hogy oly indít­
ványt akarnak megszavazni, mely itt elmondva 
nem lelt.

Áttér ezután a házszabályok magyarázatára s 
tiltakozik az ellen, hogy itt permanens üléseket lehetne 
tartani. Ma már julius 30-ika vau. A mai napirend 
pedig az, hogy ma kell megválasztani a parlamenti 
bizottságot. Ezt az elnök kimondta, a napirend meg­
van. ezt eltagadni nem lehet. Miután a tegnapi napra 
összehívott ülés már lejárt. (Nagy zaj. Ellentmondások 
a jobboldalon.) Mindezeknél íogva ez az ülés 12 óra 
elmúltával alkotmányellenes és törvénytelen. (Ellent­
mondás jobbról.) Julius 30-ára szóló meghivás nincs. 
Ilyent a Ház elnöke nem tud mutatni.

Fölolvassa a házszabályoknak idevonatkozó in­
strukcióit. A minisztereket értesíteni kell a gyűlés 
összehívásáról. Vájjon Tomasics értesítve van-e? (De­
rültség.) Hivatkozik ezután szóló több precedensre, 
többek közt Tisza Kálmánra, aki talán csak elég te­
kintély volt a jobboldal előtt?

Vázsonyl Vilmos : Már meghalt I Az nekik nem 
tekintély. Azok az élő férfit szeretik.

Polónyl Géza: Permanens ülést osak forrada­
lom idején lehet tartani Tisza e nyilatkozata szerint s 
amit ilyen ülésben határoznak, az törvénytelen. (Taps 
a baloldalon.) Hajoljon meg a jobboldal az alkotmány 
előtt. (Nagy zaj jobbról.) Felkiáltások í Csak Héder- 
váry előtt hajolnak meg. Ha ezek a felszóla ások nem 
használnak, fölszólitják társaikat, hogy haggják el a 
Házat.

(Az ellenzék erre föláll. Elénekli a Him­
nuszt, molyét a karzat vele együtt énekel, aztán 
a jobboldaliak gúnyos tapsai közt kivonul a te­
remből. Barabás Béla az ajtóból visszaszól:

— Jó éjszakát, labancok 1
E jelenet után csak a néppárt és a szabad- 

elvüpárt marad a teremben.)
E 'nök: Kijelenti, hogy elvileg k i van ugyan 

mondva, hogy mi a pénteki ülés napirenctfe, de ezen­
kívül kitűzi a miniszterelnök indítványát is az in- 
demnity folytatólagos tárgyalásáról.

Apponyi Albert: Hozzájárni az elnöki indít­
ványhoz; de Polónyi megjeg.') zéseire reflektálni kö­
teles. Az az állítás, hogy itt törvénytelenség történik, 
az a Ház elnökségére hárul. Ez a fölfogás nem he­
lyes s azt akarja, hogy ebbeli lölíogásáuak legalább 
a naplóban nyoma legyen. Nem helyes az, hogy mi­
vel ma már julius 3U-ika van, nem lobot törvényes 
határozatot hozni. A meghívó szövege 10 órára 
hívja egybe az ülést, ha tehát a szöveg szerint 
kellene értelmezni a dolgot, akkor már egynegyed 
tizenegykor nem lehelne ülést tar aui. A Tisza-léle 
precedens nem erre az esetro vonatkozik s különben 
is jogszabály az, hogy addig, amig a napirend nincs 
megái lat itva, az ülés föl nem oszlatható. A napirend 
megállapítása nélkül lett volna törvónytolenség az 
ülés berekesztése.

Az sem áll, hogy a miniszterelnök programmja 
feletti vita megszakítása törvénytelenség. Ez a löl- 
fogás alapjában téves. A bemutatkozás közjogi része 
be van fejezve. Ami ezentúl következik, az tisztán a 
politikai állásfoglalás megítélése. A bemutatók tár­
gyalására nézve szokásjog ad irányt Amíg szónok 
van, lehet e vitát folytatni.

De e vitának közjogi értéke nincs. EbbÓl pedig 
az következik, hogy ha ily vita félbeszakittatik, ezzel 
nem fosztunk meg senkit szólásjogától. Oly törvóny-

javaslat tárgyalását tűzték ki napirendre, különben, 
amelynél minden képviselő kifejtheti a maga politikai 
meggyőződését.

V észi József: Minden képviselő ?
Apponyi Albert: Erre a megjegyzésre majd 

lesz alkalmam annak idején reflektálni.
Csak módját ejtették, hogy a  legsürgősebb ja­

vaslat, a költségvetés, tárgyalható legyen.
Ezekből a szempontokból járult hozzá az elnöki 

előterjesztésekhez. (Helyeslés és taps.)
Báró PeilttzBoh Artúr: Hozzájárul az elnöki 

előterjesztéshez s csak azért szól, nehogy a Ház 
határozatképessége kifogásolható legyen. Nehogy bár­
mely formahiba megessék, indítványozza, hogy az 
elnökség olvassa löl az indítványt, melyet a zajban 
nem hallottak.

E ln ö k : Az indítvány fölolvasását elrendeli.
Szőta P á l : Fö'olvassa a miniszterelnök indít­

ványát. (Olvassa )
A holnapi ülés napirendjének megállapí­

tása t  i. a parlamenti vizsgáló-bizottság meg­
választása után indítványozom, tűzessék ki 
napirendre az indemnitásről szóló törvény- 
javaslat folytatólagos tárgyalása.

G&Jári Géza: Kéri, hogy az enök számiáltassa 
meg a Házat, nehogy a határozatképességet kétségbe 
vonhassák. (Megtörténik.)

E lnök: Á Házban 164 képviselő van jelen.
A pénteki ülés napirendje meg lévén állapítva, 

az ülést bezárja.

BELFÖLD
A i  nj közös pém ügym 'nlazter. A hivatalos 

lap ma három királyi kéziratot közöl, mind a három 
báró Burián István közÖ3 pénzügyminiszterré történt 
kinevezéséről szól, amint itt következnek:

Kedves grót Goluchovszki! Midőn önt közös 
pénzügyminisztériumom és Bosznia-Hercegovina 
ügyeinek ideiglenes legfőbb középponti vezetésé­
től fölmentem és közös pénzügyminiszteremmé 
báró Burián Istvánt, a görög királyi udvarnál 
alkalmazott rendkívüli követemet és meghatalma­
zott miniszteremet kinevezem, egyúttal megbízom 
önt, hogy nevezettnek eddigi hivatalos alkalmas- 
tatásaiban teljesített kitűnő szolgálataiért elismeré­
semet fejezzo ki. Kelt Isch'ben, 19V3. évi julius 
hónap 24-én.

FERENC JÓZSEF, s. k.

Gróf Goluchovszki s. k.
Kedves gróf Khuen-Héderváry! Értesítem önt, 

hogy báró Bvrtán Istvánt, a görög királyi udvar­
nál alkalmazott rendkívüli követemet és meghatal­
mazott miniszteremet, közös pénzügyminiszte­
remmé kineveztem. Kelt Ischlben, 1903. julius 
hónap 24-én.

FERENC JÓZSEF b. k.

Gróf Khucn-Ecderváry s. k.
Kedves báró Burián \ Kinevezem önt közös 

pénzügyminiszteremmé. Kelt Isch'ben, 1903, julius 
hónap 24-én.

FERENC JÓZSEF s. k.

QoluchowsTci s. k.
lseiből jelentik: Ö felsége ma délelőtt eskettette 

föl Burián közös pénzügyminisztert. Gróf Goluchovszki 
külügyminisztert a szertartás alkalmával Pürcich kö­
zős hadügyminszter helyettesítette.

A  cukorkonflik tus. Koerbwr osztrák mi­
niszterelnök ma reggel óta ismét Bécsbon van Ó3 
bécsi jelentések szerint, ha az ischli audiencia a 
végleges megoldást nem is hozta meg, de lénye­
gesen hozzájárult a felmorült konfliktus elsimítá­
sához. A Magyarország és Ausztria közt megin­
dult tárgyalásokat folytatni fogják és reméli!:, 
hogy gyorsan bo is fogják fejezni, amiro határidő 
is szorítja a két kormányt Az osztrák kormány 
azon az állásponton van és ahhoz ragaszkodik, 
hogy ő Magyarország hozzájárulása nélkül hatá­
lyon kívül helyezheti a cukorkontingons ezévi 
feloszlásáról szó’ó törvényt, mert ez kizárólag 
osztrák ügy és hogy a magyar kormány 

dolga olyan módozatot találni, amelylyel a 
kiegyezés és a cukorszerződés megsértése nélkül a 
magyar fogyasztás a magyar gyáraknak bizto­
síttassák.

A Neue Freie Presse e3ti lapja ír ja :
Magyarország követelésének merituma ellen, 

hogy t. i. az osztrák gyárak több cukrot Magyar- 
országba be no vihessenek: Ausztriában eresebb ellen­
állást kifejteni nem fognak. Ugv látszik, ragaszkodnak 
Ausztriában ahhoz az állásponthoz, hogy ha Magyar- 
országnak ezt az engedményt már megadták, azt 
többé visszavonni nem lőhet és az osztrák gyárak 
ebbe az állapotba már belenyugodtak. Azt hiszik, 
hogy sikerül majd olyan kibúvót találni, mert azt, 
aihit Magyarország követel, beviteli tilalom és köz­
benső Vámok nélkül is lehelévé teszi és igy a oukor-
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ügyben felmerült konfliktust békésen megoldhatják, 
mire a kontingensnek magán megegyezés ntján való fel­
oszlatásáról szóló törvényt császári rendelettel azonnal 
hatályon kivül helyezik.

A Fremdenblatt nyilván már az ischli audiencia 
eredményének alapján megbeszéli a cukorkérdést és 
kiiejtve a magánmegegyezés utján való kontingens 
felosztást Ausztriában, azt Írja, bogy Magyarországra 
nézve a brüsszeli határozat pragmatice nem is jöhet 
figyelembe, mert ott a kontingens felosztására vonat­
kozó intézkedés még nem is vált törvónynyő. Szem­
ben ezzel a ténynyel: az osztrák törvény hatályon 
kivül helyezésével, el lesz érve az is, hogy a oukor- 
adőra vonatkozó intézkedések a monárkia mindkét 
felében egyformák lesznek. A brüsszeli bizottság 
egyébként nem is maga a kontingentálás. hanem 
lényegileg annak magánmegegyezés utján való lei­
osztása ellen nyilatkozott,

A szabadelvű választék akolója. A székely- 
kejfszturi szab ad elvű párt, mint említettük, Bedő Albert 
ofszággyülési képviselőhöz levelet intézett, melyben a 
nemzeti vívmányok mellett loglal állást. A levőiben a 
többi közt ezek foglaltatnak:

Mi a kormányválság alatt éber figyelemmel ki­
sértük az eseményeket s az azelőtti lölkináikozásokat 
s ebből kifolyólag minden irányban biztosítva kíván­
juk látni, hogy ideig-órájg se állhasson meg olyan 
többség, amely mindou kétséget kizáTóan nem ga- 
rantirozza a hadsereg kérdésében a nemzeti hala­
dást. A cél: a vezénylet nyelvének magyarrá tétele a 
hadsereg magyar ezredéiben. Az eszköz: a katonai 
nevetés teljes magyarrá tétele záros határidőn belül, 
hogy az ország fiait más, mint magyarul tudó ma­
gyar honoolgár, ne vezeihesse. Magyar katonai ne­
velés meliett eérhető lenne, hogy a tisztikar létszá­
mában Magyarország polgárait megillető 41 százalék 
eléressék a jelenlegi szégyenletes helyzettel szemben, 
mikor a 23 százalék magyar honpolgárból is csak 
alig 9—10 százalékot szolgáltat a magyar elem, mig 
a többi a nemzetiségekből telik ki. Ez nem azt 
teszi, hogy az obstrukciót helyeseljük, mert ezáltal 
néhol oly elemek kerülhetnek fölül, melynek célja 
a zavarosban balászás, de éppen úgy kárhoz­
tatjuk azokat is, akik minden áron biztosítva akar­
ják látni a politikával összefüggő exisztenciájukat 
s még a hazafias kijelentéseket is csak fenyegetés­
nek használják löl, de vonakodnak minden merészebb 
lépéstől, mely magánérdekük kockáztatásával a 
hazának hasznos gyümölcsöket teremne. Hogy ki­
sebbség kormányozzon: nem helyes; de hogy annak 
jogos és méltányos követelményeit a többség ma­
gáévá ne tegye; káros; mert ma már nyilván­
való, hogy a fennebb leirt nemzeti követelmények 
a választópolgárok többségének kívánságai. Ily irány­
ban működni a módokat megválasztani a kép­
viselő urnák sem lesz nehéz, mert hisz a vá­
lasztók is aggódó hazafiak, a hazát semmiért sem 
veszélyeztetik, de azért készek mindent áldozni. Meg­
törni a balhitet, hogy a hadsereg egységes kiképzése 
a német nyelvet kívánja; összezúzni a balhiedelmet, 
hogy a magyarság nem venne részt a hadsereg tisz­
tikarában, ha az előlöltételek megtennének: főképpen 
kimutatni, hogy a nemzeti szuverénitás külső jel­
vényei és belső szervei a hadseregben egyedüli 
eszközök a nemzet szupremáciájának föntartására 
a nemzetiségekkel szemben, ez az a paizs, mely 
képviselő urnák választókerületében erőssége leeud. 
Az uj kormány szigorúan alkotmányos létre;öttét 
elismerjük, de semmiesetre sem lehetünk azon biza­
lommal, mely azt megilletné, ha parlamentáris talaj­
ból nőtt volna ki; — miért képvise ő uriól elvár uk 
a feleletet, hogy óbajaink, jogos követelményeink tsl- 
jesednek-e ? mert a nemzet érzelmeit, jogait végre is 
nem lehet mesterkedés tárgyává tenni a problemadkos 
rend helyreállítása cimón, mert azok a nemzet mini­
mális követelményei, a dinasztia jól lölfogott érdeke, 
melyeket a téves tanok sokaságának, az opportuniz­
mus posványának áldozatul odadobni nem lenet. Nem 
kevésbbé aggaszt minket az 1899. évi XXX-ik garan­
ciális törvény legujabbi értelmezése, mire nézve képviselő 
úrtól várjuk a biztosítást, hogy a szentesített törvény 
szelleme télre ne magyaráztassék.

Felfordulás.
Budapest, julius 29;

A  képviselőház mai iszonyatos napjára még 
sokáig emlékezni fognak az emberek. Ilyen ülései 
lehettek a francia parlamentnek,amikor kitudódott 
Her* Kornél gonoszsága, de mig ott a képviselők 
jó részén fogott a pénz csábitó varázsa, nálunk 
nincs a küzdő ellenzék között senki, aki kapott 
volna az undort költő ajánlaton, így hát csak azt 
keresi, nyomozza, találgatja mindenki;

— Ki volt hát a vesztegetői
A  legvadabb képtelenségok merültek föl, 

hogy kinek állhatott érdekében pénzzol hozzá­
férkőzni a törvényhozók becsületéhez, hazafias lelki­
ismeretéhez, de mint magában a képviselőházban, 
kint a  folizgult közönség előtt is rejtve maradt
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az az ember, aki a magyar parlamentet megvásá- 
rolhatőnak hitte.

Mert a közönségen is végigszáguldott a ret- 
tonefes ülés izgalma. Alig hogy hire kelt Pap 
Zoltán szenzációjának, egyszerre megváltozott az 
utca képe.

A lapok külön kiadásai röpködtek a kezek­
ben s az ismerősök köszöntés holyett a nagy új­
sággal fogadták egymást:

— Hallottad?
— Meg akarták vesztegetni az ellenzéket!
— Pap Zoltánnak tízezer koronát kínáltak. 

Képzelheted, mennyit ajánlottak másoknak.
Kérdés nélkül is jött a találgatás, hogy ki 

lehetett a vesztegető:
— A  kormányi
— A bécsi kamarilla!
— Az ellenzék stiklijel
— Tőrvetés Kossuthék ellen?
— A vállalkozás, amely türelmetlenül várja, 

hogy törvény legyen a beruházási javaslatból I
És erről folyt a diskurzus, ha csak két em­

ber is összejött, az utcán, a kávéházakban, a 
klubokban. A krajcáros újságok újabb kiadásokat 
szórtak szét, hirt adva újabb botrányokról, tett­
leges inzultusokról, amelyek a képviselőházban 
fordultak elő, ahol még délután is, az est beállta 
után is kétségbeesett küzdelmet vívott az ellon- 
zék a „bán“ szájkosár indítványa ellen.

Csoda-e, ha a borzasztó vihar nagy kavaro­
dást okozott a közönségben is, amelyre az ilyesmi 
az újság ingerével ia hat. AAucn-Tfédmarynak 
kellett jönnie, hogy ilyesmi a mi komoly, hig­
gadt tanácskozásairól híres parlamentünkben elő­
fordulhasson. Do neki kell távoznia is, hogy ilyen 
borzasztó napja ne legyen többé a magyar kép­
viselőháznak.

Alább összefoglaljuk mindazt, ami az emlé­
kezetes ülés botrányaival kapcsolatban a Házon 
kivül történt.

•
A mai nap irtózatos botránya két novet dob a 

nyilvánosság itélőszéke elé. A közvélemény gyor­
sabban Ítél, mint a hivatott fórum, de az objektív 
igazság érdekében be koll várni most már, mit 
végez majd a parlamonti bizottság, amoiy holnap 
ül össze. A vádlottak: Dienes Márton és Singer 
Artúr. Ma még nem egészen világos, vájjon volt-e 
közösség a két erkölcsi deliktumban. Annyi azon­
ban tény, hogy Dienes Mártont ma reggel együtt 
látták Singer Artúrral a Pannonia-kávéházban. 
Sokáig beszélgettek s roggeli után elváltak egy­
mástól.

A nagy débaele egyik hőse,Dienes Márton fia­
talember. Pár esztendővel ezelőtt felelős szerkesztője 
volt az Egyetértésnek, majd a Független Magyarország 
főszerkesztője lőtt. Ellenzéki újságírói működését 
a Kossuth-párt is méltányolta és a szentesi kerü­
letben hivatalos jelöltjeként fölléptette. Akkor tör­
tént ez, mikor a homályos múltú Sima Ferenc, 
orkölcsi és anyagi romlása után, Amerikába szö­
kött. Szentos városa Dienes Mártont megválasz­
totta képviselőjéül s az elmúlt ciklus végéig kép­
viselte Dienos a korületet. Az 1901-iki választá­
sok alkalmával már hiába küzdött a mandátumért, 
a kunszentmártoni kerületben megbukott. Mint­
egy másfél esztendeig volt még az uj független­
ségi orgánum vezotője. Ebben a minőségében 
nemrégiben egy ujságközlemény folytán átférje 
támadt egy ezredessel. Az ügy lovagias térre te­
relődött s Dienos két ellenzéki képviselőt neve­
zett meg Bogédjéül. Az ezredes megbízottai ekkor 
a Pestcr Lloydban nyilatkozatot tettok közzé, 
amolybon kijelentették, hogy az affért lovagias 
formák szerint nem intézhetik el, mert Diones 
Márton ellen a budaposti kir. büntotötörvényszék- 
nél büofonyitő eljárás van folyamatban. Néhány hét 
múlva Dienes Márton megvált a szerkesztése alatt 
állott újságtól s azóta — köztudomás szerint — 
könyvekkel ügynökösködött. Borzasztó kontraszt, 
hogy néhány óvó Dienes En garde címmel pár- 
bajkodexot irt s becsülotügyokbon szaktekin­
tély volt.

Tegnap este Dienos izgatottan állított be ogy

ismert fővárosi magánbank tulajdonosához. Föl­
mutatta a Hazai takarékpénztár két betéti-köny­
vét s arra kérte a bankárt, hogy eszkomptálja a 
bétátokét, amelyeket — úgymond — holnap reg­
gel szó nélkül kifizet a takarékpénztár. Mindenféle 
előnyöket Ígért e szívességért a bankárnak, aki 
azonban az ügybe nőm ment bele. A mai nap 
folyamán Dienes Mártont nagyon sokan keresték 
a lakásán. A kérdezősködésekre családja azt a 
választ adta, hogy elutazott.

Singer Artúr a Neues Budapester Alendblatt 
eimü krajcáros újságot szerkeszti. A neve, a mű­
ködése kevéssé ismeretes. Kis német lapjának 
couleurjo Bánffy-párti. Lapja mai számában nyilat­
kozatot tesz közzé, amelyben kijelenti, hogy járt 
ugyan a napokban a Magyarország igazgató­
jánál, aki vezére a kültelki demokratáknak, 
s mint ilyentől támogatást kért a községi 
választásokra. Tagadja, hogy közte és Sümegi Vil­
mos között egyébről szó lett volna, s azt 
mondja, hogy a bíróságnál fog elégtételt keresni-

A képviselőház folyosóján egész nap és 
egész éjszaka tárgyalták a botrány e személyi 
vonatkozásait. Többek között Oulner Gyula állam­
titkár is elbeszéltette magának az ügy lefolyását 
Pap Zoltánnal, aki fölmutatta a fölháboritó eset 
eorpus delictijoit is, az eredeti leveleket. A parla­
menti vizsgáló-bizottság holnap fog összeülni, de 
— mivel a bizottságnak korlátolt az intézkedési 
köre — működése elé maguk a képviselőház 
tagjai is szkepszissel tekintenek.

*
A fcépviselőház mai viharos ülésének izgal­

mai átcsaptak a lovagias térre is. Számos éles 
közboszólás, megjegyzés történt az emlékezetes 
ülés folyamán, de valamennyit barátságos kima- 
gyarázás utján békésen elintézték. Komolyabb 
természotü affér támadt az Ugron-párti Molnár 
Jenő és a szabadclvüpárti Borbély György közt, 
amint az lapunk más helyén megvan Írva. Helle- 
Imnlh Géza és Eitner Zsigmond mint Molnár 
Jenő sogédei már az ülés folyama alatt tárgyaltak 
gróf Andrdssy Tivadarral és Kiss Ernővol, akiket 
Borbély György bízott meg ügyo elintézésével.

A kinos ügyet alkalmasint holnap pisztoly- 
párbaj fogja befejezni.

*
Mialatt a képviselőház zárt ülésen tanácsko­

zott, délután 2 órakor összeült a mentelmi bizott­
ság az elnökség által bejelentett két montelmi 
eset tárgyalása végett, amelyek az elnökség és a 
jegyző mentelmi jogának megsértésére vonatkoz­
nak. A bizottság tagjai voltak: Szitáié Imre, gróf 
Zichy Aladár, Barcsay Domokos, Szemere Miklós, 
&aím«fn Mór, Radovansvics György, Popovics István 
Vazul, Angyal József, Kubinyi Géza. Szatmári 
Mór még a bizottság megalakulása előtt eltávo­
zott, azzal a kijelentéssel, hogy a bizottság ösz- 
szehivása szahályolleneson történt, mert nem a 
távollevő Perezel Dezső bizottsági elnök hivta 
össze és különben is a meghívásnak néhány 
nappal előbb koll megtörténnie. A bizottság 
o kérdés megvitatásába nőm ment bele, ha­
nem folytatta működését. Elnöknek Sziták 
Imrét, jegyzőnek Radovánovitsot és előadónak 
Kubinyi Gézát választották meg. A bizottság ez­
után a tényállás konstatálása céljából a tanukat 
hallgatta ki. Elsősorban Tallián Béla alelnököt, 
aki kijelentette, hogy a háta mögött történtekről 
sommi tudomása nincs. Szóts Pál jegyző azt val­
lotta, hogy mikor Rátkay László feljött az elnöki 
emelvényre, a minisztorelnök indítványát lefelé nyúj­
totta az elnöki tribünről, ahol báró feilitzsch Arthui 
vette ki kezéből az indítványt, ettől pedig Fáy István 
vette cl. Eszlrrbázy Kálmán jegyzőt is kihallgatta 
a bizotttság. Holnap délelőtt 9 órára kihallgatás 
végett megidézték Molnár Jenő, Rátkay László, 
Pozsgay Miklós, báró Feilitzsch Artúr, Ráth Endre, 
Eitner Zsigmond, Csávolszky Lajos és Fáy István 
képviselőket, akik részben az elnöki emelvényen 
részben az előadói tribünön voltak a kérdéses pil 
lanatban. A távollevő bizottsági tagokat távirati­
lag keresték meg, hogy a mentelmi bizottság 
holnap délelőtti ülésén jolenjenek meg.

Nyáron tengeri-fúrdö. Télen hidegvizgyógyintézet.
Egyetlen homokos tengerpart a Quarneróban. — Magyar
konyha. —  Magyar levelezés. —  A tengerpart fövenye Kneipp»kura.



joo: h íd> Budapest, osfltOrttlk B U D A P E ST I NAPLÓ 1903. julius 30. I S

KÜLFÖLD
A pápai interregnum.

Budapest, julius 29.
ügy látszik, hogy csakugyan Franoiaország 

az egyetlen hatalom, amely befolyást akar gyako­
rolni a pápaválasztásra. Mig a magyar, osztrák 
és német sajtójoggal kétségbevonja, hogy Ausztria- 
Magyarország és Németország bármiféle lépést 
tett volna a bíborosok befolyásolása végett, a 
franoia sajtó egybehangzón azt állítja, hogy 
Deloassét élénken foglalkoztatja a konkláve és 
a kulturharo dacára állandó Összeköttetésben 
van a bíborosokkal. Eddig Jtampollát emlegették 
Franciaország jelöltjének. A republikánus sajtó 
ma is a volt államtitkárért lelkesedik. A na­
cionalisták mégis azt mondják, jhogy Beleassé 
sohasem gondolt Rampollára. Az ö embere Ootti 
kardinális. Nem azért, mintha Gottit Franciaor­
szág barátjának tartaná, hanem mert a szigorú 
szerzetestől azt várja, hogy a francia kormánynyal 
szemben való erélyes fellépésével ürügyet szol­
gáltat majd a konkordátum felmondására.

R ó m a , ju liu s  29 .

A  bibornokok most már csaknem teljes 
számban itt vannak; csak Celesia palermói érsek 
és itoran ausztráliai bíboros hiányzik. Ma meges­
kették a kouklávistákat a teljes titoktartásra. Ezt 
az esküt a Vatikánban II giurmenlo falson&k 
hívják, mert a konklávistáknak nincs más dol­
guk, mint hallgatni és tapsolni. Vannuteffl 
Szerafino a 13-as számú szobát kapta és őzért 
gratuláltak neki, mert a Vatikánban a 13-as 
szám szerencsés szám. A Tribima azt Írja, hogy 
egy külföldi bíboros az utolsó kongregáción, ural­
kodója megbízásából azt a követelést hangoztatta, 
hogy ha már a pápa olasz, a propagandát 
és az államtitkárságot külföldiekre bízzák. A 
lap azt sejteti, hogy ez a külföldi bíboros 
Oruscha bécsi hercogérsek. Ez azonban nem igaz. 
Azt is mondják, hogy az uj pápa koronázását a 
rekkonő hőség miatt őszre halasztják. Ez lehetet­
len, mert az uj pápának azonnal konzisztóriumot 
kell összehívnia, hogy Tallianinak és Katschthaler 
salzburgi érseknek átadja a bibornoki kalapot

Pária, julius 29,
A konzervatív újságok keményen megtámad­

ják a miniszterelnököt, mert a tegnap a Nőire 
Dame-tomplomban tartott gyászünnepon még nőm 
is képviseltette magát. A Figaro azt Írja, hogy 
Gomóes ezzel azt mutatta, hogy a papságellenes 
elem ama szándékát, hogy utoai tüntetéseket 
fog rendezni, mérsékelni akarta. Attól kell tar­
tani, hogy a francia kormány magatartása foly­
tán a bíborosok sértve fogják érozni magukat, mert 
ez Európában az ogyetlon kormány, moly agyászún- 
neptől távolmaradván, ezzel a pápának bemutatott 
hódolat ollen tiltakozott. Ilyen körülmények között 
hogy lesz lehotséges az, hogy a bíborosok olyan 
pápát válaszszanak, aki jóindulattal viseltetik 
Franoiaország irányában? A radikális lapok ki­
jelentik, hogy a miniszterek nem egységes eljá­
rása, ,molyot ez alkalommal tanúsítottak, meg­
mutatta, hogy a felen kabineiben stakadds áll fönn. 
A Lanlerne azt Írja, hogy a két irányzat, mely a 
kormány kebelében létetik és egymással küzd, ez al­
kalommal erősen kidomborodott

Róm a, julius 29.
A  bíborosok előkészítő gyűlése kinevezto 

izon bíborosokból álló bizottságokat, molyeknok 
oladata lösz a pápaválasztó-gyűlés idején a rend 
is fegyelem fenntartása, valamint az egészségügyi 
ntézkedések keresztülvitele.

Róma, julius 29.
D é le lő tt  1 0  ó ra k o r  tartották a z  'e lh u n y t pápáért  

i m á sod ik  n a g y  g y á s z ü n n e p e t  A  szertartáson  60  
lib oros, a  k ü ltö ld i á lla m o k  k é p v is e lő i  é s  a  n a g y szá m ú  
o eg h iv o tt  v e n d é g e k  v e tte k  r é s z t  M agát a  g y á sz m isé t  
tr. Kopp b ib o ro s  sz o lg á lta tta . A z  a b sz o lu c ió t U ruseon , 
ivam pa, G ru scb a, F erra u d  é s  K o p p  adták  m eg . A  
tyáezün nep e lő tt a  b íb o r o so k  t itk o s  ta n á csk o zá st  
ártották.

A BUDAPESTI NAPLÓ telefonj*.

S zerk esztőség ' 6 6 —12  
K iad ó h iv a ta l 5 4 —3 9

HÍREK
Trebinjétöl de messze van , . !

Trebinjótől de messze van Komárom,
Masírozok boszniai határon.
Hull a könnyöm, verejtékem — hiába í
Nem hallgat a kapitány úr
Szegény baka szavára.

Kapitány úr, pihenjünk egy keveset,
„Csak előre, rongyos baka, nem lehet.
Csak előre hegyre, völgybe szaporán..
Sohse látom, kapitány úr,
Többet az édesanyám.

Mórt is hoztak engem ilyen messzire;
Ninosen itt az én szivemnek senkije.
Idegen itt minden mező virága,
Mért is szült az édesanyám
E szomorú világra?

KB.

B udapest. ju liu s  29 ,
—  B U D A P E S T I  N A P L Ó . J u l iu s  3X -ikén  uj 

e lő f iz e té s  n y ílik  a B u d a p e s t i  N ap lóra* K érjü k  a z o ­

k at a  t is z te l t  o lv a só in k a t , ak ik n ek  a z  e lő f iz e té se  

e z e n  a  n a p o n  lejár , m é ltó z ta ssa x ia k  a  m eg ú jítá sr ó l  

id e jek o rá n  g o n d o s k o d n i, h o g y  a  la p o t  a k a d á ly ta la ­

n u l k ü ld h e ssü k  to v á b b .
— A m in isztereln ök  andlenolája. G ró f Khucn- 

Eéderváry K áro ly  m in isztere ln ö k , ú g y  is  m in t b e lü g y ­
m iniszter, a  to v á b b i re n d e lk ez é s ig  nem  ad  á lta lános  
k ih a llg a tá st  s  ig y  m ár a  h o ln ap i, csü tö r tö k i k ih a llg a ­
tás  is  elm arad.

— L á n g  L ajos a  F e lv id ék en . Láng L a jo s  
k e r e sk ed e le m ü g y i m in iszter  ho ln ap  e s te  R ó z sa h e g y r e  
u taz ik , h o g y  m eg tek in tse  a z  o ttan i ip arte lep ek et. 
O n n an  R ajecz iü rd ő re  m e g y  a  m in iszter  8 szom b aton  
m eg n y itja  Z so ln á n  a  fe lv id é k i k iá llítást.

— A  bolgár fejed elem  Mttnohenben. München- 
b ő i je le n t ik , h o g y  Ferdinánd b o lg á r  fe jed elem  tegn ap  
e s te  od a érk ezett. F erd in á n d  b o lg á r  fe jed e lem  m ün oh en i 
ta rtó zk o d á sa  alatt k ö r n y e z e té n e k  több  ta g ja  k ije len ­
tette, h o g y  a z o k  a  h ír esz te lé sek , h o g y  a  fejed elem  
n em  tér v issz a  töb b é  B u lg á riá b a , te lje s s é g g e l  a 'ap ta-  
la n o k . A  Kölnische Zeitung e g y  távirata  is  k ifejti, h o g y  
a  b e lg rá d i fo rrá sb ó l e lterjesztett h ír esz te lé sek  a laptala­
n o k . A  távirat rám utat arra, h o g y  S zerb iáb an  rég ó ta  
várják  a z  e lle n sé g e sk e d é s  k itö rését S z e r b ia  é s  B u l­
g á r ia  k ö zö tt.

—  E g y  UJ szé r u m . Az uj szérumokkal 
szemben, amelyeket feltalálnak, vagy amelyeknek 
a fölfedezésén fáradoznak s a közellevő sikert jel­
zik, — kissé jogos a tartózkodás. A jó híreket 
reménynyel fogadjuk, de nagyon nem építünk 
rájuk. Ki no olvasná például örömmel az itt kö­
vetkező hirt, amelyet Fárisbói jelentenek: Ronx 
és Mecsenikov orvos-professzorok a Pasteur-intézet- 
ben a bujakór elleni szérum előállításán fáradoz­
nak és munkájuk sikerrel kecsegtet Ma mutatnak 
be az orvosi akadémián egy csimpánzmajmot, 
amelyiket beoltottak a kór anyagával és remélik, 
hogy gyógyító szérumot fognak belőle nyerni. — 
Hát várjuk a biztos eredményt Soha orvos- 
professzorokat még úgy nem ünnepeltek, mint 
ahogy Ronx és Mecsenikov urakat fogják elisme­
réssel és kitüntetéssel el halmozni, ha a kutatásuk 
és kísérletezésük csakugyan célhoz vezot

— Um berto k irály  h a lá la  napján. R óm áb ól 
tá v ir a to zz á k : M a este  Umberto k irá ly  h a lá lá n a k  é v ­
ford u ló ja  a lk a lm ával d ísz e s  n ép ü n n ep  v o l t  A  Piazza 
dél Popolon e g y e sü le te k , a  ta n u ló ifjú sá g  é s  n a g y szá m ú  
p o lg á r sá g  g y ű lte k  ö s s z e  a  v á ro s  m in d en  r észéb ő l. 
In n en  h o s s z ú  m en etb en  vo n u lta k  több  zen ek arra l és  
szá m o s  z á sz ló v a l  a  P a n th eo u  fe lé . A m erre  m entek, 
m ind en ütt n a g y  n ép tö m eg  á llo tt s o r fa la t  A z  ü z lete ­
k et b ezárták  é s  m ind en ütt g y á sz lo b o g ó k a t  tű ztek  ki. 
A  m en etot a  p o lg á r ő rsé g  c sa p a ta  n y ito tta  m e g  z e n é ­
v e l. M ajd k aton ai, p o lit ik a i é s  m u n k á se g y le te k  k ö v et­
k ez tek , ú g y sz in té n  a  ta n u 'ó ifju sá g  csap ata i. A  m en et  
e lv o n u lt a  P a n te o n b a n  Umberto k irá ly  s ír ja  e lő tt, m ely et  
h a d a sty á n o k  ő riztek . Iu n en  a  m en et a  k ir á ly i palota  
e lé  von u lt, a h o l rendbe sorak oztak  a z  e g y e sü le tek .  
P in oh ia  k é p v ise lő  itt b e sz éd et  m ondott, m ely b en  a  n ép  
te tszése  k ö zö tt m éltatta U m b erto  k ir á ly  em lék ét. 
Pinchia b e sz éd ét  Viktor Emdnuel k irá ly  é lte té sé v e l v é ­
g e z te , am it a  k ö z ö n sé g  v ih a r o s  é lje n z é se  k ö v e te tt  
E ste  a k ü lö n fé le  e g y e sü le tek  a z  e g y e s  v á r o sré sz e k ­
b en  ren d ez tek  ü n n ep ség ek et U m b ertó  k ir á ly  em lé k e ­
zetére . Umbertó k irá ly  s írját, m ely re  Z an ard elli m i­
n iszte r e ln ö k  k oszorú t tétetett, a  n ap  fo ly a m á n  m eg ­
látogatták  a  m in iszterek , a z  o r s z á g g y ű lé s  k é t házá­
n ak  k ü ld ö ttsé g e , Saracco  fe lső h á z i é s  B ian oh eri a lsó ­
h á z i e ln ö k  v e z e té sé v e l  szá m o s  m a g a sra n g u  sz e m é ly i­
s é g  é s  n a g y sz á m ú  k ö z ö n sé g .

— V érteeey  Sándor tem etése . A  V árosm ajor-  
utca 12. szá m ú  h á zá b a n  d ísze s  ravatalra  tették  7ér-  
tessy S án d or  n y u g a lm a zo tt  k irá ly i táb la i e ln ö k  éro-  
k oporsóját. A  rav a ta lt az e lh u n y t h á ló szo b á já b a n  á llí­
tották fö l. F e k e te  p o m p a  borítja a  sz o b á t é s  d é lsza k i  
n ö v é n y e k  s  é g ő  g y e r ty á k  so k a sá g a  k özött, d ísze s  
b aldakin  alatt n y u g s z ik  a  k op orsób an  a  h a lo tt  Á  k o ­
p o rsó  láb án ál, i lla to s  v irá g k o szo ru k  k ö zö tt, p iro s  bár­
so n y p á rn á k o n  c s i l lo g ó  érd em ren d jei. A  ravataln ál m a  
d élelőtt i s  m ár ig e n  s o k  e lő k e lő sé g  ford u lt m eg . A  
b e sz en te lé s , m e ly e t  a  k r isz tin a v á ro si p léb á n o s  h e ly e t­
te se  v é g e z  fé n y e s  se g éd le tte l, h o ln ap  csü tö rtö k ö n  d é l­
e lő tt  fé lt iz e n e g y  ó ra k o r  le s z  s  a  b esz en te lés  után  a  
k o p o rsó t a  d é li  v a sp á ly a  szem ély p á ly a u d v a rá ra  sz á l­
lítják , ah on n an  d é lu 'á n  fő lö t ó rak or  ind ítják  M oőrra  
S Ott a  halottat p é n te k e n  ö rö k  n y u g a lo m ra  h e ly ez ik ,  

ö  fe ls é g e  k ab in etirod áján ak  fő n ö k e  Vértessy
K álm án m in iszter i ta n á cso sn a k  a k irá ly  n ev éb en  a  
k ö v e tk e ző  táv ira tb an  k o n d o leá lt:

ő  c s .  é s  k ir. a p o sto li fe lsé g e  m éltó sá g o d n a k  
fá jd a lm as v e s z te s é g e  a lk a lm á b ó l le g fe lső b b  r é sz ­
v é té t  fe je z i k i. L e g fe lső b b  p a ra n cs fo ly tá n

Schiessl,
— L n e g e r é k  k o r s z a k a  B é o s b e n . B ecsb ől je le n ­

t ik :  A  Wien f o ly ó  balpartján b ed ő lt  e g y  g y ű jtő c sa ­
torna. E n n ek  k ö v e tk e zté b e n  a  W ie n  fo ly ó  k őp artja  is  
b e d ő lé sse l f e n y e g e t  E z z e l  e g y id e jű le g  a z  ille tő  h e ly en  
a W ie n  fo ly ó n  á lta l a  íő v á m h á zh o z  v e z e tő  h id  is  
sü ly ed t, B a le se t  nem  történt.

— Behring-alagut. NewyorkbSl jelentik, 
hogy egy amerikai, francia és orosz tőkésekből 
álló társaság azzal a szándékkal foglalkozik, 
hogy Szibéria és Alaska között vasúti összeesköttetést 
hozzon létre és e célból a Behring-szoros alatt 
alagutat építsen. A társaság már meg is kérte a 
belügyi államtitkárt, hogy vizsgálja meg a tervet. 
A társaság több tagja azt is kijelentette, hogy az 
orosz kormány a vállalat pénzügyi támogatása 
fejében oly értelmű megegyezést kíván létrehozni 
az amerikai kormánynyal, mely szerint a Behring- 
szoros egy esetleges orosz-amerikai háború esetén 
semleges pontnak tekintessék.

— Z enta  a  korm ánynál. Zenfaról m a d élelőtt  
n a g y  k ü ld ö ttsé g  t isz te lg e tt  g r ó f  Khuen-Béderváry K á ro ly  
k orm á n y e ln ö k  b e lü g y m in isz tern é l Láng L a jo s  k e r e s­
k e d e lem ü g y i é s  Lukács L á sz ló  p én zü g y m in isz tern é l, 
állam i tám o g a tá st k é r v e  a  zen ta i h id  fe lé p íté sé h e z . A  
k ü ld ö ttség b en  vo ltak  Latinovics P á l b á cs-b o d rd g m eg y e i  
fő isp á n  v e z e té s e  a la tt:  Dudás L a jo s  p o lg á rm ester , 
Madari J á n o s  fők a p itá n y , Száríts B erta lan  fő ü g y é sz ,1 
Czabati J á n o s  fő je g y z ő . Szárit* G éza  h . p o lg á rm ester  
Endrei S o m a  m érn ök , Érdujhelyi M en yh ért rő m . kath , 
p léb á n o s, Vlasity Trifun g ö r . k e l. p léb á n o s, Baráti P éter, 
Eevér P é ter , Kovács L á sz ló , Piszár J á n o s , Nagyabonyi 
L á sz ló , Rudits F a rk a s, Tóth A n tal íö  d b ir to k o so k , dr. 
ksczeli Mészáros G éza  ü g y v é d , Kikirics J á n o s  v á ro si  
k é p v ise lő , Miskovits K annt fő sz o lg a b író , Mester L a jo s ,  
Braun V ilm o s  k e r e sk ed ő k  stb .

L a tin o v ic s  P á l fő isp á n  e lőad ta , h o g y  a  zen ta i 
b id  fö lé p íté sé h e z  m ár az  e lő z ő  k o rm á n y  k ilá tá sb a  h e ­
ly e z te  tám ogatását. A  v á ro s  m ásfél m illió  k o ro n á s k ö l­
c sö n t k ap ott a z  O sztrák -M agyar  B a n k tó l a n n u itásra . A  
b id  v á m jö v ed e lm e  é v e n k é n t  20  000 k oron a , a  tö r le sz ­
té sh e z  m é g  56 .000  k oron a  h iá n y z ik . E  b id  a  baja-  
b á tta szék i v a sú t i h id  fe lé p íté se  után  ren d k ív ü li fo n to s  
k ö z lek ed és i e s z k ö z  le s z  n em csa k  a  D é lv id ék , hanem  
E r d é ly  szem p o n tjá b ó l is ,  m iv e l e z  a  h id  leh e tő v é  
te sz i  a z  A d ria -ten g er  é s  E r d é ly  k ö z ö tt  a  d irek t, e g y e ­
n e s  ö sszek ö tte té s t.

G róf Khuen-Hédervdry K á ro ly  m in isz tere ln ö k  
s z ív e s e n  látta a  d ep u tác ió t s  k ije len tette , h o g y  a  k é ­
relem  tá m ogatását ö rö m est vá lla lja . I sm eri a  h id  lé 'e -  
s ité sé h e z  fű z ő d ő  n a g y  fo n to ssá g ú  g a z d a sá g i érd ek ek et  
s  rajta le sz , h o g y  e z ek  a  k o rm á n y  ren d e lk ez é sé re  
á lló  k eretek en  b e lü l m eg fe le lő  k ie lé g íté s t  n y e r h e s ­
sen ek .

Latinovics fő isp á n  m ele g  sz a v a k b a n  m on d ott k ö ­
szö n eté t a  m eg n v u g ta tó  k orm á n y k ije len tések ért. Láng 
L a jo s k e r e sk e d e le m ü g y i m in isz te r  i s  s z ív e s e n  fogad ta  
a  k ü ld ö ttség e t. Z en ta  v á ro sa  m eg  leh et g y ő z ő d v e ,  
h o g y  e z en  k ére lm et ő  a  m a g a  h a tá sk ö réb en  a  le g ­
k é s z sé g e s e b b e n  tám ogatja , e n n e k  m ár e d d ig  is  tan u -  
je lé t  adta. R ajta  le s z , h o g y  a z en ta i h id  m in é l e lő b b  
fö lé p itte th essé k . A  k ü ld ö ttsé g  v é g ü l Lukács L á sz ló  
p é n z ü g y m in isz te r t k ereste  fe l, ak i s z in té n  m e g n y u g ­
tató fe le le te t  adott.

— B eira tk ozás a z  ép itf i- lp e r ln k o lá b a . A  b u d a ­
p esti m . k ir . á llam i le ls ő  é p ítő -ip a r isk o lá b a n  (V JI. k ér. 
C söm öri-u t 7 4 . s z .)  a  ren d es tan fo lyam ra  a  b e ira tk o ­
zá st szep tem b er  1 -tő l 5 - ik é ig  tartják. A  fe lv é te li  fe l­
té te le k :  1. leg a lá b b  15 é v e s  é letk or, 2 . leg a lá b b  n é g y  
k ö z é p isk o la i (g im n á ziu m , reá l-  v a g y  p o lg á r i isk o la )  
o sz tá ly  s ik e r e s  e lv é g z é s e ,  3 . leg a lá b b  k é th a v i g y a k o r ­
lat, 4 . e g é s z s é g e s  ép  sz er v e z e t. A  je le n tk e z é sn é l s z ü k ­
s é g e s  ir a to k : 1. k e r e sz tle v é l v a g y  s z ü le té s i  b iz o n y ít­
v á n y , 2 . a  v é g z e tt  k ö z é p isk o la i o sz tá ly o k r ó l sz ó ló  
Ö sszes b iz o n y ítv á n y o k , 3 . h a tó sá g ila g  h ite le síte tt  g y a ­
k orla ti b iz o n y ítv á n y , 4 . hivatalos orvos által kiállított 
b iz o n y ítv á n y  a  m á so d szo r i h im lő o ltá s  m egtörtén térő l. 
D ija k :  1. A  le lv é te li  v iz sg á la t  6  k oron a , 2. a  beiratás  
4  k oron a . 8 . szertár i b iz to s íté k  6  koron a , 4 . tandíj 
fé lév en k én t 2 0  korona.

— M u la tság  M áty á t fö ld ö n . A  m áty á sfö ld i n y a ­
ra ló k  a z  o ttan i k a tb o lik u s  tem p lom őp itési a lap  javára  
a u g u sz tu s  1 -én , szo m b a to n  tán cm u latságga l é s  bazár­
ral e g y b e k ö tö tt  k erti ü n n ep ély t rendeznek* A z  ü n n e­
p é ly  o órakor k e z d ő d ik , b e lép ő je g y  ára e g y  k oron a.

..  T  - ■*



1 4 Budapest, csütörtök B U D A P E ST I N A PLÓ 1903. ju lius 30. 2 0 0 .  szám.

—  P a n a m a -fo rr a d a lo m . A Panama-osa- 
torna miatt nagy kavarodás támadt túl a tengeren. 
A panamai amerikai konzul, mint Washingtonból 
jelentik, arról ad hirt, hogy az ottani katonaság 
egy csapata, a főparancsnokkal, az élén, behatolt 
a kormányzó házába és el akarta fogni a kor­
mányzót, aki azonban még idejokorán és2rovetto 
a veszcdelmot és egy amerikai polgár házába 
menekült. A város minden utcáját katonaság tartja 
megszállva. A külügyi államtitkárt, a rendőrfőnököt, 
valamint több magasabbranqu hivatalnokot elfogtak. 
Általában azt hiszik, hogy a mozgalomnak célja 
az, hogy szakadást hozzon létre Columbia és a 
között a párt között, amely a Panama-csatorna 
kiépítésének szükségességét hangoztatja,- hogy 
igy biztosítsa uralmát a Panama földszoroson.. Á 
szakadás után a párt az Egyesült-Államokkal 
lépne egyezségre, az esetre, ha a columbiai 
parlamenti képviselet elvetné a csatornaépítési 
javaslatot. • >

— Lujza heroegnő adósságai Lujza hercegnő 
hitelezőinek megbízottai, Janson és De Jongh brüsszeli 
ügyvédek még mindig erélyesen folytatják 'elhunyt 
Henrietta belga királyné hagyatéka ügyében megin­
dított pert. Az ügyvédek azt állítják, hogy a királyné 
örökösei az egész vagyonnak felét, vagyis körülbelül 
hatvan millió koronát követelhetnek, mert a belga 
király és felesége vagyonközösségben éljek. így tehát 
Lujza hercegnő is huszmilliónyi örökségre tarthatna 
igényt. Ezzel ellentétben Wiener szenátor, Lipót kirá y 
ügyvédje kijelentette, hogy 1853-ban, akkor, mikor az 
akkori trónörökös és Henrietta ló hercegnő jegybe 
léptek, a házassági szerződésben világosan kimond­
ták hogy nem vagyonközösségben fognak élni. Esze­
rint tehát Lujza hercegnő és közvetve hitelezőinek 
ügyvédjei is csak csupán Henrietta királyné szemé­
lyes hagyatékának egy harmadára tarthatnak igényt. 
Ez pedig alig néhány százezer korona. Ezt a házas­
sági szerződést azonban nem közjegyző vette fel, 
mint pedig a béka törvények megkövetelték volna, 
és most a panaszosok ebben a formahibában biza­
kodnak. A brüss éli törvényszék tegnap, lekintettol 
az augusztus else én megkezdődő törvénykezési szü­
netre a pör további tárg» alásait október e'ejére ha­
lasztó Ita el.

— A r e n ;ö r s g  költözk öd ése. A főkapitányság 
épületét most kezdik renoválni mig a mellette levő 
volt Haas-iéle palota átalakításával teljesen elkészül­
tek, úgy hogv ma már megkezdték a költözködést 
Áz államr.'ndőrség kézbesítő-osztálya, mely a második 
emeleten szorongott, ma kezdte meg ourcolkodását az 
ui pa;o:a földszintjére tömérdek házimunkás segítsé­
gévei ahova a bejelentő-hivatal is költözködik majd. 
de csak szeptember elsején. A politikai osztály is ma 
rendezkedett be az uj palota első emeletén végleges 
helyiségébe.

— E g y  m illiom os b & n k etje . Hl Guante ’Blaneo 
a legelőkelőbb képes hetilapja Argentiniának. Leg­
utóbb ideérkezett számában van egy érdekes kép. 
Annak a nagy banketnek fényképfelvétele ez, melyet 
az ottani osztrák-magyar konzul, Yénus nevű hajóján, 
az újonnan kinevezett nagykövetünknek, báró Euhn- 
nak tiszteletére adott. Gazdagon terített asztal körül 
ülnek az argentiniai kormány tagjai, a követség és 
konzu'átus személyiségeivel. Az osztrák-magyar kon­
zul Argentiniában hazánkfia, Mehánovies. aki mint 
hajóskapitány kivándorolt s ma talán a leggazdagabb 
ember Buenos-Airesben. Vagyonát negyven millió 
dollárra becsülik. Az étrend, melylyel vendégeinek 
kedveskedett,a következő volt:

Potage 4
Créme á la Reine

Jambon Dindo truffóe 
Turbán de Brotola-Sauoe aux Hnitres 

Cote'ettes Yillerov aux Petits-Pois 
Fiiét p qué RicOelíeu 
Punoh á la Romaine 

Asperges-Sauce Mousseline 
Poulet de grain Crapaudine au Cresson 

Gateau Móka 
Bavaroise Beile*Vue 

Fruits de Saison 
Ca é-Tó

Cigares Excepcionales Mnrias 
Chatreuse Maraschino 

Royal Heidsieck 
Sauterne, Bt. Julens, Chambertin 

Champagne, Liquéurs 
Eau Mineral Kristály

A sikerült fénynyomaton, melyet áz El G.nante 
Blanco közöl, jól látni az egész vendégtársaságot, a 
terem díszítésének minden részletét, sót még az asz­
talokon felállított tárgyakat is amelyek között külö­
nösen szembeötlenek és jól felismerhetők a magyar 
ásványvizet tartalmazó Kristályvíz-üvegek a jellem- 
zetes feliratú, Szent Lukácsot ábrázoló vignettáikkal.

— A robbanás áldozata. Lowetfből (Massachusets) 
jelentik: Az United-Siaates-Cartridge-Company.tulaj­
donát képező tewkenburgi lövőszer-rakodóházban rob­
banás történ*. Eddig 25 ember lett a robbanás áldo­
zata és mintegy ötvenen sebesültek meg. A robbanás 
következtében a házak félmérföldnyi t e r ü l t e n  m eg ­
ron gálód tak . . . i

— A O am panlle. Beltrami és Boni építészek 
tudvalevőleg lemondtak a velencei Campanile újra­
építésének vezetéséről, holott az alapkövet a király 
jelenlétében már ünnepiesen le is tettók. Az építéshez 
szükségos ^énz nőm fog hiányozni, amennyiben 
az olasz kamara erre a ’ célre 50Ü.Í00 lírát már 
megszavazott, Velence városa és , a vidék pedig 
800.000 lírát gvüjjött össze a magánadakozások 
beszámítása né kül, amelyek szintén egymillió lí­
rát tesznek ki. A torony fölépítésének azonban 
nem is a pénzhiány áll útjába, hanem a talaj meg 
nem felelő volta. Beltrami és Boni mérnökök 
ugyanis kijelentették, hogy a Márkus-tér talaja vi­
zenyős és igy sokkal gyengébb, bogysem egy ilyen 
tornyot a szomszéd épületek, nevezetesen a Márkus- 
templom^ valamint a királyi palota veszélyeztetése 
nélkül reá lehessen építeni. A talajvizsgálatok csak­
ugyan igazat adtak az építészeknek, akik erre lemond­
tak megbízatásukról. Velence város tanácsa azonban 
gróf Grifnani polgármesterrel az élén nem nyugodott 
meg ebbőn és azóta mindent elkövet, hogy a Campanile 
lölépüljön és az építés vezetését egy öt tagból álló 
műszaki tanácsra bízta.

— A  zso ln a i kiállítás.* A kereskedelmi minisz­
térium, méltányolva a zsolnai iparkiálli'.ás kiváló fon­
tosságát, megengedte, hogy a magyar királyi állam­
vasutak és a kassa—oderbergi vasút főbb vonalainak 
valamennyi-'állomásáról a kiállítás taríama a'att, tehát 
augusztus 1-tól szeptember 30-ig minden szombaton 
és vasárnap és Szent István napon augusztus 20-án 
és előző napon, augusztus 19-én úgy a személy-, mint 
a gyorsvonatokra kedvezményes' menettérti jegyek 
szolgáltatlassanak ki.

Az I. osztályban utazók II. osztályú, a II, osz­
tályban utazók III. osztályú, a III. osztályban utazók 
fél II. osztályú menetárt fizetnek, beszámítva a kiállí­
tás belépőjegyének árát is, mert a menettérti jegyek 
egyúttal belépőjegyül szolgálnak a kiállításra. A ked­
vezményes menettérti jegvekef a kiállításra való be­
lépésnél a kiállítás pénztára lebélyegzi. • E bélyegzés 
nélkül a visszautazásra nem érvényesek. Igazolványok 
nem szükségesek. Úgy a MÁV. mint; a kassa-oder- 
bergi vasút minden állomásán bárki kaphat kedvez­
ményes jegyet, aki Zsolnára az iparkiállitás megtekin­
tésére utazik. A menettérti-jegyeknek 6 napi ér­
vényességük van. Ilyen kedvezményt még egy 
kiállítás sem kapott s a zsolnai is csak arra 
való tekintettel, . hogy a Felvidék szegény iparo­
sainak könnyítsenek nyomorult sorsukon, akik reá 
vannak a természettől kényszerítve * kezük munká­
jából megélni, mert a löld nem terem semmit. A 
zsolnai vasúti állomástól 100 lépésnyire az állomással 
szemközt van az elszállásolási iroda. Azok az utasok, 
akik egy vagy két éjjelt Zsolnán akarnak tölteni, je­
lentkezzenek az elszállásolási irodában, ahol részükre 
meg.elelő lakást, esetleg a családjuk részére is, kap­
hatnak. Ha többen. 10—200 látogató utazik az ipar- 
kiállitás megtekintésére, az levélben vagy levelező­
lapon legalább bárom nappal előbb bejelentendő a 
kiállítás igazgatóságának, hogy azok fogadásáról, 
kalauzolásáról, esetleg elszállásolásáról gondoskodni le­
hessen. A kiálíitást Láng Lajos kereskedelmi miniszter 
augusztus 1-én, szombaton délelőtt 11 órakor nyitja 
meg a meghívott vendégek, a kiállítók és a közönség 
jelenlétében. Déli 1 órakor társasebéd a kiállítási 
nagy vendéglőben. Jelentkezéseket ezen ebédre jul us 
30-tg logad el a kiállítás igazgatósága. Délután kü­
lönféle szórakozások, este tűzijáték, a kiállítás szín­
házában díszelőadás, katona- és cigányzene. A kiállí­
tás területén állandó színház, katona- és oiganyzeno, 
tűzijáték, konfetti-korzó, kivilágítás, varie'é társulat, 
tutaj- és más kirándulások lesznek.

— A  Duna áradása. A Duna épp agy, mint a 
mellékfolyói, ismét áradásnak indultak. A felvidéki 
esőzések következtében a kis folyók hatalmasan emel­
kednek s a Dunán is meglátszik erősen a duzzadás. 
A folyammérnöki hivatalhoz ma érkezett jelentések 
szerint a viz 42 oentiméternyi emelkedés és 22 loknyi 
meleg mellett 357 centiméter. Á je’ekből további ára­
dás' várható. Ismét a Vág kezd veszedelmessé válni.

— A  tanítók kegyelete. A főváros tanítói mély 
kegyelettel őrzik néhai Szabó Károly tanácsosnak az 
emlékét. .Szabó Károly hosszabb ideig volt a főváros 
közoktatásügyének a vezető,e s nagy tehetségével 
és szorgalmával nagy mértékben viite előre Budapest 
közoktatásügyét. A tanítók szerettek páratlan igazsá­
gosságáért," igazi, őszinte kollégialttásaér:. A minap a 
tanítók elhatározták, hogy volt főnöküknek Szabó 
Károlynak a sirja lö é díszes emléket állítsanak. A 
gyűjtést a maguk körében azonnal meg is indították 
s az emlékművet meg is rendelték.

— E lszánt betörők. St.-Loonhardban, Karin- 
tbiában, továbbá Klieningben. a wollsbergi, st.-pauli, 
marburgi és windischgrátzi kerületben feltűnően sok 
betörést követtek el az utóbbi időben. Klieningben a 
polgármesternél törlek be. Egy templomot is feltörtek 
és sok tüzeset is történt a betörésekkel kapcsolatban. 
Szóval szervezett betörőbanda működik. Hat tagból 
áll ez a betörőszövetkezet, amely a minap vasúton 
ment valahova. Rájuk ismertek s Ők maguk is meg­
sejtették, hogy esetleg letartóztatják őket. Menekülni 
akarlak és nem sokat teketóriázva, a teljes gyorsa­
sággal haladó vonatról leugráltak. Nyomuk veszett. 
Revolverrel, fejszékkel, feszitővasakkal, késekkel és 
harapófogókkal vannak fölszerelve.

— A  trebinjei csata. A katonai hatóságok
most azzal tetőzik a boszniai gyalázatosságot, 
hogy még az áldozatok 6zámát se árulják el. 
Senkisem tudja, hány magyar fiú halt meg a 
julius 20-iki gyásznapon, huszonhárom-o, vagy 
talán még több, de az bizonyos, hogy az áldoza­
tok száma tizenötnél nagyobb. Komáromból is azt 
jelentik, hogy az ezrodbez érkezett jelentéseket 
hivatalos titok gyanánt őrzik, annyi azonban ki- 
szivárgott, hogy a bileki katasztrófa sokkal nagyobb 
arányú, mint eddig nyilvánosságra jutott. Egy ko­
máromi fiú aggódó édesanyjának levelet küldött, 
amelyben arról tesz említést, hogy ezredében első 
nap 14 ember, második nap 8 ember, a négy 
őrült közül pedig utóbb 2 ember, összesen 24 em­
ber meghalt s a betegek száma 4S0 ember, kik közül 
aligha fog meggyógyulni a negyedrésze. A csapatpa­
rancsnokságtól ma nem érkezett semmi jelentés, 
mivel a hadbíróság már kiszállott s funkciójának 
zavartalan teljesítése elé nem óhajtanak akadá­
lyokat gördíteni, továbbá azért sem, hogy a teljes 
valóság bírói utón állapíttassák meg. A komáromi 
katonai bíróság szigorú rendeletet adott ki, 
hogy az ügyből kifolyólag sommi adatot sem 
szabad nyilvánosságra hozni. A Boszniában 
állomásozó katonákra szigorúan ügyelnek s igy 
alig adhatnak hirt a rettenetes katasztrófa részle­
teiről. A katonák elrejtve Írott panaszos leveleiből 
kiviláglik, hogy a halottak száma huszonöt körül 
van. Mi érdeke a katonai hatóságnak, hogy a 
katonák hozzátartozóinak sem ad felvilágosítást, 
ezt valóban nőm lehet megérteni. Hát nem olég, 
hogy a reglama meggyilkolt huszonöt magyar 
fiút, a többinek a szüleit is halálra kell kínozni! 
Úgy látszik, a trebinjei csatának ez a folytatása. 
Valóban nem válik dicsőségére a hadseregnek.

Bilek környékéről egy tartalékos tiszt ezt az 
ismertetést közli:

Azon a vidéken egyáltalán nem tartozik a ritka­
ságok közé, hogy a nap már a kora délelőtti órákban 
eléri a 30—40 fokot. Az ut Trebinjótől Bitekig a 
Karszt-hegysóg legrettenetesebb részein vezet keresz­
tül. Nem egyéb az a vidék egy viznélküli, árnyék- 
talan kőpusztaságnál. Az ut, amely rajta keresztül­
vezet, emberi kéz által vert mü-ut ugyan, de nincs 
rajta egész hosszán egyetlen árnyékot adó fa sem. 
Az úttest ott vonul el a Trebinjica-patak völgyén, 
csakhogy nyár idején ez a patak enyhülést nem 
nyojihat a hőségben, mert már julius elején ki szo­
kott száradni. Az ut mindenütt hullámosán vezet s 
körülötte, amíg a szem ellát, nem találni emborlakta 
helyet. Mindeuült sivár kő és szikla, amelyik a 
forrósági ól izzóvá válik. Pihenőt tartani ezeken a 
sziklákon nem  lehet s azonkívül veszedelmes is, 
mert a vidék tele van mérges viperákkal. Az út­
vonal közepe táján van egy katonai őrház, ez 
az egyetlen emberlakta hely. Ettől eltekintve csak 
néhány lakatlan törökviskó bom'adozik a környéken. 
Ezekbe azonban belépni máshilü embereknek, kü­
lönösen pedig katonáknak, a Korán parancsai szerint 
tiltva van. Igaz ugyan, hogy mint azt a  hivatalos 
jelentés is mondja, a csapatok hordókban vittek ma­
gukkal ivóvizet, de ez a viz már egy negyedórái 
állás után is tökéletesen élvezhetetlenné válik, mert a 
forróság szinte a forrpontig felheviti. Ugyanez áll az 
ut mentén a sziklába vájt ciszternák vizére is. Ezek 
olyan tények, amiket mindenki tud, aki azt a vidéket 
csak felületesen is ismeri.

— H alá los álom . A németországi Blankenbnrg- 
ból jelentik : Julius 16-án hajnali három órakor el­
aludt a harmincháromesztendős Bünyer Ernő, azóta 
tegnapig folyton aludt, s tegnap meghalt. Az álom­
kórba esett ember időnkint egy-egy pillanatra felnyi­
totta a szemét, de azután megint lecsukta. Az orvosok 
megpróbálták mesterséges utón táplálni, de az alvó 
beteg nem nyelte le az ételt, Érdekes, hogy Bünger 
mesterségére nézve — éjjeli őr volt.

— A  párisi bérkootiaok sztrájkja. A  párisi 
kocsikorzót veszedelem fenyegeti, a bérkocsisok 
sztrájkra készülnek. Négyezer bérkocsis fogadkoziki 
hogy leteszi az ostort és árván hagyja a bakot: 
akinek magának nincs kocsija, lova, járjon gyalog, 
vagy — omnibuszon. A párisi bérkocsik kilencven 
százalékának öt nagy részvénytársaság a gazdája. 
Ezek a részvénytársaságok nagyon drágán adják 
bérbe a kocsit a kocsisokank; a gavallérok meg úgy 
látszik, nem gavallérok többé, mert kevés az utas 
és még kevesebb a borravaló. Egy bórkoosi-rész- 
vónytársaság, az Urbaiue-íéle, már beleegyezett a 
kocsibér leszállításába, de a kocsisok szolidárisak és 
és megkezdik a sztrájkot, ha a többi is nem enged.

— A  klsenavl vérengzés. Berlinből táviratoz­
zék : Péteri árotí. hivatalosan megcáfolják azokat a 
kül öldi híreszteléseket, hogy az orosz kormány ül­
dözi azokat az újságokat, amelyek a kisenevi véreng­
zés dolgában a szigorú viszgéla’ot sürgették. Valótlan 
az a hir is, hogy az orosz igazságügy miniszter Kise- 
nevbe utazott, hogy a vizsgálat irányát megváltoz­
tassa. Eddig a rendőrbiróság osak azokat ítélte el, 
akik kisebb bűnökkel voltak vádolva, de a vizsgálat 
még nincsen befejezve azok ellen, akiket gyilkosság­
gal, rablással és fosztogatással vádolnak.
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— Titokzatos puskadurrogás. Portugáliá­
ját egyre-másca érkeznek a veszedelmes forron­
gásokról szóló hírek. Mintha esik valami vég­
zetes bomlásnak volnának egyes láncszemei azok 
a katonai lázongások, amelyekről már hirt adtunk 
s amelyekhoz csatlakozik ismét egy lisszaboni 
táviratban jelzett összeesküvés. A rövid távirat 
még nem ad tiszta képét a legújabb pöríugáHrfi 
eseményről, mert .a hivatalos, .titkolódzás bo­
rítja még be erősen a történteket. Arról 
van szó, hogy a Lisszabonnal szomszédos azu- 
dái királyi palotában anarkista-öss'zeesküvfonek 
jöttek a nyomái a. Tegnap a palotából erős, 
tíz percig tartó puskaropogáa zaja hallatszott ki. A 
palotát azonnal elzártak. A kormány este hivata- 
jos jelentést tett közzé, amelyben azt adja tudo­
másul, hogy a palotában lévő katonák civódása 
idézte elő a fogyverzajt. A lakosság azonban nem 
hisz ennek a jelentésnek, hanem abban a véle­
ményben van, hogy a dolog az anarkisták müve 
volt.

— E g y  R otsoh lld  k ed v te lé se . A Daily Express 
szerint Rothscbild Jord második fiának. Rothschild 
Károlynak hatalmas bolhagyüjteménye van, amelyet 
sok esztendő fáradsága és nagy pénzáldozatok árán 
gyűjtött. Gyűjteménye csakis a különböző á latf aj Okon 
élésködő bolhákat tartalmazza — az embereken élős­
ködőket nem — de ezeket azután ezrével. Egyetlenegy 
bolhafajtának van híjával eddig a gyűjtemény s e z : a 
sarkvidéki rókán élősködő bolhalaj, ame yből az egész 
vi ágon egyáltalán két példányt őriznek csak. A 
nagy angol bankcég tudományos Hajlaifdóságu 
tagja, mikor a Fofget-me-not nevű amerikai cét- 
vadászhajó ulra indult, megbízta ennek kapitányát, 
hogy kerítse meg számára a keresett boltíafajnak 
bár csak egyetlen példányát is Az expedíció nem járt 
szerencsével s a Fofget-me-not üres kézzel került 
v.ssza a sarkvidékről. Röthsohild Károlyt azonban oZ 
a kudarc el nem csüggeöztette, hanem moét már saját 
költségére szerelte föl a Forget-me-notót s azonfeltfl 
ezer font sterlinget Ígért annak, aki a nevezetes bol­
hát megfogja. A hajó ezidőszerint utón ván már s 
a bolhavadászok ólén egy előkelő ángol zoológus áll, 
hogy a tudománynak is része légyen a nevezetes tó­
ga'bán. A Daily Express dr. Jordántól. Böthábbildéí 
(ring-parki múzeumának igazgatójától kapta adatait 
érről a nevezetes gyÜjteményrŐ1.

— N yári m u latságok . A Szent-Lőrinczén nya­
raló fiatalság augusztus 2-ikán (vasárnap) a Sleüt- 
Jőr nczi Erzsébet-líge ben nyári mulatságot rendez. Á 
kiránduló közönség k .n y e m ére  éjtél utéti 2  órakor 
külön villamosvonat indul Budapestre.

— A konkurrenota halottja . A donaparti Hano­
iiban ma este szörnyű izgalom támadt a vendégek 
között. Két pincér összeverekedett s az egyik holtan 
terült el a löldön. A végzetes konfiiktnsnak ez az 
előzménye : Schciler Soma pincér elcSaiogatta Nydtai 
József kollegájának vendégeit. Ny árait ez annyira 
bántotta, hogy rárontott Scheiberre, ez meg ngy 
mellbe csapta Nyárait, hogy elesett ŐS rögtŐfi meghalt* 
A szegény pincért elvitték a hélyszlfiőről, Öcheíbéh 
pedig a rendőrség letartóztatta.

— E gym ásu tán  a halálba. Zitnonyb6\ táviratoz­
zak : Tanastkovtcs Tivadar negyedéves hadapród aki 
most mint hadnagy került volna ki a kadétiskolából, 
könnyelmű adósságait rendezendő, nagybátyjához 
lordult segítségért. Nagybátyja aki újvidéki keres­
kedő megtagadta a támogatást és erre a fiatal kadét 
lőbe'ő'.te magát. Három nappal később nagybátyja, 
nyilván lelkiismerctíurdalások következtében, szintén 
öngyilkosságot követett el.

— A g e llé r th e g y i m űterem -ház. Fesi^muvá- 
s^eink uj ot hona, a ge’lérthegvi müteremház immár 
tejesen készen áh a hegy dé i lejtőjén és augusztus 
hó else,én már beköltöznek a lakói. A tíiü te rém ház­
ban összesen busz pompás, tágas és vrágos mű­
terem van.

— A k á ly h a  titk a  A rendőrség ma este egy 
rovottmultu szélhámost tartóztatott le, aki nyomozol 
elől egy kályhába rejtőzött. A jeles firma Fapházi 
Elemér. Legutóbb Szél Elemér nétéri űzte Szélhámos, 
ságait; Ferenc-körúti lakásában rétidre hozatta  kül­
lő di kereskedőktől a legdfágább árakat bltelbö. Végfe 
a poktán feltűnt a dolog s igaíoláfera szólították tői. 
Persze netn tudta mágát igaíblnlj megszökött ft laká­
sáról e a lelesége magyar-tttőftl szöbájáhak kályhájába 
böjt beié, Ihtíl thá este ritfal&lfftk a rfitttíGWI.

~ aaterii Mvmtfae a í  t{WáM betör­
tök az Erzsébét-körbton lérő Angöl-kátéhátba ahon­
nan egy bőrlárcát K. B. e üsimonogrammal és mint­
egy 26 korona készpénzt eíoptak. A betörőket nyo­
mozza a rendőrség.

(x) Stomatin a legjobb Máj* ét fogápoló teer.

(x ) 4Vi kg. Oyönfey-Báyét 16 K. küld bérmentfe 
Bélák István kávé-magazin Budapest. Rottenbiller-u 4.

(x ) D. F évre-szód av lagép ek  K ertész  Tódornál.

A Sóügy.
Budapest, juliua 29.

Juoius folyamán a képviselőházban sok szó 
osott a sóügyről, s annak idején mi is részletesen 
foglalkoztunk vele. Interpelláció is volt ez ügy­
ben, amely részletesen előadta azokat a vádakat, 
melyekot „Sőpanama" óimén a pénzügyi kormány 
ellen hangoztattak, amelyeket azonban — miként 
pnnak idején megírtuk és határozottan kimutat­
tuk — Lukács László pénzügyminiszter az inter­
pellációra ndótt válaszában alaposan megcá­
folt, nemekak az Ügyro vonatkozó fontos költé­
sekkel, hanem részlotes számadatok, előadásával 
is nyilvánvalóvá tévő azt, hogy az általa életbe­
léptetett refornr-tntffzfcodések a  gőJSvcdék terén oly 
haladást jelentenek, moly az állami üzemeknek ezt 
az ágát a Nyugateurópábáu már régebben meg­
honosított színvonalra emeli. Hivatkozott a mi­
niszter többek között a közvetlenül érdekelt ke­
reskedelmi és ipari Ágiik szaktektületeineK véle­
ménynyilvánítására is, ámelyeRbőt a refdrmmal 
való teljes megelégedés, sőt az életbeléptetett 
modern intézkedéseknek máris mutatkozó ered­
ményei igazolódnak. . . . .  , .

Ezekkel a felvilágosításokká], melyek úgy a 
parlamentben, mint a sajtóban egyértelmű helyes­
léssel találkoztakj a rekrimináeiók ideje kellett, 
hogy befejozést nyerjen, mert ha egyrészt^l kqll 
ismerni, hogy kőzügyékbén á nyilvános felszólalás 
joga mindenkit megillet, másrészi vláídnt kétség­
telen az is, hogy ha a felszólalásra kellően kielé- 
gitö és mindenképpen megjelelő, .folyilágositást ad­
nak, úgy a felszólalás kielégítést nyert Mi 
annak idején azért fogtálkdztunk óly rész­
letesen á minisétől válaszával, hogy a fél- 
♦llágositás megnyugtató hatásához hozzájáruljiiök 
B abban a véleményben voltunk, hogy ezzel ífe 
az ügy betejezést nyer.

A napokban mégis egy röpirat jelent meg a  
SQÜgyröl: Lackenbacher Fülöp bőrügynök irta. El­
olvastuk a röpirajot, el mind a 60 oldalát és konsta­
táljuk, hogy a röpirat nem mond piát a dologról,s 
csak ismétli mindazt, amit eddig hallottunk, do oly 
visszataszítóan személyeskedő formában, amilyet 
mégá magyarpamnot-IrtíSalómbánisntkántalálíidÉ. 
A  közérdek szblgálatának Orvé filatt, He égy vö- 
halnyi tárgyilagosság riélkül tárgyalja ez a röp- 
irat a már rég megcáfolt vadakat, de a bosszú- 
állás leggyiilölotesebb hangján. Ily körülmények 
között természetesen ribtfa töfelklkozutik a rbpirat- 
tal, mert ylsSzaélábne'k tarljúk. Hogy S közérdek 
álarca alatt Ily módon magdnbosszu igyekezzék 
k ie lé g í t é s t  s z e r e z n i ;  ám maga a sőügy és ennek 
a hazai kereskedelem és ipar szempontjából való 
fontossága igényli, hogy wégegyszer utaljunk a 
következőkre:

Egyik laptársunk ma az említett röpirat 
ügyével foglalkozván, rámutat arra, hogy nem 
csupán a közvetetlenül érdekelt Iparosok szak­
lapjai nyilvánítják állandóan megelégedésükét 
áz ipatsó-adminisztráclö terén eddig elért és folt- 
tón fokofódó eredmények tekintetében, hátiéto 
A magyar közgazdasági élet nyilvámiláéSnák 
leghivatottab őrzői: a Kereskedelmi ét iparkámit- 
rtík is most megjelenő 1902: évi jelentéseikben 
sorra konstatálják a pénzügyminiszter idevágó 
intézkedéseinek legteljesebb eredményéi, A dobre- 
ezerii kamara, amelynek területén a máramarosi 
sóbányák fekszenek ; a kolozsvári kamara, melyhez 
az erdélyi sóbányák tartoznak ; a budapesti kamara, 
melynek területén az ipar leginkább ki van fej­
lődve, a pécsi, aradi, nagyváradi stb. kamarák,— 
mind külön-külön megállapítják és a magul; ke­
rületéből vett puntus adatukkal igazolják, hogy 
miiiÜeh idéééizó vádaskodás teljesén illetéktelen és 
jogostiMldn ÍS rt maga félremagyarázásaival, való 
tények elhallgatásával a jelentős reform határo­
zott eredményeit igyekszik lerontani.

A doibg tehát ma — a fennebb említett fel­
világosítások után és a kamarai jelentéseknek 
imént említett közlései nyomán — egészen másképp 
áll, mert a Vádaskodás tha ntáthátározbttSn tdSSzia- 
dttlath és anilál Inkább SZémbá kell szállani váló, 
mert egyoriest a körérdek ellenére cselekszik, tá­
madva oly dolguk ni, rrrtlyekj hogy megvannak, 
az országnak mindenképpen haszna és hogy to­
vább nyugodtan fejlödjonek) az országnak hatá­
rozott érdeke. Nem nézhetjük tehát tétlenül ezt 
az aknamunkát, sőt mivel immár kiri belőle a 
magánérdek bajhászása, illetőleg a magánügyek­
ért Való bóásziiallas: S loghatáfoióttablian v isá z á -  
tltltlhjúk t'S tiltákbíUdlt (Dáné. féli. ÍimÜ 
W!ge ttalmjon M itpféti AitHélettPh hal»edknftk. A 
riytlyándsSág féfútftai hem ftrrtl valBk, hogy ntá- 
gánérdokbál eredő ügyoknék elintbCéaére kihasz­
náltassanak, a sajtó pedig mindezek után sokkfcl 
tisztábban iát ebben a dologban, semhogy magát 
még egyszer félrevezettetni engedje,.

A kamarák jelentéseivel foglalkozván, azok­
nak adataiból kiveszünk néhányat, amelyek az 
iparsó-ügy fejlődésére Igen érdekesen jellemzők: 
Í8?5. óta vau érvényben az olcsó iparáéról szóló 
töfVéhyés rendölkCées s 19Ö0 ig tehát hUSZOdŐt 
év alátt mindössze Ifo iparss ttiflta a törvény*- 
adta kedvezményt megszereanh 1991-ben lépett

életbe az rpársó adminisztráció uj rendj'e s azóta 
mintegy már/élcier iparos jutott hozzá a mindegyikre 
előnyös és értékes kedvezményhez. Tehát titedrést 
annyi idő alatt tirsrerte akkora ar eredmény, jk reform 
előtt csak 12 iparágbéli ipáfosság jutott hozzá az 
olcsóbb iparsóboz, míg ma már 20 iparág rendel­
kezik vele s az ország minden részében szerve­
zett iparsóraktárak szolgálják ki az iparosokat, 
tulnyomórészben a kisiparosokat. Mert jellemző a 
reform eredményei szempontjából, hogy annak- 
elöttó csak a nagyiparosok biiták magúknak meg­
szerezni á kedvezményt; ma ellenbon a lontem- 
litett másfélezernyi számban túlnyomóan nagyobb 
a kisiparosoknak száma. Ez utóbbi adatok éppen­
séggel nem kicsínyelholők, mert hiszen a; állam 
hivatása éppen ar, hogy a kisembert, a gyengébbet 
segítse, s ha már 0 törvény valamely kedvezményt 
megállapít, abban a kisebb ekszisztenoiák leg­
alább is egyenlő mértékben kell, hogy részesül­
jenek. . ,
, Ez a néhány eredmény egymagában is mu­
tálja,„hogy az iparsó-ügy reformja s az a mód, 
ahogy ez a reform <1 gyakorlatban megvalósítta­
tott: helyes, megfelelő és nem megtámadta'ást 
hanem országos elismerést éidomel, mert hiszen 
bárki bármit állít is, ezeket az eredményeket két­
ségbe vonni nem lehet. .

Mindezeket elmondva, abba foglalhatjuk 
össze álláspontunkat, hogy a sójövedék reformja 
terén. áz eredményeket konstatálván, ar or- 
seág érdeke ar, hogy a dolgok toiábbi jejlódtsé- 
nek frohad tér adassék és a támadásokkal szemben 
az ügynek érinthetetlenséye biztosíttassák. Olyféle 
irányítást adni a dolognak, hogy magánügyek ke- 
vertessenek bole és bárhounun eredő magán- 
bosszú itt. nyerjen kielégítést az ország idejével 
és az ország rovására, senkinek sem szabad; s 
ha az ilyen tendencia, molynek jelenségei sokkal 
szemérmetlenebbűl mutatkoznak, semhogy észie- 
vehetök ne volnának, a további eredmények is 
útjába állani igyekeznék, úgy a kíméletlen vissza­
vágás kötelessége vár a közvélemény összes illo- 
tékes tényezőire. Semmi kétség benno, hogy ezek 
a tényezők o kötelességüket megfelelően teljesí­
teni is fogják; mi a magunk részéről o köteles­
ségeket loghatározottabban tartjuk és vállaljuk.

FŐVÁROS
(•) A  Jövö é v i közm unka. A polgármester tud­

valevőleg fölhívta a hivatalokat, jelentsék bo hogy 
milyen közmnnkát akarnak végrehajtani a jövő esz­
ten d ő b en  a stm n tlM s  kölcsönből. Egyúttal azonban 
tudatta a reridelet^ hogy A százmilliós kölcsönből 
már egy fillér sincsen. Szerencsére a vízvezeték- es 
csatornaépítésre élőre lekötöttek nagyobb összegeket 
s igy ezeket a munkákat nem kell megszakítani. Az 
illetékes ügyosztály ma a következő közmunkák meg­
szavazását kérte:

A káposzlásmögyerl vizmütelep bővítésére 800.C09, 
aMÖhányíi tíz  műt eledre 3SU(HM)V a budai vízmüvet 
kibővítésére SlO.OÓO, talaj fúrásokra 20.000, a csőháló­
zat kiterjesztésére 200 000 szeméiyzeii költségekre 
8?60 kofonát. A donaparti főgyűjtő továbbépítésére 
400 000 koronát, amelynek azonban a jövő évben csak 
a felét használják >öi. A magasan lekvó vidék fő- 
g tü jtö  csatornájának az építésére a már megs avaze t 
822*23 koronán fölül még 160.141 koronát, az Óbudai 
lögvültőré 400 000 koronát s végül 11.6:0 koronát a 
szötnélyiéti kiadásokra

(•) A v&aároaarnotl áruk fo g y a sztá st adója. 
A központi vásárcsarnokba küldött arukat azelőtt a 
csarnokba érkezésük után mindjárt megróttak fogyasz­
tási adóval. A csarnokba kirendeli i énzügyőrök mind­
járt á CSffPtíOk kinyitásakor, vagyis hajnali egy óra­
kor lógtak munfcáuoz. Az adóhivatal azonban a minap 
uj rendet honosított meg. Az áruk megadóztatása* 
csak reggeli négy órakor kezdik. A hajnali egy ó.a- 
tól négy óráig érkezett árukat balomba rakják s a 
kereskedők, akiknek kora reggel kellene az árut a 
kerületi csarnokba vinniük csak hat vagy hét óra körül 
fetábádu hátnak. Má több kereskedő panaszt tett az 
ttj fönd ellen a pénzügyigazgatóSágnái is a f város­
kái is és kérték, hogy a régi rendet állítsák vissza.

8ZINHAZ, ZENE
*• V áro slig e ti Színkör. A Városligeti Szinkörheh 

a Htidelbé^yi uiektlet második előadása is telt nézőtér 
előtt lélyt lei A darab bájos s poetikus jelenetéi heti 
gkŐBA Brködqjt a közUjisé^, amely a szereplőket é ü- 
hld fenével, el halmot a tapsokkal.

A la l«  rékeéj* B yen öiméh ttj héfteátnínü fit 
fbgatíott el HHésdáfji Ignác. A  darab fezérzője Fintor 
ífnfő, a l Ismert hélti báfitbniéta. Az uj nópsiiiiniü- 
ben, mely augusztus első felében kerül színre, a s er/ó 
magk já’szsza az éfyik főszerepet. A népszínmű zélié- 
jőt A/fttlr Mátyás, k ifágjrfárádi Szigligéli-Szinház 
kartriel'.éfé irtá.

•* A bttdai tíyári szinhátbrtn holnap,
eeütörtökön, Gounod Fauzt című klasszikus opernja 
kerül szinre másodszor. A cimszerepet Mihályi Ernő, 
Alargilot — Anday Blanka, Mefisztót — Vajda Allréd, 
Valentint — Körftjőt Béla, SZibélt — Jámbor Ilona, 
Mártát — F. Kállav L'Ü'?á Őflekli.
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TÖRVÉNYSZÉK
§ §  A k a s z t á s .  A  g y ü j fő fo g h á z  k is  u d v a rá n ,  

p é n te k e n , a  h a j n a l i  ó r á k b a n  a k a s z tá s  le s z .  K á r ­
m án  M á ty á so n , u n a g y k á t a i  r a b ló g y ilk o s s á g  e g y ik  
t e t t e s é n  h a j tjá k  v é g r e  a  p e s tv id é k i  e s k ü d tb ir ó s á g  
h a lá lo s  Í té le té t . M á s ik  tá r s a  Ö rdög Tóth  P á l  m e g ­
h a lt  a  b ö r tö n b e n , s  i g y  e g y e d ü l  K á rm á n  e lő t t  o l ­
v a s s á k  fe l h o ln a p  r e g g e l  a  h a lá lo s  Í té le te t .  H a s z ­
ta la n  v o l t  a  k ir á ly ig  m e n ő  a p p e llá c ió  i s ,  m e r t  
teg D a p  v is s z a é r k e z e t t  a  k e g y e lm i  k é r v é n y  a  
p e s tv id é k i  t ö r v é n y s z é k h e z ,  a  k ir á ly  n e m  k e ­
g y e lm e z e tt , m e g  K á r m á n  M á ty á s n a k . A  p e s t ­
v id é k i tö r v é n y s z é k  e ln ö k e  a  k ir á ly  e lh a tá r o lá s á r ó l  
n y o m b a n  é r te s it t e  a  p e s tv id é k i  ü g y é s z s é g e t ,  h o g y  
a h a lá lo s  Í té le t  v é g r e h a jtá s á r ó l  g o n d o s k o d jé k . D r .  
H a lá sz  p e s tv id é k i  k ir á ly  ü g y é s z  p e d ig  m e g k e r e s te  
a  b u d a p e st i  k ir á ly i  ü g y é s z s é g e t ,  h o g y  B á l i  M ih á ly  
h ó h é r t  B u d a p e s tr e  r e n d e lje .  H o ln a p  d é le lő t t  a  
p e s tv id é k i  t ö r v é n y s z é k  ta n á c s a  k ih ir d e t t e  K á rm á n  
M á ty á s  e lő t t  a z  í t é le t e t ,  m e ly e t  p é n t e k e n  a  k ora  
r e g g e l i  ó rá k b a n  f o g  a  h ó h é r  v é g r e h a jta n i .  A  k i­
v é g z é s  a  g y ű j tő - fo g h á z n a k  e g y ik  e lk e r íte t t  u d v a ­
r á n  tö r té n ik . B u d a p e s te n  t iz e n h á r o m  é v  e lő t t  v o lt  
a z  u to lsó  k iv é g z é s ,  a m ik o r  S zrm ics  J ó z s e f e t  v é g e z t e  
k i K o za r e k . S z im ic s  e g y  f ia ta l  k e r e sk e d e lm i g y a ­
k o r n o k o t  ö lt  m e g ,  h o l t t e s t é t  f e ld a r a b o lta  s  n a ­
p o k ig  h o r d o z ta  ú t itá s k á já b a n , a m ig  b ű n e  k itu d ó ­
d o tt. B u d a p e s te n  Í té lté k  h a lá lr a  s  a  k e r e p e s i-u t i  
ré g i s ir a lo m h á z  u d v a r á n  v é g e z t e  k i  a  h ó h é r .

M y i l t ié r .

a pöstyéni fürdő
megrongált hídja teljesen belyreállitutvún. mai napon a  j 
forgalomnak átadatott. E zzel a lezajlott árvíznek utolsó 
nyoma is  m egszűnt, s  a kitűnő források a nagyközönség­
nek iurnét korlátlanul rendelkezésére állanak.

Az orvosi köröket és  a nagyközönséget, mely ezen 
virágzó fürdőhelyet eddig is kiváló bizalomban részesítette, 
kérjük, hogy bizalmában továbbra is  megtartani kegyes­
kednek.

Pöstyénben, 1003. ju lius 28.
A fiirdöigazgatóság.

D r .  H U H !  H i i m é r  egyetemi tanár 
urnák, aki sérvbajomból műtétével kigyógvitott, 
önzetlenül kezelt és nagy tudásával megmen­
tette életemet, ezen az utón mondok tiszta 
szivböl, forrón érzett hálás köszönetét.

K u zm its  Is tv án ,
a Vigszioház föportása,

Vidéki szülők figyelmébe.
Pénz ó vidóki tanulók számára, minden modern kényelemmel, 
(fürdőszoba), kitűnő ellátás, tanári felügyelet. Zongora A 
keresk. akad. fögymn. es föreáliskola közvetlen közelében. 
Korán jelentkezőn előnyben részesülnek. Tanulók csekély 
számban vétetnek fel. Bővebb felvilágosítást ad a : ,,Ta­

n u l ó k  O tth on a*1*, Budapest, V- Visegrádi-utca 4. sz.

(Az e rovat ala'.t közJöttelknck sem tartalmáért, sem alakjáét 
nem felelős a szcrKcsztőség.)

SPORT
ü sző v ersen y . A Magyar Úszó-Egyesidd ked d i 

házi-uszőversenye. ruely az idén az első volt, nagyon 
szépen sikerült. Nézők nagyon szép számmal voltak 
jelen s egyik, versenyszám érdekesebb s változatosabb 
volt a másiknál. A részletes eredmény a következő:

100 yard handicap. 1 Szombat Pál M. U. E. (8 
mp. háir.), 2. Kis László M. U. E. (12 mp. hátr.) 
3. Haraszthv Lajos M. U. E. (4 mp. hátr) Idő 
1* 18”. — M. U. E. JOO yardos bajnoksága. 1. Ha may 
Zoltán. 2. Róna Zsigmond. Idő 0' 582's”. —
HáionUszis handicap 100 yard. 1. Gyulai Pál (5 mp. 
hátr.), 2. Farszky Gyula (scratch). Idő 1’ 388/s”. 
ÖO yardos ifjúsági handicap. 1. Ehn Miksa ( i mp. hátr.),
2. Németh Lajos (5 mp. hátr.). 3. Steer Rudolf (6 mp. 
hátr.). Idő 0’ 888z»”. Junior fejes verseny. 1. Haraszthy 
Lajos M. U. E. 17 3» m.. 2. Onody Józset M. U. E. 
é s  Malarosik Józsel B. U. E. bolt verseny ben 13 30 m. 
500 yardos ijiusági vtmeny handicap. 1. Ádátn Sándor 
(scratch). 2. Báron Elemér (1’ hátr ), 3 Voge bach Milán. 
440 yardos handicap. I. Guttmann Henrik M. U. E. (45 
mp. hátr). 2. Kéler Tibor. B. U. E. (55 mp. hátr.)
Ö. Duda Elemér M. U. E. (45 mp. hátr.), idő 7.20“. 

Az uszóverseny vitipolómérkőzéssel végződött,
melyben a MUE csapata 5 : 0 arányban győzött a kom­
binált csapat fölött. Az elmaradt 1000 \ardos bajnok­
ságot a Lágymányoson tartják meg.

EGYESÜLETEK
(Ifjúsági egyesületek egyesülése.) A műegye­

temi iljusági egvesületep vezetőit érdekes terv fog­
lalkoztatja. Herrisch Artnur indítványára s a Mű­
egyetemi Football-Klub kezdésére a műegyetemi ()ju- 
sági egyesületek egyesülését célozza az akció.

(Nyomorék gyermekek otthona ) Két hete. hogy 
a fővárosban ui egvesüiet alakult Nyomorék Gyermekek 
Otthona cím alatt Az egyesület azt tűzte ki céljául, 
hogy társadalmi utón gondoskodik a szegény nyomo­
rék gyermekről. Verédy Károly királyi tauíelügve ő, 
az egyesület ügyvezető elnöke ma terjesztette be a 
lővárcs tanácsához az egyesület alapszabályait.

TÁVIRATOK
D rezda, julius 29. Hahn Viktor titkos kereske­

delmi tanácsost, az Eduard Roksch utóda cég tagját a 
letét-törvény áthágása miatt letartóztatták.

Baku julius 29. Tegnap a balachamai pelro- 
leummüvek meggyulladtak. Otven fúrótorony és u&l'ta- 
tartó elégett. A tűzvész még több vidéken pusztít. A 
Nobel-cég, a Kaspi társaság és több más cég fúró­
tornyai lángban állanak. A vízhiány következtében a 
tűzoltás ki van zárva. Hír szerint a tűz gyújtogatás 
folytán keletkezett.

A  m a g y a r  lo v a k  ellen .
Becs, julius 29. Az Ausztria-Magyarorazág és 

Olaszország közt a kereskedelmi szerződés megújítása 
▼égett rövid idő múlva meginduló tárgyalások a kai­
méval a magyar lovaknak Olaszországba való bevi­
tele bizonyos jelentőséget nyer. Ez a körülmény már 
js megnvitatkozik a szaktestül* tek vámpolitikai tár­
gyalásaiban. Olaszország azzal akar válaszolni az oiasz 
bornak Magyarországból való kiszorítására, hogy vi­
szont a a magyar lovak olasz piacát megvonja Magyar- 
országtól. E szempontból rendkívül fontos Bossattinak, 
az Egyesült-Államokban levő olasz nagykövetség 
kereskedelmi attaséjának legutóbbi jelentése, amely­
ben az Egyesült-Államokból Európába e.t különösen 
Angolországba irányuló lókivitelre tereli a figyelmek

A  cukorkérdés az  a n g o l alsóházban .
London, julius 29. A oukorjavaslat tárgyalásá­

nak további folyamán több szabadelvű képviselő 
támadja meg a cukoregyezményt és kijelenti hogy a 
cukoregyezrlén znek a cukorárak fölemelése lesz a 
következése, Boyce (szabadelvű) azt kérdi, hogy a 
kormány a büntető-záradékot azon esetben életbe- 
lópteti-e, ha Ausztria és Magyarország cukortör­
vényhozásukat íolyó évi szept mber 1-je előtt nem 
változtatnák meg. Bonar Law, a kereskedelemügyi 
minisztérium országgyűlési titkára kilejti, hogy Anglia 
az egyezmény határozatai értelmében nem lesz kö­
teles az említett záradékot alkalmazni, míg a bizottság 
ki nem jelenti, hogy arra köteles. Azonban a bizott­
ság Íolyó év október 1-ig nem ül össze — A tanács­
kozást holnap lolyta’ják.

N em zeti szo c iá lis  párt.
Berlin, julius 29. A Die Hilfe című nemzeti tár­

sadalmi hetilap közzéteszi a Naumaun és tíoörader 
képviselő között lörtént levélváltást, mely a nemzeti 
szociális pártnak a szabadelvű párleg’ esülettel való 
összelorrasztására vonatkozik. A Berliner Tagblatt azt 
mondja, hogy a nemzeti szociális pártgyüiós, mely 
Göttingenben augusztus 29-én és 30-án jő össze, ezt 
az egybeolvadást kétségkívül helyeselni íog a.

K özga zd a sá g i táv iratok .
Béoe, julius 29. (A Budapesti Kapló telefonje­

lentése.) Eladatott busa*. tiszavidéki 8.15—8.65, tót íel- 
▼idóti 7.50—7.90, rozs uj 6.20 Szeredről, régi 6.40 
Béosből, tót felvidéki 6.60-6.70, pestvidéki 6.60—6.75, 
zab ára nem változott, magyar zab minőség szerint 
5.65—6 26 korona.

Bew-Tork, julius 29. (1 ermény tőzsde. (Zárlat.) 
Gyapot: New-Yorkban helyben 13.25 (13 25), júliusra 
13— (12.76). Októberre 9.98 (98Őu New-Orieans- 
ban helyben lS.’/a (lBj/e). — Petroleum: Stand white 
New-Yorkban 8 65 (8.66). Stand white Philadelphiában
8.50 (8.50). Ratfined in Caaes 10.50 (10.60). Credit 
B&lanoes at Oü City 1 66 (1.66). — Znr: Western 
•team 7.80 (7.75). Rone és Brothers 7 90 (7.86,. — 
Tengem irányzata tartott. — Júliusra 69.»'« (68. VI)
—  S zep t.-re  68.«/« ( 68.’/«). — Dec-re 68.‘1/« (59.—). — 
Busa irányzata tartott Piros őszi Helyben 83.>/« 
(83.7*). — Jul.-ra 83.— (82 ,*/s). — Szept.-re 83.8/« 82.8/s)
— Dec-.re 83.’/s (82 •/«), — Máj.-ra —.— (—.—) ,_
Gabona szállítási dija Liverpoolba l.i/i (l.i/t). — 
Kávé: í&ii Rio 7. sz 5.’/» (BJ/s), — Júliusra 3.60 3 60'. 
OkL-re 3.80 (3.80). — Liszt: Soring Wheat cfears 3.56
(0.-----3 55). Cwaor: 3.8/n  (S.’/isk Oa ; 27.60—28.—
(27.40—28.60). Kéz: 13.-----13.25 (13.----- 13.25). (A
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

Chioago, jul'us 29. Cl erménvtóssde.') (Zárlat.’', 
Búza irányzata tartott. Júliusra 77.7* (77.74). — 
Szept.-re 79. Vs í77.*/4« — 'lengem irányzata tartott.
— Jul.-ra 63.7* (62 Vs u — Zsir: Jul -ra 7.87 (7 42). 
Szept.-re 8 07 <7 62i. — Szalonna short clear 8 18(8.12,.
— Sertéshús: Szcpt.-re 13 95 í 13 621. — (A Bárójelben 
lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

KÜLÖNFÉLÉK
A s ir és a  rózsa.

(Hugó Vidor).

Sir szólt a rózsaszálhoz:
— A regg mit rád sugároz,
A könynyel mit teszssz?
A rózsaszál viszonza:
— Mely hull beléd, óh moEddsza,
Az emberszív mi lesz?

A rózsa szólt: — Rideg sir,
A könnyt, mit rám a regg sír.
Én illattá teszem !
A sir szólt: — Kis virágszál,
Ki én belém alászáll,
Az angyallá leszen.

Fodrögh  P á l

-j- A z e lm és pápa XIII. Leó pápa szelíd ter­
mészetű ember volt de nem irónia nélkül való. Egész 
kötetet lehetne összegyűjteni mondásából, amelyek 
bizenvitják. hogy egvixe volt a legelmésebb cnioe- 
rekaek. Mindeme tudott szellemesen felelni. Történ' 
eg; szer. hogy a papa egy szörnyen házsártos címze­
tes érseket, aki a szén atj a minden do'gát. intézkedé­
sét nagyon élesen szokta kii izálni, azzal lepett még, 
hogy kinevezte egy dólamerikai ál am lóvároisába 
nunciusnak. Az érsek roppant haragos lett ezért a 
kitüntetésért, egyálta ában nem vágyódott Dél-Ame- 
rikába és kihallgatásra ment a pápához, hogy — ne 
küldje ót oda. XIII. Leó mosolyogva hallgatta végig., 
aztán igy szólt:

— Higvje meg, csak az ön érdekében teltem. 
Mert lássa, most egy óra múlva már megtudom- 
micsoda maliciózus vagy gáncsoló megjegyzést telt 
ön rám, de ha elmegy Dé-Amerikába, okvetlenül 
betelik legalább hat hét, m g a megjegyzéseit nekem 
visszamondhatják.

Most öt éve történt, hogy egy nagyon e terjedt 
szerzetes-rend küldöttsége panaszkodni járt a pápá­
nál, hogy az ő rendjükből egyetlen egy bíboros sincs. 
A pápa igy felelt:

— S/erezzetek egy hozzávaló fejet és én azon­
nal ráadom a biborosi ka apót.

-R A b oszn ia i hóhér. Amikor hadsereg üuk 25 
évvel ezelőtt ádáz utcai harc után ellogla t i Bosznia 
fővárosát, Bosna-Szerajt, a mai Szerajevót, a börtö­
nök csakhamar megteltek e fogott lölkelőkkel. Pni- 
lippovich táborszernagy, lővezér kurtán bánt el velük. 
Tudván azt hogy az ig ízhivő mohamedán szentül 
meg van győződve arró', hogy ha kötéllel végzik ki, 
soha sem jut a tuba'a árnyékába, e ’rettentó példa 
gyanánt, derüre-borura akasztatott ugv, hogy a bécsi 
hóhér belébetegedett a tömeges munkába. Ekkor fel­
szólítást intéztek a katonákhoz, hogy jó fizetésért ki 
vállalkozik a hóh r  szerepére. Egyedül Báli Mihály, 
a 7. huszárezred közvitéze lépett ki a sorból:

— Ingyen is elbánok én velük, csak lessék 
rám bízni. Nyolcvan kenyeres pajtásomat kínozták 
halálra ezek a vadállatok, illik, hogy boszut áll ak 
rajtok.

El is bánt velük és Bosnvákországbaii szerzett 
gyakorlata a’apján lett állami hóhér.

•
+  Földi istenek. Egy angol utazó, aki bejárta 

Ázsia egész északi részét, a Baikál-ló környékén kü­
lönös szokásokkal b.ró népta ru, a huniatokra bukkant. 
A huniatok nomád éictet élnek, mindig lovon ütnek 
és igy kalandozzák be a sivatagokat. A buuial leg­
főbb vágya és legnagyobb dicsősége, ha fiatból Iámat 
(papot) nevelhet, mert a lámából idővel isten (legeuj 
lehet. A vallási nevelés központja a Jelingnor (a pa­
pok tava) mellett fekvő Datsom (kolostor). A templom 
körül vagy ezerötszáz 6átor vau. ahol a leendő iste­
nek tartózkodnak. Az islenjelölteknek tiz évig kell 
tanulni, amely idő alatt teológiát, csillagászatot és or­
vostant tanulnak. A legkiválóbb és legtehetségesebb 
papokat azután megteszik isteneknek akiknek száma 
jelenleg százhárom. A papok házasságot nem kötnek. 
A huniatok szükség esetén kiköcsönzik az isteneiket 
megfelelő díjért más népeknek is.
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KÖZGAZDASÁG
Ipar és kereskedelem.

A  fő v á ro s köloBŐ nkötvényel. A  belügyminisz­
ter jóváhagyta a közgyűlésnek ama határozatát, hogy 
a székesfőváros kölcsönkötvényeit a tőzsdei árfolyam 
mellett, de leglöljebb a névérték erejéig biztositókul 
és bánatpénzül elfogadja.

A  S sen t-lB tván n ap l m u nk ák !á llítás. A város­
ligeti iparcsarnokban készülő tanonc- és segédmunka- 
kiállítás előmunkálatait a kereskedelmi muzeum igaz­
gatóságának meghívására tegnap előkelő társaság te­
kintette meg. Ott voltak többek között: dr. Schmidt 
József nyugalmazott államtitkár, a kereskedelmi mu­
zeum felügyelőbizottságának elnöke, dr. Bárczy István 
székesfővárosi tanácsnok, dr. Hegyeshalmy Lajos min. 
osztálytanácsos Mártonfíy Márton osztálytanácsos, Vig 
Albert kir. lőigazgató, Qelléri Mór kir. tanácsos, az 
Országos iparegyesület igazgatója, Rock István gyá­
ros, a kiállítás zsűrijének másodelnöke, Ditrick Béla 
min. segédtitkár, Lode Rezső iparielügyelő stb. A 
társaság megtekintette a kiállítás mindahárom csoport­
ját s konstatálta, hogy a rajzok és tervezetek kiállí­
tása úgyszólván tökéletesen kész. A munkálatok meg­
tekintése után az egész társaság melegen üdvözölte a 
kereskedelmi muzeum igazgatóját a bizton várható 
sikerért.

F ize té sk é p te le n sé g e k . A  bécsi Credi torén-Terein 
a következő fizetésképtelenségeket jelenti: Tomaetyik 
Vendel kereskedő Kolozsvár  ̂ Schantek Kálmán keres­
kedő Panesova,

SzeBzárak. A kontingens nyersszesz ára Buda­
pesten 38.50 korona pénzben, 39.50 korona áruban.
— Bécsben a kontingentált készáru 41.60 korona pénz­
ben 42.— korona áruban.

Sertéskonzum vásár. (A székesfővárosi sertés­
vásár és közvágóhíd intézősége.) Julius 28-én. 
Fölhajtás: Zsirsertés, úgymint öreg L rendű----- kilo­
grammon íelüi —— darab, IL rendű 280—350 kilo-
grammig — darab, kanló — darab, silány — darab, 
tiatal nehéz 300 kilogrammon íelüi — darab, közép 
220—300 kilogrammig — darab, könnyű 220 kilo­
grammig — darab, süldő — darab, malac — kilo­
grammig — darab. Összesen — darab. Hassertés 
úgymint: nehéz 800 kilogrammon felül — darab, 
könnyű 250—800 kilogrammig — darab, süldő — da­
rab, malao 40 kilogrammig — darab. Összesen — 
darab. Fölhajtás Összege 538 darab, — darab süldő. 
Előző napi maradvány 220 darab, — darab süldő, 
összesen 758 darab, — darab süldő. Eladatott 693 
darab sertés, — darab süldő. Maradvány 65 darab,
— darab süldő. A vásár irányzata élénk. Az árak 
szilárdak. — Következő árak jegyeztettek: Zsir- 
eertés: Öreg L  r. 860 kgr.-on felül 83—88 fillérig, 
IL rendű 280—350 kilogrammig 83—88 fillérig, selej­
tezett — fillérig, silány S2—82 fillérig, fiatal nehéz 300 
kilogrammon leiül 85—90 fillérig, fiatal közép 220— 
300 kilogrammig 82—90 fillérig, fiatal könnyű 220
küogrammig 80—£6 fillérig, s ü l d ő -------- fillérig,
malao —  fillérig. Hússertés: Nehéz 800 kilo­
grammon felül —-----fillérig, könnyű 140—300 ki­
logrammig ----- fillérig, s ü ld ő ----------fillérig, malac
4 0  k ilo g r a m m ig  — -------fillér ig . A rak  m in d en  le ­
vonás nélkül, kilogrammonként, élősúlyban.

A budapesti gabonatőzsde.
B n d .p .a t ,  ju liu s  29 .

Mérsékelt vételkedv mellett 16.000 métermázsa 
régi és 8000 métermizsa uj búza került a forgalomba
6 fillérrel alacsonyabb árakkal.

Tengeriben 5 fillérrel estek az érák.
Rozsban lanyha volt az irányzat
Kiadatott:
Buta (ó). Tiasavidéki: 160 mm. 80-4 ki 8 E. 

05 f., 100 mm. 82 k. 8 K. — f., 200 mm. 81-5 k. 
8 E. 02V. f„ 400 mm. 81 k. 7 E. 95 f., 400 mm. 81 
k. 8 K. 02i/> 1. 100 mm. 81 k. 8 K. 02«/» f„ 300 mm. 
81 k. 8 E. — fi, 600 mm. 80-5 k. 7 K. 90 f., 340 mm. 
78 k. 7 E. 90 í. felső, 100 mm. 80 k. 7 K. 90 í ,  200
mm. 80 k. 7 E. 90 f., 100 mm. 80 k. 7 E. 95 f., 100
mm. 80 k. 7 E. 95 f., 100 mm. 80 k. 7 K. 95 f., 100
mm. 80 k. 7 K. 85 f. kevert, 100 mm. 80 k. 8 K. —
i., 3600 mm. 79-5 k. 7 K. 93 f. felső, 100 mm. 79 k.
7 K, 99 t ,  100 mm. 79 5 k. 7 K. 90 fi

Fejérmegyei: 250 mm. 78 k. 7 E. 80 f.
Pestmegyevidéki: 1400 mm. 79 k. 7 E. 95 f,, 

900 mm. 78 k. 7 E. 85 f., 3200 mm. 76 k. 7 E. 70 f., 
700 mm. 75-7 k. 7 K. 70 f., 600 mm. 75 5 k. 7 E. 70 
t ,  10500 mm. 76 k. 7 E. 70 f.

Bácskai: 100 mm. 74 k. 7 E. 65 f.
Uj bura. Tiszavidéki: 200 mm. 82 k. 7 E. 85 f., 

200 mm. 81-5 k. 7 E. 85 fi, 100 mm. 81 k. 7 E. 80 f. 
malomba, 760 mm. 81 k. 7 E. 75 1. felső, 100 mm. 80 
k. 7 E. 85 f. malomba, 800 mm. 80 k. 7 E. 75 fi, 100 
mm. 79 k. 7 E. 75 fi, 100 mm. 77-8 k. 7 E. 76 f.

Pestmegyevidéki: 200 mm. 80 k. 7 E. 7V« fi, 1000 
mm. 80 k. 7 E. 72*/i fi, 600 mm. 80 k. 7 E. 72y, f.

Uj rozs: 500 mm. 6 E. 27l/i fi, 200 mm. 6 E. 
25 f. 3 hó, 100 mm. 6 E. 10 f. Dunapart. 500 mm. 6 
E. 12Vs 1.. 100 mm. 6 E. 12«/a fi, 500 mm, 6 E. 10 fi, 
300 mm. 6 E. 10 f. paritás.

iíind károm hónapra.
Árpa: (uj) 100 mm. 5 E. 45 fi
Zab: 109 mm. 5 E. 70 1.
Tengeri: 100 mm. 6 E, 22*/. fi
Készpénzfizetés mellett,
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde szokásai szerint készpénzben és 
kilogTammonkint. — A minőség hektouterenkint 50 
kiiogTammonkint

£V7«)> KUóa
iőüugrnuuiu

ara
iC-lól

7G-72 e .io Ö.20
-

Á rp a ÓG-67 Ó.70 b.üc
C 59

'34—ló C.70 6 7 •
Zab — őV -tö 5 5 6 re
T en g er i B — 6.ÍU 6 .»

Rep'oó - 11.— 11. 40
mm

K elea ■ 0 . -

A h * tk r ld ö tta l.t  fo lyam án  a k ö v e tk e ző  k ö té se k  
történ tek :

Októberi búza 1903. . 7.25-7.23-7.24 
Áprilisi búza 1904. . 7.47—7.46
Októberi rozs 1903. . 6.11-6.09-6.10 
Októberi zab 1903 . 5 .29-5  31-5.28
Augusztusi tengeri 1903. 6 lő—6.13—6.12 
Májusi tengeri 1904. . 4.95 — 4.96 — 4.93 
Augusztusi repce 1903.

D éli agg órakor a következő záróárakat állapi; 
tották meg hivatalosan a tőzsdén:

Októberi búza 1903. . . . 7 .22- 7.23
Áprilisi búza 1904.1 . . a . 7.45— 7.46
Októberi rozs 1903. . . . 6.09— 6.10
Októberi zab 1903. . . a .  6.2 r— 5.28
Augusztusi tengeri 1903. . 6 .1 0 - 6.12
Májusi tengeri 1904.. .
Augusztusi repce 1908. . . • 
D élu tán  fé l 6 órakor zárol:

Októberi búza 1903. . . : 7 .2 0 - 7.21
Áprilisi búza 1904. . . .  7.42— 7.44
Októberi rozs 19Q3. . . . 6.06— 6.07
Októberi zab 1903. . . . 6.25— 5.26
Augusztusi tengeri 1903. • . 6 .0 8 - 6.09
Máusi tengeri 1904. .. . 4.92— 9.94
Repce augusztusra 1903. • • — • - —- 4 —

A  b u d a p es ti é r té k tő z sd e .
Tartós üz’.ettelenség következtében a mai tőzsde 

kedvezőtlenül zárult. A nemzetközi értékek hanyat­
lottak.

Etőtőzsde. Osztrák Hitelrészvény 662.25-----.—.
Magyar Hitelrészvény 731.20—731.50. Közúti Vaspálya 
részvény 604.2-5 korona.

A déli tőzsdén a következő értékekben volt forga­
lom: Magyar Hitelbank részvény 730.——730.50. Osz­
trák Hitelrészvény 661.—— 661.75. Közúti vaspálya
részvény 604 -----604.60. AUamvasuti részvény 667.—
668.— korona.

4 órakor zárul: Osztrák Hitelrészvóny 660.50. 
Magyar hitelrészvény 730.50. Leszámitolóbank rész­
vény — . Rimamurányi vasmű részvény — . 
Osztrák-magyar államvasuti részvény 667.50. Közúti 
vasút részvény — . Városi villamos vasút rész­
vény — korona.

A  b a d a p e st i te r m é n y tő z sd e .
A tennényüzletbeu 8 Bxezonszerü nangulatnak 

megfelelően alakultak az árak és végül 8 termény, 
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

REGÉNY

M o t t a  m e s t e r
—  R E G É N Y  —

I r t a :  G l O V A N N I  V E R G A
188) --------

— Micsoda eljárás e z ? . ; .  V allás?... A 
mások vagyona 1 . . .  A szontatya ha ellen- 
köznek 1

A tömegből már kiabálás hallatszott . . . 
mindjárt. . .  szegény . . .  a lábainál kell huzni. . .  
hizott ökrök 1 . . .

Giaoolono, hogy a tömeget ingorolje, Diodata 
két fiát taszította előre, akik szintén ott voltak a 
tolongásban.

— Motta mesteri . . . Igazság. . .  az utca 
közepén hagytál Még az isten is panaszkodik 
miatta. Menjetek velő uj számadásra!. . .

A Maria-tér felöl újabb emberfolyam höm­
pölygőit, villogó fegyverek, hadakozó karok, lán­
goló, dúlt ábrázatok, amelyek a fáklya fényében 
homályosan feltűntek. Az ablakok és ajtók nagy 
recsogéssel becsapódtak. A távolban asszonyok 
sikoltása, sírása hallatszott, a kiabáló hangok:

— SzeDtséges szüzanyal Minden szentek, 
segítsetek 1

Motta ur belogon feküdt az ágyban, amikor 
a kis utoa ajtaján kopogást hallott, mintha be 
akarnák tömi, aztán a közelgő vihar dübörgését 
Előtte való este egy könyörületes lélek figyel- 
fflíztetto:

— Vigyázzon, Motta nr, magára fenik a fo­
sukat, mórt a Bourbonokkal tart. Zárkózzék be a 
házába 1

Motta, annyi más bajtól gyötörve vállát 
vonogatta. Do mikor most látta, hogy komoly a 
dolog, kiugrott az ágyból, kendővel a fején, a 
fflustárflastrommal a gyomrán és beleugorva a

csizmáiba és fájdalmairól megfeledkezve. Egyszerre 
megszólalt egy hang:

— Motta url Gyorsan! . . Meneküljön 1
Ezt a hangot ezer év múlva 6em felejtette 

volna el. Magából kikelve, ing nélkül, villogó sze­
mekkel járkált a szobában, pisztolyokat és kése- 
kot keresett, mert elszánta magát, hogy bőrét 
legalább drágán adja el. Nardo mester és az a 
néhány ember, akik kénytoienEégből kitartottak 
mellotto, istennők ajánlották lelkűket. Végro si- 
korült Mondola bárónak kinyitnia a kis utcába 
vezető ajtót. Motta ur a puskával az ablakba 
állva, meg akarta nyomni a kakast.

— Hói — kiáltott Mendola kimerültén bo- 
lépve. — Engem akar talán meggyilkolni? Ez a 
jutalom?

A másik nem akart eszére térni. Egész tes­
tében remegett a dühtől.

— Vagy úgy? Hát annyira jutottunk, hogy 
a becsületes omber még a saját házában sincs 
biztonságban ? Hogy a vagyona már nem az 
övé? Itt vagyok 1 Akkor elesik Sámson összes 
f il is z to u s a iv a i 1 . . .

Zacco és a rendnek még két három barátja 
aközben odaérkeztek, iparkodtak, hogy rábeszéljék, 
és egyszerre kiabáltak valamennyien:

— Mit akar maga? Az egész helység ellen? 
Megbolondult? Felgyújtják az összes házakatI 
Aztán elkezdik lemészárolni az ártatlanokat! 
Maga Iobz mindennek az oka.

Motta makacsul megmaradt elhatározása 
mellett

— Bánom is én 1 Ha oröszakkal akarják a 
zsobembe dugni a kezüket I . . .  Ha ilyen módon 
fizetnek nekem I . . .  Jót tettem velük . . . Ke­
nyeret adtam az egész helységnek . . . Most 
puskaport adok nekik, az elsőnok, aki felém kö­
zeledni meri

Igen, el volt szánva, összekaszabolni min­
denkit. Szerencsére berohant a kanonok a szo­
bába és a veszedelemmel nem törődve rávetette 
magát Mottára, ido-oda taszította, mig végre si­
került kicsavarnja a kezéből a puskát. . . .

— Az ördögbei Töltött fegyverrel nem jó 
tréfálni I

Szinte elakadt a lélekzeto és rekedt hangon 
hebegett:

— Ördög és pokol I . . .  Uram istenem, bo­
csáss mogl Maga miatt úgy beszélek, mint egy 
disznó, maga szamár I Azért vagyunk itt, hogy 
megmontsúk az életét, és maga nem érdemli meg I 
Azt akarja, hogy az egész helységet elhamvasz- 
szák ? Magával en nem törődöm, bolond 1 De bi­
zonyos dolgokat még tréfából sem szabad meg­
cselekedni I Még a halálos ollenséggol som, érti? 
Ha azok ott lent, akik eddig kiabáltak, kedvet 
kapnak rá; hogy kezüket a mások vagyona után 
nyújtsák ki, akkor végünk van.

A kanonok tényleg magánkívül volt. A 
többiek is nekiostek Motta mestor kemény kopo­
nyájának, aki mindnyájukat kompromittálni akarta; 
közrefogták, a falhoz szorították, hálátlanságot 
vetottek szemére, clkábitották. Zacco báró még a 
karját is a nyaka köré fonta és bizalmasan a 
fülébe súgta, hogy ő vole egy nézoten van, a 
csőcselék ellen; de most okosabban cselekszik az 
ember, ha futni engedi ökot, ha moghajtja a fejét.

— Mondja, hogy igon; mindenre, amit akar­
nak, m ost. . .  hiszon Dincs itt a jegyző, aki min­
den Ígéretét Írásba foglalhatná . . .  Egy kis ba­
rátság, egy kis pénz . . .  jobb, ha a bugyelláris 
vérzik, mint a tost. . .

Motta mester egy szókon ült és az ingujjá­
val letörölve a verejtékot arcáról, nem szólt egy 
szót so. Azalatt lont a kapunál Bubiéra báró, 
Margarono ur, Neri fia azon erőlködtek, hogy le­
csillapítsák a legdühösebben lármázékat.

— Uraim . . .  igazuk van . . .  meglesz min­
den, amit akarnak . . .  mindnyájunknak van szá­
junk, hogy együnk ... hurrá! hurrái... mind­
nyájan testvérek vagyunk I . . .  Kéz kőzet mos . . .  
Holnap, napfény mellott... Akinek szüksége van 
rá, eljön majd hozzánk . . .  Most késő van és 
mindnyájan egyek vagyunk . . .  Gazemberek és 
becsületes emberek . . .

(Folytatta* következik.)
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J tty tiz tk :  Heraoag: Inocna magyar
k oron a , v ö rö s  a p r ó s ie m n  — k o ro n a , vöröa
e r d é ly i — .---------- k o r o n a , v ö r ö s  b á n sá g i — .------- —
k o ro n a , k ö a é p sz e m ü  — . —— — k o ro n a , n a g y sa e m #
— .---------- k o ro n a . ü ia a n ó a sir ib n d a p eB ti 6 0 .------------- 60.Ö0
korona, v id é k i ■ k o ro n a . T á b la sza lo n n a :
lég en szá r ito tt  v id é k i — »— — k o ro n a , v á r o s i 4  
darabos 5 5 ,— — 5 5 .5 0 . k o r o n a , 8  darabos 5 6 .5 0 —57a—  
k o ro n a , lü s tö lt  — k o ro n a . S z ilv a :  b o sz n ia i,  
sz o k á s  szer in ti m in ő s é g  1 8 .------ 1 4 — k o ro n a  , 120 da­
rab os — • — k o ro n a , 1 0 0  darabos 1 4 5 0 — 15.—
k oron a’ 8 5  d arab os 1 6 .25— 16.60 k oron a , a zo n n a li s z á l­
lítá sra . S zerb ia i s z o k á s  sz er in ti m in ő ség  1 3 .-------13,50
koron a , 1 0 0  d arab os 18 .76— 1 4 —  k o ro n a , 8 6  d arab os  
16.50— 16 ,— k o r o n a , tó zilv a ir :  s la v ó n ia i 1 8 ,— — 1 0 0  
koron a , szerb ia i 16.——16,50 k oron a , a zo n n a l v a ló  
szállításra;

z a bécsi értéktőzsde.
A  b e lp o litik a i h e ly ze t  továb b i a la k u lá sa  m iatt 

táplált a g g o d a lm a k ra  v a ló  tek intettel a  p iao  m a is  te l­
j e s e n  tartó zk o d ó  v o lt. A z  ü zleti csö n d  a  d é li tő zsd én  
i s  fo ly ta tó d o tt

Z á rla t  n a g y o n  csö n d es .
B ées, julius 29, (Magyar értékek zárlataj 4°/o-oi 

aranyjáradék 120.25. Tiszai és szegedi Kölcsön-sorsjegy 156.— 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben —.—.Magyar keleti vasúti 
állami kötvény — . Biagyar leszámítoló- éa pénzváltóbank 
—.—. Rimamurányi vasmürészvénv 455.—, Magyar ko- 
ronajáradék 99.25. <%>«» Magyar földteherm. kötvény 98.75. 
Magyar hitelbank részvény 730.—. Magyar nyeremény Köl­
csön sorsjegy 200.—, Kassa - oderbergi vasúti részvény 
— . Magyar keresk. hátik 2690. Magyar cukoripar----- .

BÓOS. julius 29. (Osztrák értékes zárlata.) 4*2°/o-Os 
papiriáradék 100.35.4®/o-os osztz. aranyjáradék 120.90. 1860-os 
sorsjegy 154 35. Osztrák hitelsorsje'gy 432.—. Angol-osztrák 
bank —.— bécsi bankegyesület 479 —. Osztrák-magyar 
bank 15.90. Déli vasat 82 —. Dunagözhajózási részvény 
876.—. üohányrészvény 359.60. Császári és királyi arany
11.33. Német bankváltók 117.25, 4*2°/oos ezüst járadék 1C0.20. 
Osztrák koronajáradék 100.60. 1864-ib sorsjegy 246.—.
Osztrák hitelintézet részvény 661.50, ümonbank 527.—. 
Osztrák L&nderbank 409.—. Osztrák-magyar államvasut
667,50. Elbavölgyi vasat 422.—, Alpesi bánvarészvény 305.50. 
20 lrank. arany 19.05. Londoni váltóár 239.20 Bécsi Trau.way 
LittB. — Bécsi TramwayLitt A. —v —. Lipót kohó 252—. 
Az irányzat nyomott.

Béoa, julius 29. ÍA Budapesti Napié tudósítójának 
telefonjelentése.j A deiefcim magánforgalomban a záriatok a 
kővetkezők voltak: Osztrák hitelrészvény 661.25. Magyar 
hitelrészvény 730 50. Angol-Osztrák bank 273—. Bécsi bank 
egyesület 480.— Union bank 628.—. Linderoank 4C0.75 
Osztrák-magyar államvasat részvény 668 25. Déli vasat 82.— 
Elbavölgyi vasút 423.— . Északnyugat vasat részvény —.— 
Dohányrészvény 359.50. Runamnrányi vasmű 456,—, Alpesi 
bányarészvény 365 5C. Májusi járadék 100 35. Magyar korona 
járadék 99.25. Török sorsjegyek 121.25 Némát birodalmi 
máraa 117.35—117,37. hapoleond’or 19.05.

Külföldi értéktőzsde.
B erlin , julius 29. (tőzsdei tudósítás.) A tőzsde nyu­

godt, de nem egyöntetű rányzattal indult. Az összforgalom 
minden részvételt nélkülözött. Bankok, amennyiben jegyez­
tettek, szilárdak. Kohó- és kőszénrészvények többnyire gyen­
gék, csak bohumiak az osztalékra magasabbak. Vasutak nyu­
godtak és tartottak. Később csöndes, de szilárd. Ultimópénz 
3lW o, Magánleszámitolási kamatláb 3°/o.

Berlin, julius 29. /Zárlata  4*20/o-os papiriáradék 
. 4°/(ros osztrák aranyjáradék 102.80. Elbavölgyi vasút

—.—, Magyar Koronajáradék 99.90. Osztrák-magyar állam­
vasut 193.40. Kassa-oderbergi vasat —.—. Becsi váltóár
85.15. Magyar vasúti beruházási kölcsön — .  Alpesi bánya- 
részvény —.—. Disoonto-Commandit 187.50. AlUdános villa­
mossági Edison 179.—. Geisenkirchem 184.—. Laura-kohó 
218.25 4*2°)»«e ezüatjáradék 100.40 4°/o-cs magyar arany
jaraaék 101.60. Osztrák bitelrészveny 208 40. Déii vasat 
17.20. Karoly-Lajos vasat — . Orosz bankjegyek 216.—. 
4°/x>8 uj orosz kölcsön — . Török dohányreezvény — . 
Olasz járadék 103.10. Magyar hitelbank —.—.Dynamit lrust 
146,80. tíaipeni 180.30. á s  irányzat csendes.

B erlin , julius 29. (A Budapesti Napié tudósító­
jának távirata.) Esti forgalom! 4u/>os magyar aranyjáradék 
— —. Magyar koronajáradék —,—. Osztrák, bitelrészveny
208.40. Osztrák-magyar államvasut 143.40. Déli vasú* 17 40.
Északnyugati vasút Elbavölgyi vasat—,—. Orosz bank­
jegy készpénz 216.—. Buachtiehraái — , Orosz bankjegy 
—,—, (Ultimo.) Lombard — ,

P aris, julius 29. (ZdrlatJ Osztrák-magyar állam­
vasut —.—. Uj török konzol 82.42. Egyptomi járadék 105.80. 
Osztrák L&nderbank 440.—. Párisi bankrészvény 10.89. 3%-os 
francia járadói 97.52. 4°/o spanyol járadék 90.75. 3°/o uj 
törleszthető járadék — . Crédit íoncier do Francé 12.72 
Aipesi banyarészveny —.—. 4% 1890. román kölcsön 84.25. 
Görög kölcsön —.—. Váltó Olaszországra °/o — pari. Váltó 
Amsterdamra 206.12. Váltó Brüsszelre °/o 8/ea. De Beers 
608.—. Chartered 64.50. 5°/o bolgár kötelezvény 420.—. Ma­
gyar aranyjáradék 102.10. Déli vasat —.—. Váltó Londonra
251.40. Osztrák aranyjnradék 103.25. Török sorsjegy 129.—. 
Meridional vasút —.—. 4% olasz járadék 102.30. Uttoman* 
bank 690 — 8Vs°/oos francia járadék 680.—. Osztrák földhitel­
intézet — . Déli vasúti elsőbbségi kötvény —.— 4%-oa 
1896. román kölcsön 88.75. Dóbanvreszveny 393.—. Váltó 
Bécsre 104.—. Váltó német piacokra 122.06. Rio 11.69. East 
Rand 17e.—. Randfontein 67.75. Magyar Jelzálogbank 551.— 
Az irányzat nyugodt.

Frankfurt, julius 20. (Zárlat.) 4*2%>-os papír, 
járadék 100.80. 4°/oos osztrák aranyjáradék 102.85, 4°/oos 
magyar aranyjáradék 100.70. Osztrák hitelrészveny 208.60. 
Osztrák-magyar államvasut 143.20. Északnyugati vasai —.—. 
Bustiehradi vasút — . Londoni váltóár 203.75. Bécsi bank­
egyesület 121.10 Villamos részvény 126.50 3<Vo-©s magyar 
aranykölcsön 88.70. 4*2ü/o-os ezüstjáradék 100.85. Osztrák 
koronajáradék ICO 90. Magyar koronajáradék 99.95, Osztrák- 
magyar bank 114.—. Déb vasat részvény 17.40. Elbavölgyi 
vasat 106.—. Bécsi váltóár 851.16. Párisi váltóár 810.66. 
Unió bankrészvény — . Alpesi bányarészvény 187.—. Az 
irányzat nyugodt.

Frankfurt, julius 29. (A Budapesti Eapié tudó­
sítójának távirata,) Aríolvajnok januárra. E sti forgalom 
Osztrák bitelrészveny 2C8 60 Német bank — . Disconto 
187 60. Berlini tereskedeimi bank —.— Gelsenkircheni 
—.—. Karpeni 180.75 Laura-kohó — , Olasz járadék 
----- . Hilbernia —.—. Az irányzat szilárd.

H am burg, julius 29 (ZárlatJ  4’2°/o-os ezüst­
járadék 10C.60. 186C. sorsjegy 155.—. Déli vasat 17.—, 4%-os 
Osztrák aranyjáradék 102.70. Osztrák bitelrészveny 208.55. 
Osztrák-magyar államvasut 143.20. Olasz járadék 103.—. 4°/o-os 
magyar aranyáradét 10150. Az irányzat szilárdabb.

Budapest-kőbányái sertéskereskedeimi 
csarnok jelentése.

Julius 29. A seriésczlet irányzata : változatlan.
A) Hízott sertések ára .* L A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű .  
Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli súlyban

102—104 fillérig. Óreg közép (páronkint 300—340 kilogrammig
terjedő súlyban) —-----  fillérig. Fiatal nehéz (páronkint 320
kilogrammon lelüli súlyban) 110—112 fillérig. Fiatal közép 
(páronkint 251—820 kilogrammig terjedő súlyban) 110—112 fil­
lérig. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súly­
ban) — —  fillérig. — 11. M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz
(páronkint 280 kilogrammon felüli súlyban) --------- fillérig.
Közép (páronkint 240—260 kilogramm súlyban) 106—108 fil­
lérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő suiybani 
104—106 fillérig. — HL R o m á n i a i :  Nehéz (.páronkint 
320 kilogrammon felüli súlyban) -  — — — fillérig. Közép (pá- 
ronkint 250—320 kilogrammig terjedő súlyban--------— fil­
lérig. Könnyű (náronunt 250 kilogrammig terjedő súlyban) 
.. — — fillérig. IV. R o m á n i a i  e r e d e t i  (S ta c h lj .
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)----- —
fillérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)
-  —----- fillérig, — V. S z e r b i a i :  Nehéz (páronkint 260
kilogrammon felüli súlyban) 108-----110 fillérig. Közép 'páron­
kint 240—260 Kilogrammig terjedő soiybanj 106— 108 állérifc 
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő suiyban) 104—106 
fillérig.

S e r t é s l é t a z á m  1903. julius 27. napján volt 
készlet 46.151 darab. — 1903. julius 28. napján ielbajta- 
tott 827 darab. — 1903. julius 28. napján eiszállittatott 
297 darab, 1903. julius hó 29. napjára maradt készletben 
46.681 darab.

N a p i r e n d .
Naptár: Csütörtök, julius 30. — Római-katholikua: 

Abd. és Szén. — Protestáns: Judith. — Görög-orosz: (julius 
17.) Marina. — Zsidó . Ab. 6. — Nap k é l: 4 óra 20 perc­

kor. — Nyugszik: 7 óra 20 perckor. — Hold kél: l i  óra 
33 perckor délelőlt. — Nyugszik : 10 óra 27 perckor este.

A miniszterelnök és belügyminiszter fogad délután 4 
órakor a belügyminisztériumban.

A  honvédelmi miniszter fogad délután 4 órától 5 óráig.
Nemzeti Muzeum. Állat- és ásványtár. Nyitva van 

d. e. 9 órától délután 1 óráig.
Mezőgazdasági muzeum (Kerepesi-ut 72.) d. e. 9-től 

1 óráig.
A földtani intézet múzeuma (Stefánia-ut 14.) Nyitva 

délelőtt 10—1 óráig. Belépődíj nincs.
Nyilvános könyvtárak zárva vannak.
A kereskedelmi és iparkamara könyvtára (Szemere-utca 

6. sz.) nyitva minden hétköznap fél 10-től íél 2-ig.
A fővárosi könyvtár (Károly-körut 28.) mindennap nyitva 

van, köznapokon délelőtt 0—1-ig, vasár- és ünnepnapokon 
0 - 1 2-ig.

Az aquincumi ásatások és muzeum. Megtekinthetők egész 
nap III. kcr. Ó-Buda, Külső-Szent-Endrei-ut. Helyiérdekű vasút 
a PálfTy-térről.

Egyetemi fuvészkert az Üllöi-uton délelőtt 7 órától 12 
óráig és d. u- 3 órától 8 óráig.

Mentöegyesülct helyiségei a Markó- és Sólyom-utca sar­
kán, reggel 8 órától este 6-ig.

Allatkert a Városligetben nyitva egész táp. Belépődíj 
60 fillér.

Jtfopjw Kereskedelmi Muzeum, igazgatóság, kereske- 
delmi szakiönyviára, tudakozó-osztálya és keleti mintatára 
V. kerület Váczi-körut £2. sjám alatt. Hivatalos órák: dél­
előtt 9 órától 12 óráig és délután 3 órától 6 óráig. Ha­
zai termékek állandó kiállítása és kereskedelemlörténet- 
gyüjteménv, továbbá a házi-ipari kiállítás (melyben az üz­
letvezetőség árusításokat is" eszközöl) a városligeti ipar- 
csarnokban (vasár és ünnepnapokon is) nyitva délelőtt 9 
órától 12 óráig és délután 3 órától 6 óráig, A külföldi 
kirendeltségek Központi üzletvezetösége (Magyar kereskedelmi 
részvénytársaság; Váczi-körut 32. szám alatt

Id ő j  e lz é s .
— Aj  Országos Meteorologiai Intézet hivatalos jelentése. — 

Budapest, julius 29.
Hazánkban az idő melegebb lett és kevés esőt csupán 

az ország keleti, meg nyugati határmegyéiből jelentettek.
A depresszió kifejlődve, az Északi-tengeren helyezkedett 

el és a délnyugati maximum Déleurópa felé terjeszkedett.
Európában az idő meleg és Orosz, meg Olaszország 

kivételével mindenfelé voltak kisebb-nagyobb esők, melyek 
különösen Németországon és Romániában jártak zivatarokkal.

Kilátás: Meleg idő várható helyenkint esővei vagy 
zivatarral.

V í z á l l á s .
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Mitrorlca _ Soborsin ___

S z a m o s Deés —  . B Arad _____
Szatm ár___ _ Makó _______

K raszn a N.-Majtény _ T em e a K.-Rostély _
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W  O O A K I
Ezen specialista legjobban ajánlható szerfelett 
gazdag tapasztalatai alapján, melyeket a kórház 
húgyszervi és bujakóros osztályán való működése 

alatt számos éven át szerzett

Dr. F ABINTI
spéci,lista nemi bajokban 
emeritált k ó r h íil  orros 

gyökeresen és rövid idő alatt gyógyít a rendes 
foglalkozás megzavarása nélkül mindennemű

titkos betegséget
(hugycsöfolyást, sebeket, syphilist ős Önfertő- 

résből támadt idegbajokat).
X aglapö m  eredmény F É R F IÚ I «TEW- 
eESÉCrlliEL ÍIH PO TENTIA) még öre­

gebb egyéneknél la.
Biztos siker folytán honorárium utólag is 

fizethető.
Lsvelekrs dljtalanol t&Im z  ; kivonatni gyŐKT-ierak 

Rendelés délelőtt 9—3-lg, este 6—8-ig. 
Budapesten, Erzsébet-körut 12. sz.
Félemelet: bejárat a  lépcsőnél. Külön váróterem

Kossuth 
s korát8W  W Alaposan lanieml

r n  Akarja, azt a kort,
r n  a melyben Kossuth
“  lánaszellene a

haza so rs it  Irányította, rendelje 
meg1. Oracu GyBrgj 
jfz 1848-49-lki magyar szabatslgharu törté-
maIa czimu nagy munkáját, e 
nClC mely a azabadaágnarcz 
iegkimerítőbb forrásmunkája — 
Ara St détaiS téiben , 
több Uluaztráczíóral 70 b orosa  

2. Varga Ottó 
’z Jlraíi VértanukKnimi czimQ mórét. 

D u m a  a mely a tizen 
artir megható emlék­

műre, számot üluaztráczióral. 
auart alakú diszkiadásban. Ára 
IS b o r w t t .  Mind a két munka 
kfilón-kfllön vagy er  
rendelhető csekél

££ F é rfi és Női 
Nemi B etegségeket

úgyszintén
V é r - , b ő r -  é s  id e g b a jo k a t ,  
b u ja k ó r t  (syp h ilis), valamint
■ w  f é r í ig - y e n ia f e s é g 'e t  — J

(Impotencia)

r e n d e l ő  i n t é z e t é b e n
győfrytt biztos nlkerrol a  legrövidebb ldö alatt, foglalko­
zási zavar nélkUl,26 év óta szerzett orroel tapasztalatok alap­
ján kiváló gyógysikerciról általánosan elism ert azakorvoe

Dr.KAJDACST
v. es. és k ir .  ezredorw oa és  

kó rh á z i főorvos  
Budapest, IV., Kigyó-utca 5. sz.

K l o t i l d - p a l o t a  ( I .  e m e l e t ) .  
R e n d e l  O — e s t e  T —

Lavslekra díjmentesen válaszol, gyógyszerekről gondos­
kodik.

o k b a n  h a g y t a  e l  a  s a j t ó t  i

Miért szenved ön?
KytfK.i azeréaa

mikor m ég o ly  r é g i  
bármely erodetfi sebek biz­
tos gyógyulása kilátásba 
helyeztetitt és maf<l minden 

elkerfilhetö T H I E R R V  A .

7f. (SFotféawer F. é t  F ia i)
éa kir. udv. könyvkereskedésé­
ben,^tudapest, V t , Andráaey ú»

„ B iz a lm a s  B a rá t”
d m t t  k ő n y v r r a k r .  m r l y  m ln f l r n n e m t t  t é r t i -  és  
n ő i  n e  m l  b a j  o k b a n  h r l l ő  n t m u ta tA s s a l  s a o lg A I.
Kapható a n erzö n ó l: < » r .  K a jd n r s y  J ó z s e f ) .  Árr»  
c s a k  1 k o r .  Vidéki m egrendelések 20 fillérrel drágábbak

valódi c e n t ifo lia  -  k e n ő c s e
c s o d a k e n ő c s n e k  nevezve

használata által. E a e n  k e u ő e a c a e l  
r g y  14  é v e n , g y ó g y  la k a t l a n n a k  
t a r t o t t  r s o n t a s u  t r l j e n e n  m r g -  
g j  ó g y l t i n t o t t .  n jn b b n n p r d l g  e g y  

2 2  e v e s , n e h é z  r ó b o z e r ü  b a j .  
Valódi oentifolla-kcnócn baezuáltatik: 
a gyermekAgyaeok botog m ellénél, a 
tej elakadásánál, m ellkem ényedéenél, 
▼örhenynól, mindenféle rég i bajnál, 
seben lábak én csontoknál, eebek, eós 
lábak, dagadt lábak, sőt csonlszun&l le;

vágott, I llő it, szúrt, lőtt és znzott ecb ek u él; m indenféle idogen 
anyag eltávolítására, mint üveg és faszilánk, homok, sörét, 
tüske stb., mindonfélo daganatnál, k lnövésn 'l, karbunkulus- 
nál, uj alakulatoknál, m ég ráknál is; ujjeebcknól, körímdaganat- 
nál, hólyagoknál, feltört lábaknál, m in d e n f é le  é g e t t  ae- 
b e k n é l .  fagyott tagoknál, fekvéstől támadt Sebőknél, nyak­
daganatnál, vérdaganatnál, ftllbajnál ós gyerm ekek sebeinél 
stb. stb. két tégelynél kevesobb nőm küldetik. Két tégely 
ára bérmontve ,S .ao H .  az öeszeg olőzotes beküldése vagy 
levélbélyegek beküldése n ellett. S z á m o n  e l le m e r é *
m e g t e k in t h e t ő .  Figyelm eztetek m indenkit hamisít­
ványok vételétől és kérem pontosan figyelni, hogy minden 
tégelyen fonti T é d je g y  ós „ S c h n t z .  n x e l - A p o t h e k c  d ea  
A . T l i l e r r y  In  l ' r e g r n d r '1 legyen látható. Minden tégely  
a védjegygyei ollátott használati utasításba van bnrkolvő. — 
Az én valódi centifolia-kenőcsöm hamisítói éa utánzói a vód- 
Jogy-tőrvény alapján szigorúan büntotietnek, úgyszintén s 
hamisítványok ism ételadól. — E gyedüli beszerzési forrás: 
S c h n tz c n a c l - . tp o th c k e  dem A. T h lerry

l u  l ’ r r g r a d n  b e l  R o l i l t s e l i - S n n c r b r n n n .  
Központi raktár nndapeston: T ö rö k  J . Klrály-utoa és Dr. 
E g g o r  L e ó  éa  J .  gyógyszerészüknél Véol-körot 17., Zágráb 
bán 8 .  M ltte lb a c h , Itécsben C . B r a d y  gyógyszerésznél.
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S z ín h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e ly e k .
FŐVÁROS! NYÁRI SZÍNHÁZ.

Csütörtök, 1003. julius hő 30-án,
Faust.

fíjgy opora 5 felvonásban. Zenéjét szerzetté Gounod. 
Seövogőt Goethe után írták Barbier ős Carrő. Fordí­

totta Ormay F.
Kezdete l l!n-  ora'xor.

Szim fónia hangverseny.
P r o f .  W ie s c h e n d o r lT  II. karmester.

Csütörtök, 1908. julius SO-án.
Előadás a Szt.-Lukácsfürdő dunaparti nagyvendéglőjébeo

VÁROSLIGETI NYÁRI SZÍNHÁZ.
Csütörtök, 1903. julius hó 30-án,

Újházi Ede vendégfelléptével.
A h e i d e l b e r g i  d i á k é l e t .

V i g  színmű 3 felvonásban.
Kezdete 71/a órakor.

I. Starhomberg-induló 
II. „Az ördög részesedése" , nyitány

III. „A  katonák hazatérése", jellemkép
IV. A hinduk tánca a „Gyöngyhalászok című

operából
V. E lső flnalo a „Btradella" o. operából

VI. „Cár és ácsm ester", c. opera nyitánya
VII. a) „Aubado printaniéro“

b) „A bástyán", pizzicato polka
VIII. „6iegfried-Idyll"

IX. „Magyar ábránd"
X . „A z eladott menyasszony", nyitány

XI. Intermezzo „Iloffmann m eséiből"
XII. Faust-fantázia

XIII. A vendégek bovonul&sa a Wartburgba a
,,Tannhád-er" c. operából

XIV. „D élszaki rózsák", keringő

K ovács
Auber
Ellonberg

B izet
Flottow
Lortzing
Lacombe
W eiss
W agner
Baohó

K ap osvárott e la d ó  s  p e d ig : 2  h áz , m in d eg y ik e  e g y e m e le te s  a v á ro s  
leg sz e b b  h e ly é n  parkkal k ö r ü lv é v e , m in d k ét házb an  10 la k á s, 4 é s  
3 szo b á sa k , k e llő  m e llék h e ly iség e k k e l, m é g  2  é v ig  a d óm en tes, j e le n ­
le g i  b érjöved elm ü k  év en te  2400 forint, tu la jd o n o s e lk ö ltö z ése  m iatt 
32.000 forintért e la d ó . A  h á za k o n  10.000 fo rin to s  tö r le sz té se s  k ö l­
c sö n  van . A  h á za k  k ü lö n ö se n  v e n d é g lő i ü z le t  céljaira m eg fe le lő k . 

B ő v e b b e t :
Niemetz Gyula ingatlanok adásvételi irodájában

B ud ap esten , K ökR  S s ilir d -u te a  

Ö s - B u d a v á r a
N y i t v a  d .  u . 6  ó r á t ó l  r e g g e l i  4  é r á ig .

M a  c s ü t ö r t ö k ,  J n l ln s  3 0 - á n .

F é n y e s  k iv i lá g í t á s .
A nagy varieté-színpadon follópnok:

'M O R C A S C H A N I
I  a krool nő-baritonista, az amerikai énekesnők csillaga.

The Georgia Plccannlnies,
néger csoport. A szezon legnagyobb érdekessége.

I M I ns I lu v r i iM b e r t r ,  az állandóan kedvelt angol csalo- ) W gány, Jeanetto I l o n é  nem zetközi énekesnő, S lsters l * c r r y ,  W T h e  4  R n s l'o rd 's  zenojelenct, a N c h e n k  M ó r  ve  IL I
akrobata csoport és a többi nj nagyszabású attrakció.

F o l i e s  C o m i q u e e
k E l n  k r l t l s c h e r  P n n k t ,  mulattató nj ném et bohózat és 
B N t e ln h o r d t  az ö érdekes, uj szólószámaival.
I P á h o ly o k  éa  ü lő h e l y e k  n z  e s t i  t o r ló d á s  m ia t t

e lő r e  v á l t h a t ó k .
R e lé p ő  d í j  <IO f i l l é r .

K edvezm ényes jegyek  a városi tőzsdékben kaphatók.

CIRCUS Cesar Sidoli
a Városligetben.

Ma csQtört., julius 30-án
este 8  órakor

n t i g y  t l i s z e l ő a t l á s .  
A műsor 10 legjobb számból áll 
é s  a  s z e n z á c i ó s

KELETÁZSIA.
R o g y  k i á l l í t á s ú  n é m u j á t é k  4 k é p b e n ,  s z ín r e  a l k a l ­
m a z t a  N ld o l i  ig n z g u tó ,  olőadja 3 0 0  s z e m é ly  én a meg­
nagyobbított 3 0  s z e m é ly b ő l  á l lő  b a l le l - s z e m é ly z e t .

H o ln a p : K E L E T Á Z S I A .

Leánynevelő- és tanintézet
nyilvánossági R  X  I r  n e .  P á l  n i á  n  , "yi^jnosság!

joggal felruházva, ■ joggal felruházva.
Áll 4 elemi és 4 polgári osztályból. Kitűnő tanerők. Elfogad b en n lak ó  nö­
vendékeket (felnőtteket is). Kiállít államérvényes bizonyítványokat. A neveldei 
díj igen mérsékelt. Rákospalota Budapesthez csak 15 percnyi távolságban 
fekszik, egészséges, falusi levegővel. Tágas, árnyékos kert. Kívánatra ismer­
tetővel szolgál. M ó r6 S te ttn e r Augusta, igazgatónő.

A 19272. számú
„ Minden állásnál kikapcsolható clektromág* 
neses kapcsoló szerkezet vasnti jelzők állitó- 
em eltyüinek a jelző szárnyakkal való össze- 

kötésére44
cimö, 1900. márc. 10-ről kelt magyar szabadalomra

vevők vagy engedményesek kerestetnek.
Szives ajánlatokat „W . E . 4 5 6 8 “ jel. alatt továbbit 

M osse R udolf B éc s  I., Seileratatte 2.

SORSJEGYEKRE
érték p a p íro k ra

és
vidéki takarékpénztári 

részvényekre
(visszafizethető tetszéasze- 
rlntl kisebb részletekben
is ) , b á rm ily  ö ss zeg e t  

ig e n  o lc s ó n  ad  
K ö v á r y  Á r m in  

b a n k -  és v á ltó f lz le ts ,
oszlálysorsját. ÍőeUrusitó
I V . .  F e r e n c le k - te r e  9 .

Gróf Cziráky-palota.

e l l e n  a g  a s  d a t e r m é s é t  a
F I S C H E R - f é l e ,  k i t ü n ő e n  
I m p r e g n á l t  v i z h a t l a n p o n y -  
v á k v é d i k  m e g  a l e g j o b b a n .  
A z 1882. é v b e n  a l a p í t o t t ,  l e  g- 
s z o l i d a b b n a k  e l i e m o r t  
F I S C II E  H J . c é g  z s á k -  é s  
p o n y v a g y á r t á s a ,  B u d a p e s t ,  
N á d o r - u t c a  31. s z .  M i n t á z o t t  
l e g o l c s ó b b  a j á n l a t o t  k í v á ­
n a t r a  i n g y e n ,  b é r m e n t v e  

k ü l d .
P o n y r a k ö l e s ö n z ö - i n t é z e t .  *̂ <2

Legszebb Legfőbb LegolcsóbbPAPh-PAPu. PAPu.
Az „ATHÉN AEUM“ részvénytársulat 

kiadásában megjelent:

riflOTAR és NÉflET

KÉZI SZÓTAR
TEKINTETTEL X KÉT NYELV SZÓLÁSAIRA,

Szerkesztette:
K E L E M E N  B É L A

All. fdreállskolal tanár.

I .  Német-magyar rész.
Bolti ára szép félbőrkötésben 7 K. 5 0  fill.

JT elemen Béla Kézi Szótára előreláthatólag 
ugyanoly kedvező fogadtatásra számíthat, 

aminőben Zsebszótára részesült. A Kézi Szótár 
lehető teljességben öleli fel a magyar és német 
nyelv közkeletű szókincsét és e mellett tág 
teret juttat a két nyelv szólásainak is. A Kézi
Szótár a nyelvtani alakokat is közli és úgy 
német, mint magyar szó- és szóláskincse min­
den izében világos, helyes cs modern.

A Kézi Szótár I. kötetének ára pompás 
félbőrkötésben csak 7 kor. 50 fillér. Ezen olcsó 
ár mellett mindenki megszerezheti ezt a jeles 
könyvet.

XII. Magyar-német rész legközelebb jelenik meg.
Kapható az „A thenacum " r.-t. könyvkiadó­
hivatalában VII., Korepesi-út 54, és m inden  

k ö n y v k e re sk e d é sb e n .

müvei olcsó kiadásban
a „laeyar KSnyvtir"-bao jeleitek neg.

S zen t P éter  esernyője
5 füzet, füzvo kor. 1.50, kötve kor. 2.80.

Jó p a lóczok
fűzve 60 fillér, kötve 1 korona 20 fill.

T ót atyafiak
fűzve 60 fillér, kötve 1 korona'20 fill.

P ra k o v szk y , a  sik et k o v á cs  j
fűzve 60 fillér, kötve 1 korona 20 fill.

K ét e lb eszélés
A homályos ügy. — A táborszernagy 
halála. Ara 30 fillér.

Uj Z rin yiász
ára fűzve 1 kor. 20 f., kötve 2 kor. 40 f. I

érőbbtől a
legfinomabb kivitelig

1 egjutányaaabban

Fnchs
testvéreknél, 

B U D A P E S T ,  
VL, Teréz-körut 8. 

Képes árjegyzék ingyen 
és oénaentve.

I i l l l . j ^ - —  u>

|  acfl sodrony ágybetét V —
1 tengerim matrac —  —  4.50
i  nvir T *  *  —  —  A —
1 ablak kOpor h g g O ay  —  A —  
1 _ tun la  B —  lJSfi 
1 a  e —  4-60
I  Agy, I  asztalterítő boaro* SAŰ 
s . l  . .  ayopín n . —

1 selyem afissa psplaai 8JO 
1 fsdros sslysm a A  papi. 18.60

l i r a S w . - — .  Í5 S

I MII pokrós e .  • •  ea —  4.80
1 mép fali a s é s y o g --------T M

G I C H N E R  J A T íO S
■  sérts és kárpitosán! gyáros, ssőnyog, mggOay, ra m  

bútor stb. nagy raktára
>M4toped<, F II .,  Í S r s a é b e t - k i r u i  9 0 .  

ktjagyvüiua kívánatra ingyen és bérm entre küldők. V idéki.m eg. 
toádSéssk pontooMi emkösőltetnek, nem tetsző á ru k U o M rtits M

Olcsó bútor.
engedménynyel adom el összes raktáron levő szilárd gyártmányú 

0  asztalos és kárpitos bútor-készletemet.
Nagy választék háló-, ébédlfl-, szalon-, urlszoba, valamint minden a lakbe- 

dendezéshez szükséges tárgyakban, a legegyszerűbbtől a legdíszesebb kivitelig.

D ó s a  K á l m á n
j - --------- aszta los é s  k árp ito s     . . . .=

D ad ap est, K e re p e s i-u t  2 S . sz., F é lem e le t.
Á rjesryzék  in g y e n  é s  b érm en tv e .

I iO O H L E lí- lT é lo  A n t lu e o n .
T örvényileg bejegyzett védjegy.

Á r ta lm a t la n  belső szer.
Hólyag- és hugycsöbánialmak
ltolyfts, tanjrycsWffós, Inger, d n ifu li.. hóh-.ffhuriit
O rT O .ll.it  m .lr -ito n  a , l . i r » !  r * | dP.l„ m „ é i l t í l !  G y o r .a n  
, .  . r ta lm a t la n o l  h a tó  1 H ű n k .  m . g n a k l t t . l ,  n é lk ü l.

O r .  L a a r la  b S n y .ó b a n  / „ / .  ,  .G o n o r r h c
“ *  hplBÜloit p o r t l l h j w . Í ,  k.r , , .  hol*.
n « to i IW 'nÉ  t a g ja b b  t a  l a q a a l a . a r l l b b  a t a r  n a .  
a a r a l l  b a t a a a a a n k  n í b a í H S a i a a  a . „ A n l l n a a n "  
vAllbr. A k» . inn6njnolt 7 i » . » n /i z » í ,  b t n v n h n a a  » .  
b e le , Í M  m.mlon a l b a lm a t la n a ú „  n & lk B I h a a i n i l -  
h a tó ,  miután u folyadék csekély  vízben könnven voliető be. 
G o n o r r / i o e n  é a  h ó t y a p h in t a ln ia h  g y ó g y u lá s a  
L o c h g r T é le  A n t tn a o n  a l b a l m n x á a á n á l t t o k a t -  
'* •»  g y o r a  la f o íy á a u ,  b a lo g o k  hov.-ny gonorrhorával 
n o h á n y  n a p  m ú lv a  o r ié a r a ő g o a a n  b o c s á t t a t ­
t a k  v t .

Oa. S o m  m e r  C . T h n y n n a n í io n  í r j a :  „ A n t ln a -
o n  * különböző férfi és női hólyagbántalmakné.l alkalraaz-

^ r a t fm ó n y  m l n d a r n y l g i o r  to U a a a n  kí- 
a l ó g l t a t t .  Ú g y  l á t a r l k  e r ő n  u j  q y ő g y r x o r  g y o -  
^ o r b á n t a l n i a k n i l  i a  g y ó g y  I l i  h o t á a a a l  v a n

A , .L o c h o r - f6 J a  A n f ln c o n ,t  nőm santalkészltm ény.
Ü vegje K. I Ro gyógy^zcrtórakliíin kapható. Irodalom ingj on 

Utasttsnnk vissza minden jobbnak ajánlott azért éa kér­
jünk határoz- tt»n „Loeber-félo Antineont".

Utánzásoktól óvakodjunk éa ügyeljünk L o c h a r  A .  alá
íráséra. EgyMIIli gyártó L c c h t r  A n d r á s  p y ó g y a r a -  

r a a r o t f  la b n r a io r f u m ,  S t u t t g a r t .  J . raktér: 

T ö r ö l t  Jó zse f g yó g y sze rtá ra ,
K l . t l j r -u la a  IX . a a tm  t a  An d r i . a x - u l  XB. aa

dk. •-*5-,

Lampel R, (W o dianer F. és F ia i)
cs. és kir. udv. könyvkereskedésben

Budapest, VI., Andrássy-út 21. i

T h e <j}reshamÍS99
é le tb z ito s itó -tá r sa sá g  L ondonban

M ngryttrorer-rhg-l f l ó l c
B u d a p e s t ,  V „  F e r e n c  J ó z s e f - t é r  5 - 6

társaság házában.
A társaság vagyona 1901. decem­

ber 3 i-é n    „    —kor, 190,871.731.—
Évi bevétel biztoaitárokéa kamat­

ból 1901. évi deccmbor 31-én •  81,555.392.—
Kifizetépek, biztositápi és járadéki

szerződések, valamint visszvá- 
sáriások stb. után a társaság 
fennállása éta (1348) — — — . 426,999.043.—

Az 1901. évben a társaság 5556 
kötvényt állított ki _  _  — — .  50,727.261.94

összeg értékekben. — Prospektusokkal és díjtáblá­
zatokkal. melyek alapján a társaság kötvényeket ki­
állít, továbbá ajánlatokkal, dijmonteson szolgál a 
magyarországi- és a kelet fiókja Budapesten, vala­
mint cnnok ügynökei a fiók mindon nagyobb váro­

sában.

= Kérje ingyen=
világhírű tnlálmányomat a  MT f ín n l  k e n ő e i i f t t ,  "*1 m e ly e t  
m in d e n k in e k ,  k i  e lm é t  v e le m  k é s l l ,  n a g y  k é p e s  á r ­
j e g y z é k e m m e l  In g y e n  é s  b é r m e n t v e  k f i l d ő m .  M inden  
u á lim  vásárolt cipőért 1 é v i  í r á s b e l i  jó t A U á n t  v á l l a l o k ,  
h o g y  a  b ő r  r e p e d é s e  k i  v a n  z á r v a ,  h s  O usikenőcscsel be­
keni. Időelőtti elszakadása e se tén ’eljesen I n g y e n  m e g j a v í t o m .

hoz 1 tége ly  <»nzi kenöcaftt 
éa 1 pár e leg á n s  e.lpöaAmfát 

adok Ingyen
I.egponto*abb mértók, ha harisnyában ei 
n k . R é m  m e g f e le l ő t  —* ------- —

M inden nálam  v á s á r o lt  cipfi

papírlapra állva, * lábtalp körvonalát lerAjaol*
■' ------------- v a g y  a  p é n s t  m la d e n

, na harisnyában eg y  papírlapra állva,*
l é t  k i c s e r é le k  s a já t  k ö l ts é g e m e n  

le v o n á s  n é l k ü l  v ls s s a s d o m .
Férfi alma v íz  engos, erős k ivitelben 8 .3 0  
Elegáns gavallér v lx ffizös cipő, angol

varrott t a lp p a l ................................8  BO
Divatos barna bagaria fttzős cipő . 4 .3 0  
Salonlakk feltűnő elegáns fűzős

cipő, koztytlbőr sstrral . ,  . 4 .0 0  I 
Feltűnő d og. boz fűt. cipö.derby ssab. 4 .2 0

Női valódi zerge fűzős v. engos olpő 8 .3 0  
D ivatos barna zergo. fűzős, elegáns 3*30  
Feltűnő elegáns box fűsős elpő, ele­

gáns k iv ite lb en .................................8 .8 0
Salonlakk fűzős elpő. oleg. k ivitelben 8 .7 0  4  
Kerosstosattos elegáns salonlakk v.

kectyübőr ttc a l eipö
Gyermekoipő 8  év ig  1 ír t  8 0  k ra jc ár. 8  évtől 7  évig 1 f r t  0 0  kr. 7  évtől 10  év ig  3  fr t

A gulár Ignác
B U D A P E S T ,

Fniiílpt' K e r e p e s i - u t  3 O .s z . , i® W U fclU ll »  R é k o a - k é r h á s  t e m p lo m á v a l  ls e m b e n .

F ió k ü z le t! K irá ly -u tc a  6 . szám.

OrTO.ll.it


Budapest, csütörtök B U D A P E S TI NAPLÓ 1903. julius 30. 3 0 0 . szám.

Minden szó e g y s z e r i  beiktatása 
nonpareüle betűkből 4  fillér. Vas­

tagabb betűkből 8 fillér. APRÓ HIRDETÉSEK A hirdetésekre díjmentesen ad fel­
világosítást a kiadóhivatal:

V il i . ,  K erep esl-n t 25 . szám .

Szerkesztőségi telefon-szám : 9 8 —19.
Levélbeli tudakozódásra ingyen adunk felvilágosítást, csak a válaszra aankséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál

Kiadóhivatalt telclon-szám : 04-39. 
a hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni kell.

Apró h ird etések et 
m ájas hó 1-től fórra  
K ercpesl-nt 25 . sz. 
alatt (Telefon 54—39.) 
k ö zp o n ti lrodknkban és erő­
díti nyugta mellett még a kő­
vetkező fiókokban lehet föl­
ad tilt

B lo ck n er  J.
hirdetőd iroda 

IV. 6Utö-utca ö. szám.
B re u e r  nővérek

D entsch M lksáné
Andrásey-ut 83.

E ckstein  B ernát
hirdetési iroda

V. kor. Fürdő-utca 4. szám.
E n r e lm a n n  M ór

gyorssá jtónyomda 
IV. kér., Kálvln-tér síkra.

F r a n k é  P á l
könyvkereskedése

**•» Gróf Cz!ráky-Í61o palota. 
Kossuth I.ajos-utca. Kígyó-tér,

(Koronahercog-ntca sarkén.)
Fi&cher J . D.

hirdetési Iroda 
IV. Gerlőczi-utos I .

G oldbcrscr A. V.
hirdetési iroda

V. kér., Váci-utea 17. szára.
Goldner Jozcfln

Andrásoy-ut öO.
Golú~rnbcr Mór

könyvkereskedő
U-fcer., Fó-utca 17. szám,
Grcsxinán J áró  

fliszt r- és vegyeakoreskedése 
MISKOLCZ és köruyéke ré­
szére hirdetések felvételi iroda

Haasenstein ét Vflflw
hirdetési iroda

V. kar., Horony a-utea ». sokan 
J s a b r l k , T | t (

dohány tőzsdéje
Kerepeoi-ut 60. Takarékp.épOtJ 

K ernberr R ozália  
dohánytőzsdéjs 

Vili. kér., Muzeum-körul M. 
L . . » a l d  G y a i ,  

tö rd e lé s i iroda
VII., Brzsébet-körot 44. i 
H ő s s é  R a  d« 1 f

hirdetési iroda 
Ferencslek-tere 8* 

B e i e l  A ■ t á l  
hirdetési iroda 

IV . kér. Kakfl-at 9. sóikra
■ e s e t i e k  A. Z.

ttjsOg-érudkja
IV. kar. Pstőfl-Ur t. es te .

■ f i .  S e g e l  0 1 ( 4
könyvkereskedő 

Haaatun-körut 2. (MaraaaO 
tízinhéz bérhasaj

R eh on cii i ie e e
dohány tőzsdéje

VI. AndrOssy-ut 48. mára
S l l t r s y  S s c b b

hirdetési iroda
VI. kar., Váci-körut 88. szára.

Sólyom  Jak ab
hirdetési iroda

IV.. kerfllst, Ferenelck-bszán
■ • r r e n r l  V.

VII. . **«4«y“kvy*raaVIII. kar., ksrepesi-ut 1. ssM b
S z á n tó  Mór

doháuytözadeje
IV., Kecskeméti-utca 14. a * r a

Schvrarz Józant
hirdetést iroda 

V. kar., Marokkdl-atao 4 m.

É d e s !  •
Vs/irnapra • hívott agyai) Oy. 
de sajnos, lehetetlen. Csókolja 
Mártír. 16784

II áx
600 ölos telekkel. .Csömörl-ut 
6Í. eldtssás miatt jutányosán 
elidó . 16788

KERESLET.
K eresk ed elm i

tanfolynmot végzett, 26 éves 
keresztény férfi délutáni órákra 
keres hőbben irodai, esetleg  
más hasonló foglalkozást. CImo 
o lap Keroposl-utl kiadóhivata­
lában. ’ ‘ 16787

F öldbirtok ot
4 -  700 hold/tat, legföljebb egy  
órányira Budapesttől, vasút mel­
lett lévőt, venni szándékozom. 
Ügynökök teljesen kizárva. 

Ajánlatokat _K . M." alatt a ki­
adóba kérek! 4798

F ű szer
é s  v a s k e r e s k e d é s e m b e n
egy fiatal Segédet augusztus hó 
15-én alkalmazok. Márkus János 
Király-Daróo. 2267.

M egvételre k e r e s e k  
e g y  k e r e s e t  h a s z n á l t  <le 
J ó k a r b a n  lé r d  n a g y o b b  
i r d a x z t n l t  a s  á r  m e g je lö ­
lé s é v e l e l l á t o t t  A já n la t o ­
k a t  .,O a . B .“  J e lig e  a l a t t  
a  k l ó d é b a  k é r e k .

Pénzbeszedői

d e lk e s é ,  t is z te s s é g e s  
f ia t a le m b e r ,  k i t t e k  k i t  ( in é  
b iz o n y í tv á n y a i  T a n n a k .  
C o lra . V I I I . ,  X a g y f n v a i  
n t e n  4 . I .  a ra -  3 . <J. J .

F izetek  
3 0 0  k o r o n á t  a n n a k ;  ki biz­
tosítótársaság vagy pénzintézet­
nél, lapkladóhlvatalban vagy  
fogyasztási sdókezelésnél, mint 
t is z t v is e lő ,  n s á m t lá s t,  e l ­
l e n ő r .  f e lü g y e lő ,  h iv a t a l ­
n o k .  uradalmaknál, mint lg -

n ő k ,  vagy p é n z t á r n o k ,  
gyári-iparváilalatnál vagy épít­

kezésnél mint f e lü g y e lő ,  
p é n z k e z e lő ,  malomban vagy 
nagykereskedésben m intp é n z -  
U r n o k ,  p é n z b e s z e d é  vágy 
b iz a lm i  f é r f in  szerény java­
dalmazás mellett Budapesten 
vagy bárhol az országban szá­
momra állást szerezni tud. A 
magyar és német nyelvet szó­
ban és Írásban birom és érett­
ség i bizonyitványnyal rendel­
kezem. Értesítést kérek e Jap 
kiadóhivatalához „ S z e re n c s e

‘ jelige alatt. Titoktartás 
biztosítva.

K itűnő könyvvezető,
magyar és német levelező, 20 
évi gyakorlottal, esti óiákra 
mellékfoglalkozást kerek. S<i- 
ves meghívásokat „Könyvve­
zető 6460“ elmen e lap kiadó­
hivatalába kér. 4<ft)6

A szicct-n tca i
(V. kerületi) elemi feknla köte­
lében, csöndes urih'zban teljos 
ellátást keres fő- és székvárost 
tanítónő. Ajánlatok sürgősen 
a Budapesti Napló kiadóhivata­
lába küldendők. 4767

n á z m e ste r l á llást
keres tisztességes házaspár, ki 

f i e h ó n w a l d  m tr •  n’íüöségbcn 2 évig ol-Benonwain >erencne i kdmazTá volt. a .férj hivatal
1 szolga egy  nagyobb részvény- 

társaságnál. Cím Gyöngytyuk-n. 
13. fél emelet 7. ajtó.. 6580Schődl Gyula

éobánytózsde és postagyfijto- 
hely V. Lipót-körut 8.
T enczer Gyula

hirdetési iroda
. V. ké r., 6zervita-tér 8. szám, 

T o l d i  F a j o s  
könyvkereskedése 

H. Mer., Fő-utoa 2. szám, 
W eitzcnfcld Jakab  

Király-utca l.
Sváb Ella

dohánytözedo Nogymsző-u. 18- 
Minden apróhirdetés, melyet
I t t  es te  n r á lg  ( ó la d n a k ,  
már másnap m e g j e l e n ik  a

B u d a p e s t i  N a p ié b a n ,

Hómét nevelőnő,
19 éves. kitűnő bizonyítványok­
kal, előkelőbb házban keres 
állást nagyobb gyermekekhez. 
Minden kézimunkát őrt, éppen 
úgy szabást és háztartást is. 
Szivet megkeresések Janschik 
Melánia névre, Molnlg-u. 11. sz. 
alá kéretnek. 6910

E gyetem et bevé»zett 
t a n á r j e l ö l t  ( i a r . )  n é m e t ,  
f r a n c ia  s i a k s s ,  k e r e s k e ­
d e l m i  a k a d é m iá t  la  r é g .  
■ e t t .  n e v e l é a e k  a j á n l k o ­
z i k  h e ly b e n  v a g y  v id ő k r a  
la  l e h r ' é l r c  r c á l i a t a  v a < y  
k e r e n k u d e lm la t a  m e l lé .  
L e v e l e k e t  „ B .  (> y .“  e lm  
a l a t t  a  k i a d ó b a  k é r e k .

4788

Kőül
veszem azon izr. leányt, ki ne­
kem gazdatiszti állást szerez, 
26 éves in telligens izr. fiatal- 
ember vagyok. Szives választ 
.Barna 26* alatta kiadóba. 69 2

M adonnám!
Ha m 'g  nem jöhetnél, hétfSn 
vagy kedden megvárhatnál-e az 
állomáson ? Nem birom tovább. 
Gondolj rám I 15786

E rzsébet aétatéren
kedden reggel e lapra figyel­
meztetett bájos médlkékct kérdi 
szalmakalapoa, melyikük fo­
gadná el iemeroteégót. Levelot 
főposta rés Un te „Bandi** jol- 
»«*«■«• 15786

náza«sáffot
közvetítek diskréclóés utólagos 
díjazás mollstt a legmagasabb 
körig : a álkor biztos, amennyi­
ben több ssáz nő és nr, ngy  
helybeli mint vidéki van elő­
jegyzésben. (Válaszbélyeg, I’o- 
lacaek, V ili. Vas ntca 8.) 16703

F ia ta l orvoa
kereti Intelligens fiatal aaazony 
vagy leány ism eretséget, kit 
anyagilag Is támogatna Leve­
lek .Doktor* jeligével a  kiadóba 
kérotnok. 6508

G yüm ölcs,
elsőrendű, befö /n i való, ötkilós 
postakoaár, kajszinbarack írt 
1 60, zöldringlotta frt 1.50, szog- 
fükörte frt 1-80, muskotály körte 
írt 2.—, őszi barack frt 2.40, 
korai csentegoszölö frt 8 .—, eár- 
ga ‘annná's/dinnjio darabja 50 
kíojcár Katona Józscinél, Buda­
pest, Központi vásárcsarnok.

15789

Ip arosok  figyelm ébe.
Egy 4 lóorcjű gőzmotor első  
gyártmány, c s a k n e m  r t j ,  
könnyű tlzetési feltételek  és 
teljes jótállás mellett eladó. — 
„ A g r á r l a " ,  Budapest, V ád­i t  2. 15768.

Szabóné
ÜB7®S» •  legkomplikáltabb tol- 
lettokot is bámulatos olcsó ár­
ért elegánsan és Ízléssel készit 
saját lakásán vagy uribázhoz is 
eljár Vidéki m egrendelésekhez 
a pontos ni)mérték és egy  de­
rék beküldése után készítek 
mindennemű tolletteket. Átala­
kításokat ée gyermekrnbák ké­
szítését elvállalja bodsror LI- 
pótné, Hársfa-utaa 12. fsznt 1.

A ngol, fran cia
vagy n é m e t e t  alaposan tanítja 
egy  tapasztalt magyar nyolv- 
m e;ter, ki tanulmányait külföl­
dön végezte. Sikere* módszer. 
Kitűnő ajánlatok. I-a k is t  O ás  
p á r  B e r n a t .V L  V ó ré a m a r ty .  
a . 6 1 A - , 91. a jtó .

C orrepetltoraa lí
ajánlkozik szerény díjazásért 
VI. reálista, ki a franciában 
különösen jártas, közép zagy 
elemi iskolai tanulókhoz. Dal- 
azlnbáz-utca 10. III. éra. 34.

O lcsó h irtok
Zalamegyében, Tapolcza köze­
lében, 270 zatasztrAlis holdas, 
melyből ICO hold jóm inőségű  
szántó és 170 ho d szo lid  he­
gyes lege lt, koljő gazdasági 
épületekkel, a községben szép  
hatszobás urllak, összes potom 
28 000.forintért eladó. Bőveb­
bet N iem stz Gyula b irokok  
adásvételi irodájában, Buda­
pesten, Rökk Szilárd-utca 22., 
válaszbélyeggel.

Szőlő és ey üm ölcs.
Nemes fajok 5 kilós pot-takosa- 
rakban. Ananász kajszinbarack 
4 frt 40, lekvárnak 1.80, ring- 
lotta 1.50, aranyalma 1.50, Túr- 
kesztán dinnyo l.tO. S z é l lé  
4 frt, naponta olcsóbb. Őszi­
barack óriás 8 frt 20, kisebb  
2 frt, fajkörte 1.80, flljalma l .40 
«-o mindennemű csem ege ren­
delhető Tomcsányi Gyula Bu­
dapest, Kerepeei-ut 17., ceemo- 
gejcereskedő.

6  IIP . e sép lő k ész le t
M e h o ln o n  g y á r t m á n y .  4 
é v e s  a la p o s a n  k i j a v í t v a  
J ó t á l lá s  m e l le t t  n y o m b a n  
s z á U J Ih n tó . S z ű c s  Ö d ö n ,  
B u d a p e s t ,  N a g y m e z ő - u tc a  
4 9 . M á m .  75783

Fodrászüzlet
Erdély egyik  legolsöbbrani 
ée legelegánsabban berende­
zett üzlete, m elyet csakis kizá­
rólag finom közönség látogat, 
l8Sj. évtől fennáll, nagy iilat- 
sseráru készlettel, év i bevétele 
8000 korona, van €0 fiókos bér­
lete 4 koronások havonta és 
120 kártyás aboncns, sok idegen  
és hely i futóvendéogol, állan­
dóan 8 segéd dolgonic, évi bére 
800 korona 2 szobás lakással, 
tulajdonos elköltözése miatt 
7sóu koronáért ol dó, melyro 
vevőnek az átvételkor minimum  
4000 koronát kell készpénzben 
lefizetni. Böveobet Niemezt 
Gyula üzletek adásvételi irodá­
jában- Bpes-ton, Rökk Szilárd­
ulná 22, csakis válaazbélyeggeL

H áz
Kőbányán, óh eg y en , 6 éves 
építkezés, 2-0 négyszögöles te­
rületen, mely áll : 3 szoba, 2 
konyha, 2 éles kamra és pince, 
az egész ház alatt szép gyümöl­
csös és vetem ényes kerttel, 
8000 írtért sürgősen eladó, me­
lyet 3000 írtos tőrlosztósee köl­
csön terhel. Bővebbel Niomeiz 
Gyula ingatlanok adásvételi iro- 
dáj - ben lludapeeton, Rökk fcii- 
(árd-utoa 22.

Ház
Erzsóbetfalván, 144 négyszög- 
öles területen, csinosan épült, 
még 3 év ig  adómentes, mely 
áll: 4 szoba, 4 konyha és külun 
egy  szoba mindezek év i bér- 
jövedelme 36 forint, 6500 fo­
rintért sürgősen eladó, m elyet 
84,0 forintos bankkölcsön ter- 
hél. Bővebbet Nlemetz Gyula 
ingatlanok adásvételi irodájá­
ban Budapesten, Rökk Sziiárd- 
ntoa 22.

S ü töde
dunántnll nagyobb községben, 
régi és legjou bmenctelű üzlet 
ottan, évi bőre üzlethelyiségek­
kel csak 250 irt. Közbojött csa­
ládi okok miatt 600 írtért sür­
gősön eladó. Bővebből Nlemetz 
Gyula üzlotek adásvételt irodá­
jánál Budapesten, Rökk Szilárd-

■ 22.

T ele li, 
K r z a é b e t f a lv r t n ,  a  C a o rn a -  
n t r i t b a n ,  I5 « o  n é n y n a ü g ü l  
t e r t t l e t ü ,  s ű r g á s  e lu ta z á s  
m i a t t  A k o r o n á j á v a l  n é g y  
n x ö g é le  e l a d ó .  Bővebbet 
N le m e t z  U y u ln  ingatlanok 
adás-vételi irodájában Buda­
pesten, Rökk Szilárd-utca 22.

H áz Ó-Bndán
modern építkezésű a fi atorlgát- 
nál 641 n ő ie s  telken, melynek  
egyrészo saroktelek a liáz 5 
év es és áll 4 szoba, 4 konyha 
ée m ellékhelyiségekből szép 
gyüm ölcsös kert és konyha­
kertiéi sürgősen 6300 forintért 
eladó, m elyet 85(0 forintos tör­
lesztő ses kölc-ön terh e l; a mos­
tani bérjövedelme 850 forint. 
Bővebbet Nlemetz Gyula ingat­
lanok adásvételi irodájában Bit- 
danoston, Rökk Szilárd-utca22

H áz K ispesten ,
150 n -ö los  területen, mely áll 
2 egyszobás, konyha és kamrá­
ból álló lakásból, nyitott veran­
da, fásksmra, befásitott udvar 
csatornázva, ezlvattyus k ti ital 
8400 koronáért Igen sürgősen  
eladd, m elyen -fele teherként 
rojt maradhat. Bővebbet Nte­
m eti Gyula ingatlan adásvételt 
irodájában, Budapesten, Rökk 
Szilárd-utca 22,

Zongroratanltónő
biztsa sikerrel tanít; háznál 
vagy saját lakásán órákat ad. 
8<ives megkeresések : 8 . E. 
Bérkooais-utca 21, földszint 8. 
az. alá intézendők. 6 60

G ő zcsép lő !
4 lóerejü göscséplökészlet ki­
tűnő karban — csakntnkuj — 
kodvezö fizotési feltételek mel­
lolt eladó és azonnal szállítható. 
„ A g r A r la * * ,  Budapest^ Váci- 
ut 2. 15769.

G őzcsép lőK ésilet
3 lóerejü gózraozdony 80-as 
Hofnierr-Schratítz gyártmányú 
gözcsóplövel, egyszerű jísztltó- 
val kitűnő karban, olosó árban 
kapható. „Arrdrlfi**, Buda­
pest, Václ-ut 2. 15770.

Malom
egyjáratu 36-es egészen aj, — 
36-os kövekkel, hozzá egy  ki­
tűnő karban levő hat lóerejü  
g ö z m o z d o n y  olcsó árban és 
kedvező feltételok m ellett eladó 
és azonnal szállítható, .Agrória* 
Václ-ut 2. 16771.

Effy ls e n  ügyes  
m a se urnő  éa b ld eg v izg ry óg y -  
k e z e lö n ó , k i  a  s za k m a jÁ b a n  
n a g y  g y a k o r la t ta l  b í r ,  a jám l- 
k o z lk  p r iv á t  h á z a k h o z .C ím e  
D o b -u tca  IO 9 , XL em . 9 0 .  
G rose F á n n y . 6450

H ázvezetőnőnek  
a já n lk o z ik  f ia ta l ö z v e g y  
Iz r .  nő , k i  I ly  m in ő s é g b e n  
m á r h u za m o s a b b  Id e ig  a l ­
k a lm a z v a  v o l t  és  a  h á z t a r ­
tá s  m in d e n  á g á b á n  já r ta s

s z iv e s  m e g k e re s é s e k e t  
.,B . F .“  je l ig e  a la t t  e  la p  
k ia d ó h iv a ta lá b a  k é r .

Cimbalom
pedálos, olcsón eladó. Kazibczy- 
utca 30. I. 9., 15778

E la d ó !
E g y  c g y e m e le te e s s f i l lo d a ,  
v e n d é g lő  én k o r c s m a  
k e r t t e l  én m in d e n  h o z z á ­
t a r t o z ó  m e l lé k h e l y is é ­
g e k k e l  e g y ü t t ,  e g y  n a ­
g y o b b  v i d é k i  v á r o s b a n ,  
a h o l  m in d e n f é le  h iv a t a ­
l o k ,  b í r ó s á g o k ,  o rs z á g o s  
és  h e t iv á s á r o k  v a n n a k  a  
v á r o s n a k  ó r iá s i  v id é k e  
v a n ,  t t g v n ö k ó k  k i z á r v a .  
C s a k is  k o m o l y  v e v ő k n e k  
a d  b ó v e b b  f e lv i lá g o s í t á s t  
„ K .  M .“  J e lig e  a l a t t  Fa k i ­
a d ó h iv a t a l .  4068

B alaton-B  erény
fftrdóben  4 koronáért, füröd- 
hotik a legnagyobb család egész 
nyáron. Lakáé élelm ezés olcsó. 
Állandó fürdövendég 1902-ben 
1400. Felvilágosítással szolgál 
Fttrdöegylet 2303

K itűnő azabánn 
r n b a k a tk ó s z lt  s z a k m á já b a n  
tö k é le te s  sza bonó. V id é k i  
m e g re n d e lé s e d e t Is  e l v á l ­
la l .  L e g s z e b b  t o l le t t e k  s 
h á z iru h e k  6 í r t t ó l  fe lje b b .  
8 z e n tk ir á ly l -u t o a  99 . XL 90 .

Eladó G ödöllőn
9 la k ó h á z  együtt ro g y  külön, 
közel s  vasúthoz, jól jövedel­
mező állandó lakókkal.

1 s z ő lő  a gödöllői határban, 
régi termő szőlővel, ltüO □ -d l, 
présházzal. Otm akiadóhivatal­
ban. ' '4780

3  darab
t e l j e s e n  n j  r é z  á l l ó  lé g -  
aze e s  lá m p a  f e ls z e r e lv e ,  
t o v á b b á  1 d r b  k é t á g ú  n j  
a f e ls z e r e l t  lé g s z e s s  lá m ­
p a  e l a d ó .  B ő v e b b e t  a  k i ­
a d ó b a n .  64S2

"Villamos v ilá s ltá s i
berendezi seket valamint petró­
leum és gázcslllárnk villanyra 
való átalakítását olcsón készíti 
Barts Károly, VIII. Fóh. Sándor- 
utca 82. 6890

E ladó u r lla k  K is­
p es te n , a fővárostól 10 percnyi 
távolságban, kényelm es közle­
kedés, tehormontoa, az urllak 
áll : 3 szoba konyha, élóskamr<, 
fürdő- és előszoba, nagy kort 
nemes gyümölcsfákkal é s ezölö- 
111 tetős«ol, hivatalnokoknak na­
gyon alkalmas, kedvező fizotési 
Iqltételokkcl azonnal eladó. Bő­
vebbet -Kájol János Kispest, 
Báthory-utce 12.

T elek
Óbudán, a Tiborhogyeo egy  
100<j négyszögöl területű g y ü ­
mölcsös. igen jutányos Árban 
eladó. Cim a kiadóhivatalban.

643

Óvd a fe le sé g e d !
Minden családra nézve legfon­
tosabb könyveta gyormokáldás- 
ról több m int 1000 köszön6lrat- 
tal, diskréte küld 90 fillér ma­

gyar lovőlbélyeg ellenében  
(nyitva 70 fillér) A. Kanpa 
asszony Berlin, S . W . 267. 
Lindonstrasso 50.

B oroshordók
használtak kitűnő f minőségű  
minden nagyságban jutányoson 
eladatnak. Bővebbet Kiss 8. 
Gróf Hallor-utca 26.

Eeánderejt
gyönyörű szépek, most virág­
zanak, különböző nagyságúak 
olesó áron eladók R a b a n e k  
K á lm á n n é n á l ,  V ili., Kis- 
foludy-utca 7. földizt.

K ajftzfnharack
ananász 6 kilós kosár 2 korona 
40 fillér utánvéttel fiimon 
°Z a»FyD61 Székesfehérvár. 2260

G yakran
b lz A iiy ta ln n N á g r  f o g j a  e l
a z  e m b e r e k e t ,  ha arról van 
szó, mi volna a legcólszorübb  
arra, hogy gazdasági viszo­
nyunkat előnyösen változtassuk  
m eg. L egyen az azon esotok- 
bon, ha valamit venni vagy e l­
adni, bérelni vagy bérbeadni, 
legyen  az bár birtok, bérház v. 
telek. Pénzkölceönvétel vagy  
pénzkölcsönadás vagy jolzálog- 
kölcsön. Eladása vagy beszer­
zése régiségok é s  ritkaságok­
nak. gyűjtem ényeknek Eladá­
sa vagy m egvétele jóforgalma 
üzleteknek tan- vagy más inté­
zőtöknek. szakiskoláknak és  
részesedések jól jövodelmezö 
váJlaUtóknál. Ily 6s eh néz ha­
sonló eautezbon, b iz t o s  óm 
g y o r s  eredményt, a „Buda­
pesti Napló „ a p r t f h l r d e t é  
o e l“  nyújtanak.

f i n t o r
c sa k  jó  m in őségű
Hálószoba, kredeno, szőnyeg*  
dívány, asztal, szék , lróaaztáU’ 
könyvszekrény, nri fotelek, 
ottomán, szalonberendezés, tük­
rök, úgy  egyonkint is, nagyon  
olcsón, e la d á s  n a g y b a n  é s  
k lo s ln y b e n . Vidékre gondoson  
csom agolva, biztoaltva. Csak 
V I .  í e r é z - k ü r n t  4 0 .  s z á m

S t e l n b e r g e r  H a u ó  
butoriparosnál.

Az „ATHENAEUM" irodalm i
R nyom dai ré s z v é n y tirz n la t  

n a d á a ib a n  m e gje le n t:

K orrep etitorn ak
ajánlkozik vagy javítóvizsgára  
előkészít fe lelősséggel VI. rea­
lista szerény dijazftaért alsóbb 
osztályú középiskolai tanuló­
kat. Klein, Dalezinház-utca 10. 
III. em. 84.

M indennem ű  
fehérvarrást elvállal ezen o u k -  
mában kitűnő íehérvarrónö 
Nyár-utca 6. I. 6. 9762

4  darab
h n a z n d lt  1 á g n  a s z t a l i  Iő g -  
M zesz lA m p a  o lc a ö u  e la d ó -  
l ló v e b b e t  n k ia d ó b a n .  6480

SS
KIADÓ SZOBÁK

Egy csin osan
bútorozott egészen külön be­
járatú udvari szoba azonnal 
kiadó. Újvilág-utca 9. ez. UI. 
em. 11. ajtó.

7 0  k oron áért
az egész nyári idényro bérbe­
adók Törökbálinton, 1 szoba 1 
konyhából álló nyaralók. Rész­
letes felvilágosítást annak: Ha- 
bermann Károly, Bchelrieh lát­
ván, Fallenbüchcl F lóris, Wit- 
tinger Antal, 6chenadek Lő­
rinc, Killi János, Heszler Jó­
zsef, Krizsánovits Jánosné- 
Bunth István, Banth Mátyásné, 
Hsfluor János, Ftthringor Jó­
zsef, Gcszler Lenárdné Török­
bálinton.

l'sryiédi
irodának alkalmas 8 utcai éa 
mellékholyiaégekből álló lukás 
650 írtért augusztus 1-érs k i­
adó Torés-körut 33. ez. alatt.

3  szoba 
e 2 konyhából álló nyárt laká­
sok Törökbálinton a nyári 
idényre 200 koronáért bérbe­
adók, bővebbet: Juszt József, 
W ittingor Mátyás, Feszi János 
Törökbálint

A n yári id én yre
kiadók Törökbálinton 100 ko­
ronáért 1 szoba s konyhából 
álló lakások. Bövobbet : Léber 
Márton, Fállonbüchel Józaof, 
Keuflor Márton, Killi Mihály, 
Galcsó Tamás, Róthauezky Má­
tyás, Faxián János, Kriazt Fe- 
roncné, Léber Mártonná, Ferii 
József, ifj. Izell Antal, Jesehitz  
József, Bernliardt József, Bunth 
Antal, Sehmidt János, Bran- 
dauer Ferenc, Karafli Ferenc, 
Czolsz Rókus, W olf Károlyné, 
Beiméi András, Hulschnelder 
Márton, lfj. Nothnagel István, 
Dnmanlte András, Fallcnbnchel 
Flóris, R&eeher József, GIgler 
Fái, Krizsánovits Ferenc, Bern- 
bardt József, Losohlngor Jó­
zsef, Fiscber Mátyás, Matics 
István, Ganland Márton, Joszt 
József, Fink Henrik, Joschltz 
Ferenc, GIgler József, Troth 
Mihály, KUchel Antal, Beigol- 
beck József, Czoisz Józsof, 
Scheirich Mátyás, Führingor 

Lenhardt, Bunth Mihály, 
Augueztin János, GIgler Ferenc,
Korb István, Törökbálinton.

Szépen
bútorozott szoba külön bejárat­
tal, légszeszvilágitáesal, fürdő­
szoba használatul azonnal ki­
adandó. VI., Eötvőa-utca 1. sz. 
111. em. 88.

L e á n y o k  Cn a m o a y o k
o l v u s s á k .

Én örököltem dr. Ilyxleé híres 
francia orvostanár titkát, a 
m elylyel a kéaö aggkorig ma­
radandó üde, finom, rózsás, 
friss és ránnUlon sima arcbőrt 
biztoélthntok mindenkinek jót­
állás mollett. Az oljárás nagyon 
egyszerű, tol jósén ártalmatlan 
és sok millió esetben biztoe 
er< dmónynyel van kipróbálva. 
A szüksége- szereket m egkül­
döm, titoktartás mollett, pon­
tos utasitás.al együtt. 5 koro­
náért. A szer bámulatos hatá­
sát bárkinek bemutatom laká­
somon egész nap. P o la c e e k -  
né, diplomás arcápolónő, B u d a ­
p e s t, V ili., Vaa-utoa 8. 6580

H ii torok.
D lv f in o k ,  k o n y h a k r e d e n -  
e e k  éa  t ö b b f é le  b n t o r n k  
o l a d  d b  k é s z p é n z é r t  én 
ré n z le t f iz e t é s r e .  I Io a z n A l t  
b n t o r n k  v é t e t n e k .  K e m -  
n it z e r é n  V ö r ö n m a r ty - o t c a  
■ á r o k .  11 n n y a d y - t é r n é l .

R é s z le t f iz e t é s r e
a r a n y , e z  fia t, é k a a e r e k  
a a e b o rá k  éa la r a e r k k  ö l­

esén  k a p h a tó k  

Grtlnberger Ármin Béla 
IV .V k o l -u t o a  9 0 . X. ara. 9 3 .

Ko szo n tő a
konyg.

írtál
M tí Henrik fc toboz ta ta
Int köbre « űm« borítékkal 

1 kmena 40 tUlte

makro, azfllőkhöa nagy. 
ufilökhöa , m indenféle rokon.

boa, baráthoz, UmertaMo,

fcaaható n kK & . V IL , Kerepe«l-É2 
m inden könyv*

! Magy. kir. államvasutak. 
Üzlotv. Aradon. 
17674/1903. I. sz.

Pályázati hirdetméry.
A m. kir. államvasutak

Szentes állomásán levő 
pályavendéglő bérletére 
ezennel zárt ajánlata pá­
lyázat hirdettetik.

A bérlet 1903. évi no­
vember hó 1-ével kezdő­
dik és ta rt azon időpont­
tól számított öt éven át, 
vagyis 1908. évi október 
hó 31-ig.

A bérleti feltételek, va­
lamint az ételek és italok 
árjegyzéke az alulírott 
ü z le tv e z e tő s é g ' I .  osztályá­
ban a rendes hivatalos 
órák alatt hétköznapokon 
d. e. 8 órától d. u. 2 óráig 
megtekinthetők vagy kí­
vánatra postán megkül­
detnek, miért is az aján­
lattevőkről feltétcleztetik, 
hogy azokat ismerik és 
egész terjedelmükben kö­
telezőknek elfogadják.

Az 1 koronás bélyegü 
és .Ajánlat a szentesi 
pályavendéglő bérletére a 
17674/1903. számhoz* fel­
irattal ellátott borítékba 
zárt, lepecsételt s két tanú 
előtt aláirt ajánlatok a vo­
natkozó okmányokkal (er­
kölcsi bizonyítvány, ipar­
engedély, stb.) együtt 1903. 
évi augusztus hó 12-én 
dőli 12 óráig az alulirt 
üzletvesetőség általános 
(I) osztálya főnökénél 
nyújtandók be.

A bánatpénz fejében 
100 kor. azaz egyszáz ko­
rona készpénzben vagy ál­
lami letótekro alkalmas 
értékpapírokban legké­
sőbb 1903. évi augusztus 
hó 11-ón déli 12 óráig a 
magy. kir. államvasutak

aradi üzlotvezetősége 
gyüjtopénztáránál lete­
endő.

Takarékpénztári letét- 
könyvek bánatpénzképen 
nem fogadtatnak el. Ér­
tékpapírok a budapesti, 
illetőlog a bécsi tőzsdén 
legutóbb jegyzett 14 nap­
nál nem régibb árfolyam 
szerint jegyzett értékben 
de sohsom nóvórtóken 
felül fognak számíttatni.

A készpénzben letett 
összeg után kamat nőm 
fizettetik.

A bánatpénz letétele 
ajánlatban mogemli- 

tondő, do a letételről nyert 
pénztári letétjegy az aján­
lathoz nem csatolandó.

Ezon feltételektől elté­
rő, vagy nem a kitűzött 
határidőre beérkozett, va­
lamint a távirati nton tett 
ajánlatok figyelembo nem 
vétetnek.

Az ajánlatok közt a vá­
lasztás a felajánlott bér­
összegre való tekintet nél­
kül, szabadon történik.

Arad, 1903. junins hó. 
Az üzletvezetőség.

(Utánnyomás nem dijazt.)
Nyomatott a „Pátria* irodalmi vállalat és nyomdai részvénytársaság kőrtorgógépén, Budapest, IX., Lllöi-ut 25

m a  e m .  ó r l á t t  h o a e x u  
L o r e l e * . h a l a m a t ,  axálw
lám feltaláll kenócs h a v i  
h a a z n á la t a  után értem el- 
Ezen kenőcs ax egyedüli szer 
a haj ápolákára, a növés elő­
mozdítására, a fsjbőr erősitó- 
■Aro, uraknál cr6s és teljen 
ezakállt növeszt és már rövid  
idei használat után is u ey  a 
hajnak, m int szakállnak termó- 
sseten fényt é s  teltségot köl­
csönöz 6s megóvja ezekot a 
korai megösziilAstől egész a 

kós6 aggkorig.
th g a ly  á a a  

1, 2 ,  3  h a  8  ta t .
Fostál szétküldés naponként az 
összognok előre való beküldése 
után vagy utánvéttel az egész  
világba a gyárból, hova m l n -

d e n  rendelés lntézondő.

Csillag Anna
Wien, I„ firaben 11.

fin  kodvoli a  tertnéazetndta 
tiszta jó  bort, tegyen  klsór- 
lotot nálam. Szállítok vas­
úton hordóimban 50 litertől 
kezdve, kitűnő, zamaton fe­
hér bort 40, vöröset 36 fillér­

ért literonkint.KJ*** Mintát 15 kgr. posta­
láda) 3 koronáért bérmentve 

küldök.

Cim

N e m e s  r á k o k  
frissen  fogás után, élve való 
m egérkezésért jótállás. 5 kilós 
kosarakban : 80—100 poroiórák 
2 frt. 60—70 óriási rák 2.40 fr t; 
40—50 asztallrák 8 frt. F. Kan­
tor, Diatkowce 15, p. Kolomsa.

Prem ier Kerékpárok

’reiwérvferkf. Eger Cselior^z-3.;

Csak 100 korona.
Nálam kapható, ami igen olosó. 
«  n is m é ly r e  m i d  e a t ts t  
e v ó k S e s le t ,  m ely a követke- 
sökböl á l l : f i d r b  m tutM lv kd e , 
f i d r b  m a s n i i  v i l l a ,  e d r b  
• v é k á n á l ,  fi d r b  bfivAH- 
fc a n f i l ,  1 le v e e m e r ó  k n n A I  
és I  I r j m c r ó  k a n á l  fatokkal, 
minden tlnzta szűnt én minden 
egyen darabon a £  Kijelzés lát­
ható. Egyúttal értőnkéin a t. 
közönnógot, hogy mindonnomü 
régi ezüstöt, aranyat és drága 
köveket veszok és becserélek  
njakra. Árjegyzék ingyen és 
bérmentve. ) l ( H S  D Á V ID  
V T Ó I t A ,  l ln d a p e n t ,  I V . ,  

V f ie l - n t c a  1 9 .. I .  » m . fi.


